Rok 4. Krakéw, dnia 20 Czerwca i 5 Lipca 1885 r. Nr. 12.

PRZEGLAD

LITERACKI | ARTYSTYCZNY

pismo poswiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

Naktadem ksiegarni K. Bartoszewicza wyszedt

,JURE K’

powies¢ spoteczna W y z Dowgiattow

TKZANSKIi:J

Powie$¢ ta zwraca na siebie uwage petnem werwy opowiadaniem i szlachetng tendencja.

Cena egzemplarza 2 zir.,, z przesylkg 2 zir- 20. et

NOWOSCI

otrzymane przez

KSIEGARNIE K. BARTOSZEWICZA.

Batucki M. Nowelle 4 t. Warszawa 1885, cena 6 zir. 50 c. Niemcewicz. Powiesci poetyczne i drobne

Beranger. Piosnki w ttumaczeniu L. Ko- wiersze cena 1 zkr. — c.
ztowskiego . 1, — . — Komedje ., 1, —

Biegeleisen. Pan Tadeusz Mickiewicza, — Leibe i Sidra, powies¢ zydowska B— , 60 ,
studjum estetyczno-literackie . 3., 30 — Bajki oryginalne w —

Choinski. Z mitosci, opowies¢ jakich wiele ., — , 80 , Popouski Jozef. Pisma wojskowe i poli-

Jelinek- Polskie panie i dziewice » — , 80 tyczne . 1 —

O tyciu i pracach F. H. Ducliiriskiego . — » 80 Sowmskl Leonard. Wspomnienia szkolne . 2 —

Nehring. Studia literackie. Poznan ., 3, 60,

60

13.



Ksiegarnia K. Bartoszewicza, w Krakowie
wydata oraz otrzymata na skitad, gtdwny nastepujgace dzieta:

Anczyc Wt Dzieje narodu wegierskiego popularnie
opisane z rycin.
Asnyk. (E-ly) Cola Rienzi; dramat historyczny z XIV.

wieku w 5-ciu aktach oryginalnie ugpisany cena
2 zlr. znizona I—

— Trubadurowie. Krakéw 1872. —'20
Bajron. Don-Zuan w haremie, tlum. Edward Pore-

bowicz. Krakéw 1882
Bartoszewicz Juljan. Historya literatury polskiej, wy-

danie 2 pomnozone i tansze. — Krakéw 1878.
2 tomy

— Historya pierwotna Polski, pierwsze wydanie
z rekopisu 4-ty. Krakéw 1879. 14'—

— Szkice z czaséw saskich. Wydanie 1. Krakéw
1880. Tresc:

Kropiriscy, obrazek sejmikowego zycia. Grandmuszkietero-
wie Augusta I1. Kampement w Warszawie. 1732. Sprawa
Karwickiego. Pan Bystr%. Dzieje niewiasty polskiej. Ko-
ronacje obrazéw $wietych. Ignacy Bohusz, pozn. sekretarz
konfed. Barskiej. Karol XII. w Warszawie w_roku 1702.
Warszawa w r. 1705. Ks. Wincenty Santini, nuncyusz
w Polsce. 1721—1728. Systemat Karwickiego reformy Rze-
czypospolitej w roku 1706.

— Studja historyczne i literackie. Wydanie 1-sze.
Krakéw 1881.

Tres$¢ ;tomu 1-go: Helena lwandwna. zona Aleksan-
dra Jagieloiczyka. Star{ poemat o Gdarsku. Krystyna
Poniatowska (przyczynek ‘do dziejow braci Czeskich
w Polsce). O nuncjuszach w Polsce. O dochodach kréla
Stanistawa Augusta. O przedrukowaniu Voluminéw Le-
um 1732 r. O nowem wydaniu sag skandynawskich.
(niaz Kurbski na Wotyniu.” Summy neapolitariskie. Kro-
nika F_a_i_}acq Krasiriskich. Podr6z “Regnarda po Polsce.
O bibliji reimskiej. Mikotaj Jemiotowski jako historyk.

Tres¢ tomu ligo: Elekcja Michata Kor{buta. Ksiega
kapturdw rzeczyckich. O kasztelanie brzeskim Matusze-
wiczu jako poecie. Chazarowie i Poiowci. Ks. Wojciech
z Konojad Dembotecki. Starania domu Rakuzkiego w XVI.
wieku ‘dla pozyskania korony polskiej. Kasztelanja Po.
faniecka Kochanowskiego. Poselstwo - ksiedza Jedrzeja
Zatuskiego do Portugalji 1674= 1676. Podréz bezimien-
nego ksiedza francuzkiego do Polski za Jana Sobieskiego.
Konstanty Swidzinski i jego wieczysta fundacja. Hetman-
Btwo. Teatyni w Warszawie.

Tres$¢ tomu lii-go: Warszawa i Krakéw, jako stolice.
Jan S. Jabtonowski i jego dzieto: Skruput bez skruputu.
Prawo o elekcji. Bitwa pod Beresteczkiem. Ksiega proto-
kétéw franciszkaniskich prowincji ruskiej. Mazow8ze-Ma-
zury. Wawrzyniec Stupski Bandura, kandydat do korony
polskiej. Co znaczyta | gdzie byta Ukraina? Anna z Sa-
ﬁlehOW Jabtonowska. Czy Przectaw Lanckoronski byt
etmanem Kozaczyzny. Kniaziowie i Ksigzeta w Polsce. 3-50

Cena 3-ch toméw razem 10.50

Bartoszewicz Juljan. Anna Jagiellonka, 2 tomy razem
Krakéw 1882.

— Szkic dziejow kosciota ruskiego w Polsce, wy-

danie 1-e Krakow 1880. 4—

— Pamietniki Krzysztofa Zawiszy, Wojewody Min-

—40

—'30

7'—

3-50

3'50

3.50

skiego. Warszawa 1862. 2’50
— Kniaz i Ksigze. Krakéw 1876. —60
— Zamek Bialski, historya miasteczka, obrazy z zy-
cia magnatéw. 1881. Lwow 2'25
Bartoszewicz K. Matpa - cztowiek, nieznana sityra
z XVIIl. w. (odbitka z Ateneum) —*50
— Zycie Jana Kochanowskiego, tresciwie zebrane
Krakéw 1883. —-20

— Dwadziescia kronik Przegladu literackiego i ar-
tystycznego. Krakéw 1883. —-80
Befcikowski. Wiecz6r w Czarnolesiu, scena liryczna
Krakéw 1882. —-20
Beranger. Piosnki w tlumaczeniu L. Koztowskiego
(w druku).
Bodzantowicz. Rodzina konfederatéw. Putawscy. Lwow.
1869, cena 3 zlr. zniz, na 1’50
Bulinski. Historya kosciota polskiego 3 tomy. Krakow
1873. cena
Buszczynski. Ameryka i Europa, studium historyczne
1 finansowe z krytycznym na sprawy spoteczne
pogladem. Krakéw 1876. cena 5 zIr. zniz, na 2-50
— Sady cudzoziemcéw o Polsce i jej walkach z za-
borcami. Krakéw 1883.
Chotoniewski ks. Pisma po$miertne 2 tomy. Lipsk
1854 cena 5 zir. 40 ct. zniz, na 1-20
Dzieduszycka Anastazja. Listy nauczycielki. Krakéw
83.

12—

—'50

Dzieduszycki lzydor Dr. Patrjotyzm w Polsce. Kra-
koéw 1882 i 1883, 2 czesci
Dzieduszycki hr. Maurycy. Zywot Wactawa Hieronima
Sierakowskiego arcybisk. Iwowskiego. Krakow.
1868 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—'80
Flaubert Gustaw. Céra Hamilkara (Salambo). Krakéw
1867 (na wyczerpaniu) cena 2 zlr. 50 ct. zniz na I-—
Grudzinski St. Idealista, poemat fantastyczny. Krakow
1871 cena 60 ct. zniz, na—-20
Heisig. Przewodnik do rysunku cyrklowego i Unij-
nego, jako wstepna nauka do geometryi wy-
kreslnej, rysunkéw architektonicznych i t. d.
Krakéw 1875 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na 1-20
Hoflmann A. W. Wstep do nowoczesnej chemii, prze-
ttémaezyt z 5 wydania niemieckiego L. Masto-
wski. Krakéw 1875 cena zt. 3.50 ct. znizona na 1-50
Dr. Jordan. Nauka potoznictwa dla uzytku potoznych
2 tomy. Krakéw 1879 (na wyczerpaniu) 4-
Kasprzycki. Geografia poczatkowa cena 75 ct. zniz, na—'30
Kraszewski - wiezien i Niemcy Krakéw 1883 -+30
Kochanowski Jan. Piesni j treny. Krakéw 1883 —a50
— Fenomena, Muza, 'Satyr, Monomachja. Kra-
kéw 1883 40
— Odprawa postéw greckich, Szachy, Dziewo-
slgh, Zuzanna, Broda, Marszalek, Zgoda, Epi-
talamium, Proporzec, Wtargnieniedo Moskwy,

1 —

Pamigtka. Krakow 1883 —50
— Fraszki. Krakéw 1883 —<40
— Fragmenta, Wz6r pan meznych,Wrézki, O Cze-

chu i Lechu, Wykiad cnoty, O pijanstwie, Apo-

ftegmata. Krakoéw 1883 —30
— Psalterz Dawidéw. Krakéw 1883 —80
— Rymy tacinskie w ttomaczeniu Brodzinskiego

i Syrokomli. Krakéw 1883 —u80
— Dzieta. Wydanie kompletne w 4-ch tomach,

zawierajgce wszystkie pisma polskie Kochano-

wskiego, t oraz dzieta tacinskie w ttomaczeniu

Syrokomli i Brodzifnskiego. Wydanie uznane

za najlepsze ze wszystkicli dotychczasowych,

z dodaniem zyciorysu, facsimile i portretu po-

ety podtug pomnika w Zwoleniu. Krakéw 1882 320

— toz samo w oprawie w ptétno ang. 4-80

Koziebrodzki. Klaudja, dramat. Krakéw 1871 —40

Krasicki .Ilgnacy. Bajki i przypowiesci. Krakéw 1883 —.20



— Satyry. Krakéw 1883 —30
— Wiersze rézne i wiersze z proza. Krakéw 1883 —e40

— Listy. Krakéw 1883 —10
— Myszeis. Krakéw 1883 —20
— Monachomachja i Antimonachomachja. Kra-

kéw 1882 20
— Wojna Chocimska. Krakéw 1883 —20
— Piesni Ossyana. Krakéw 1883 —30
— Przypadki Mikotaja Doswiadczynskiego Kra-

kéw 1883 —50
— Historja. Krakéw 1883 —u50
— Pan Podstoli. Krakéw 1883. 1—
— Koinedje. Krakéw 1883. 1'—
— Dzieta w 5 tomach z portretem. Krakéw 1883. 4-—

— toz samo w oprawie 6'—

Kraszewski J. |. Tomko Prawdzie, wierutna bajka.
Lwoéw 1866. cena 50 ct. zniz, na—'25
Lipinski Tymoteusz. Pamietniki z lat 1825 — 1831,
Krakow 1883. 2—
tozinski Wh Galiciana. Lwoéw 1872 cena 1 zt. 50 et.
znizona na—-80
Mili John Stuart. O rzadzie reprezentacyjnym, prze-
tozyt na jezyk polski G. Czernicki. Krakéw 1866,
cena 2 ztr. 40 ct. zniz, na—'50
Muller Max. prof. Religja jako przedmiot umiejetno-
$ci poréwnawczej, Krakéw 1876 cena 1 zl. 20 ct.
znizona na—'60

Dr. Muller Karol. Swiat roélinny, dzieto po$wiecone
mitosnikom przyrody z 400 drzeworytami. Kra-
kéw 1867 2 tomy 4 zir. zniz, na 2.50

N emcy czy Moskale. Krakéw 1881. —-25
Nowelle. Zbidér nowelli: Dickensa, Daudeta, Puszkina
Copee’go, Turgeniewa, Kulisza, Elizy Polko,
Jokaja i t. d. Krakéw 1883. 3 zeszyty. Kazdy
zeszyt po —'50
Okonski. Niewinni i Antea, dramaty. Krakéw 1876.
1 zkr. znizona na—'50
Opalinski. Satyry. Krakéw 1883 (w druku). —'80
— toz samo w oprawie I'20
Pawlikowski. Tajemnica pani Krznckiej, nowella, Kra-
kéw 1876. —.75
Piesni polskie, zbidr ulubionych piesni patrjotycznych.
Krakéw w r. 1883. —'60
— toz samo w eleganckiej oprawie 1'—

Pol Wincenty. Obrazy z zycia i natury 2 tomy, 4 zi.
znizona na 1-60
Przewodnik po Krakowie (“najnowszy) z dotaczeniem
planu miasta, informacyj, adreséw. Krakow 1882—'60
— toz samo w oprawie —-60
Rovani. Miodoé¢ Juliusza Cezara, opowiadanie z cza-
sow rzymskich. Krakéw 1876. (wyczerpane)
Sabowski. J6zef Hauke Bosak, szkic biograf. Kra-
kéw 1866. —20

— Intrygant, powies¢. Krakow 1876 (na wyczer-
paniu). znizona na—'75
Schmidt Henryk. Szkic historyczny dziejéow 30 - let-
niego panowania Stanistawa Augusta z 8 ry-
nami rysunku Kossaka i W. Eljasza. Krakow
1862 cena 1 zir. 20 ct. zniz, na—-50
Szujski. Diugosz i Kallimach. Lwoéw 1880.
Stowacki Juljusz. Hugo, Mnich, Arab, Jan Bielecki,
Zmija, W Szwajcarji, 'Ojciec zadzumionycli.

Krakéw 1882. —.40
— Lambro, Anlielli, Wactaw, Duma o Rzewuskim,

Grob Agamemnona, drobne wiersze. Krakéw

w roku 1882. —'40
— Mindowe, Marja Stuart, Pan Tadeusz. Kra

kéw w r. 1882. —-40
— Sen srebrny Salomei, Krél Duch. Krakéw 1882—40
— Balladyna. Krakéw 1882. —40
— Beniowski. Krakéw 1882. —40
— Lilia Weneda, Mazepa. Krakéw 1882 —u40
— Kordjan, O potrzebie idei. Krakéw 1882. —40
— Ksigze nieztomny. Krakéw 1882. —u40

— Ksigdz Marek, Poema Piasta Dantyszka o piekle
Krakéw 1882. —-40

— Dzieta Jttljusza Stowackiego, pierwsze tanie
wydanie w 5-ciu tomach, zawierajagce toz samo
co wydania lipskie i lwowskie z dodaniem od-
nalezionego urywku poematu ,Pan Tadeusz!l
Krakéw 1882 cena 4-—
— toz samo oprawne w ptétno angielskie 6"—

Sprawozdania literackie. Maj-Pazdziernik 1882. r.

Krakéw 1883 —'20
Stanowisko Polakéw w sprawie rossyjsko- niemiec-

kiej. Krakow 1882. —30
Szajnocha. Poczatek lechicki Polski. Lwoéw 1858 r.

cena 4 zhr. znizona na 1-50
Szpaderski X. Patrologja, 2 tomy. Krakéw 1878 r.

cena 4 zhr. znizona na KO

Wierzbicki Dr. Geometrja wykres$lna wraz z zastoso-
waniem do teoryi cienidw i wolnej perspektywy
2 czesci z 2 atlasami dla uzytku wyzszyh
szkét realnych. Krakéw 1875 kazda czes$¢ 2 zt.
znizona na 1 zir. 50 ct. dwie czesci

Zacharjasiewicz. Marek Poraj, powies¢ z czaséw pier-
szego rozbioru Rzplitej polskiej. Krakéw 1867.
cena 2 zir. 40 ct. znizona na—'8o

Zateski St. ks. T. J. Stowo o ksigzce Juljana Barto-

3—

szewicza: Szkic dziejéw kosciota ruskiego.
Lwoéw 1881. —'15

Ziemiatkowski Florjan, zyciorys z portretem. Krakéw1
1883. —
Zawilinski R. Z Etnografji krajowej. Krakéw 1883. —-<20
Z6tkowski. Momus. Krakow 1883 —80
— toz samo w oprawie 1-20
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PERLY HUMORU POLSKIEGO

wychodzg zeszytami i obejmujag to wszystko, co lite-
tura nasza wydala wybitnego na polu Immorystyki. Za-
czawszy od Reja a skonczywszy na ostatnich humorystach
naszych — kazdy znajdzie miejsce w Pertach humoru.
Précz tego uzupetniamy ten zbiér anegdotami, wierszami
i innemi humorystycznemi drobiazgami, jakie niedruko-
wane dotad znajdujag sie po rekopismach. Podajemy tyl-
ko sam wybér, tylko prawdziwe perty humoru, aby tres¢
odpowiadata w zupetnosci tytutowi. Wchodzg do zbioru
Il i przystowia i dowcipne aforyzmy, wejda i utwory ludowe,
ktérych $wiezy, naturalny dowcip niejednokrotnie wiele
ma warto$ci i gtebokiej mysli. Stowem Perty humoru beda
S rzeczywistg skarbnicg narodowego dowcipu.

zm
na ktére prenumerate przyjmuje ksiegarnia
K. Bartoszewicza.
Prenumerata z przesytka
. w Krakowie  idin idem’
Tytut pisma y )
war-l|pétro-1| ro-
talnie|| cznie rcznit
zl. ct. zt ct. zh ct. zh ct. zl. ct. zl. c
Ateneum _ _ _ _ _ _ _ 10 20———106021 2°
Biblioteka naje, utworéw 2— 4—8— 215 430 860
., WwarSzawska . . . — 15015——— 8101620
Biesiada literacka _ - - _ 0— 4— 88— 230 460 920
B . » = dodatkiem 250 5—10 - 3 - 6— 12
BIUSZCZ ..cvvivisciae 275 55011 — 350 7— 14—
» z dod. méd kolor. 475 95019 540 10 80 21 60
Echo muzyczne . 250 5 10— 315 6301260
Gazeta lekarska . — 415 830—— 475 950
, rolnicza . 250 5= 10— 275 550 11 —
Gospodyni wiejska 250 5 10— 280 560 il 20
Klosy =~ - - .. 330 6601320 4— §— 16—
.,z Bibl. naje, utworéw . 530106021 20 630 12 60 25 30
Kolce........ RO 250 5—10— 275 550 U —
Kronika rodzinna , 165 330 660—— 4— 38
Medycyna - - - - — 415 880 _ — 475 950
Mucha.... 150 3— 6— 180 360 720
Niwa......... . 3— 6 12— 330 6601320
Ogrodnik - . - - — 5—10——— 5701140
Przeglad Kkatolicki . 210 420 840 240 480 960
lekarski 2 4— 8— 220 440 880
Iwowski 260 5—10 -
olski . 4— 8-16 —
techniczny — 6651330 - 7—
Przewodnik blbllqgré_iflCZﬂ%_. —28 -5 |——3—62 124
. . hauk i literacki 125 250 5
Przyjaciel dzieci . . . . 150 3— 6— 180 360 720
Przyroda i_przemyst . . 250 5-10— 275 55011
Tygodnik illustrowany . 330 6601320 4— 8—16 _
n powszechny ~. 330 660132 4— 8— 16—
w rolmiczy ... 2— 4 8— 275 55011 _
romansow | powiescl 140 280 560 160 320 640
.. zBil.najutw. 340 6801560 4— §— 16
Wedrowiec......... ST 2— 4— 8— 225 450 9_
. z dodatkiem 250 5—10— 290 580 U 60
Wieczory rodzinne 165 330 660 190i 380 760
Ksiegarnia przyjmuje prenumerate i na wszystkie inne %m
czasopisma polskie i obce, z wyjatkiem pism codziennych. %m
m
&

Ksiegarnia K. Bartoszewicza nabywa I-szy i 3-ci Nr.
,.Przegladu® z r. 1882 po 30 ct. za egzemplarz.

Perty humoru wychodza naktadem K. Bartoszewicza
w 4ch wielkich tomach. Dla utatwienia w nabywaniu
kazdy tom podzielony zostat na 6 zeszytéw. Cena ka-
zdego zeszytu w wielkiej 8ce obejmujacego 3 —4 arku-
szy druku Wynosi 30 ct., z przesytka pocztowg 35 ct.
Sktadajacy z gory prenumerate za cato$¢ 24 zeszytow
ptacg tylko 6 zir. z przesytka pocztowg zas 6 zir. 80 ct.

Jedenascie zeszytow Peret humoru juz sie ukazato.
Dalsze zeszyty wychodzi¢ bedg w odstepach dwu-tygo-
dniowyclr

Prenumerate na Perly humoru przyjmuje sie tylko
do 20 Lipca 1835.

NAKLADEM KSIEGARNI K. BARTOSZEWICZA
+ wyszio pierwsze tanie wydanie

DZIEt JULIUSZA  SLOWACKIEGO

w pieciu tomach z portretem.

Wydanie to zawiera toz samo co wydania lipskie
;1 lwowskie, oraz odnaleziony urywek poematu Julju-
:sza: Pan Tadeusz.
: Pod wzgledem poprawnosci korekty wydanie to
eprzewyzsza wszystkie dawniejsze. Papier biaty, druk
1czysty i wyrazny.
Cena 5ciu tomow 4 zir.

IW ozdobnej oprawie w ptdtno angielskie z wy-
ciskami cena 6 zir.

Od d. 1 Lipca 1878 r. wychodzi w Krakowie pod redakeya
Dra Wiadystawa Wistockiego, kustosza biblioteki Jagielonskiej'

,PRZEWODNIK BIBLIOGRAFICZNY"

miesiecznik dla wydawcow, ksiegarzy, antykwarzy, .jakotez czy-

tajacycli i kupujacych ksigzki. Kazdy Numer w objetosci & —

I'» arkusza druku w zwyktej 8ce, 49 wierszy (61 petytowych)

wysokiej, zawiera trzy dziaty: 1. Bibliografie wtasciwg biezaca;

2. Kronike; 3. Ogtoszenia czyli inseraty ksiegarskie, drukar-
skie i t. p.

WARUNKI PRENUMERATY:
catorocznie 1 zir., z przesytka 1 zhr. 24 ct.

*/, . 50 cnt., " — 62 .,
« 28 » — 34,
lia » de — 12

Optata od ogtoszen za kazda ‘/10 cze$¢ strony 50 cent.,
za calg stronnice czyli 61 wierszy petytowych 5 zkr.

Prenumerate w gotéwce i wyraznie pisane ogtoszenia prze-
syta¢ nalezy za posrednictwem ksiegarn krajowych i zagrani-
cznych najdalej do 20 kazdego miesigca, albo do ksiegarni G.
Gebethnera i Spotki w Krakowie, albo wprost do redaktora
.Przewodnika bibliograficznego”.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca Jan Blaschke.
W drukarni A. Koziarskiego.



Krakéw, dnia 20 Czerwca i 5 Lipca 1885 r.

Nr. 12. 13

pismo pos$wiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

Rok V.
PRENUMERATA.
W Krakowie: rocznie 6 zir., pétrocznie 3 zir..

kwartalnie 1 ztr. 50 ct.

rocznie 3 ztr. 257ct,, kwartalnie 1 zir. 63 ct.
W Wielkopolsce: z przesytka rocznie 12 Mrk., pot-
rocznie 6 Mrk., kwartalnie 3 Mrk.

OD WYDAWNICTWA.

Z rozpoczetym nowym kwartatem, przypominamy Szan.
Abonentom czas odnowienia prenumeraty, dodajac, ze naj-
dogodniejsza jej przesytka jest pod adresem:

Administracya ,,Przegladu lit.-art.”
w Krakowie,
Hotel Saski, ksiegarnia K. Bartoszewicza.

O NIEJ.

KARTA Z ALBUMU NIEDOSZtEGO PORTRECISTY
przez

JWa.rya.TLa. Gawalewicza.

Cigg dalszy.

PrzeszlisSmy do innego tematu; jak wiewiérka przeskakiwata
w rozmowie z przedmiotu na przedmiot. Oczy sie jej zapalaty,
to gasty, twarzyczka u$miechata i chmurzyta na przemian. Po-
znatem, ze ma bystrosci duzo, sprytu i dowcipu.

Za drzwiami dat sie stysze¢ szelest jaki$ i skrobanie; wsta-
tem dyskretnie, gotujac sie do odejscia.

— Zostan pan, to Cezar, méj najwierniejszy—rzekta z usmie-
chem, odbierajac mi kapelusz — sa tu Cezar, wysadZz drzwi!
chodZ do pani, pani ptacze... biedna pani.

Drzwi odskoczyty nagle i do saloniku whiegto psisko, jak
miody tygrys duze, $licznej rasy, tyszczacej sierci; dwoma susa-
mi stanat przy szeslongu, skowyczac, mruczac, przebierajac no-
gami, bijac ogonem i starajac sie $licznym swym them odsunaé
rece, ktéremi pani jego twarz sobie zakryta.

Ten «fajwierniejszy  jak go zwata, mogt by¢ groznym ry-
walem w danej chwili; a byto w jego psiej duszy co$ ludzkiego,
dat sie tak samo ‘tudzi¢ praczem udanym, jak inni usmiechami
jego pani.

Wycatowata go na koncu, wyglaskata i kazata potozy¢ sie
u ndg swoich.

— Ten mnie kocha prawdziwie — rzekia, stawiajgc nieo-
butg nézke na pysku Cezara — a ma te wyzszo$¢ nad innymi,
ze mnie nie nudzi swemi andronami mitosnemi; waruje na roz-

Gtéwny redaktor K. Bartoszewicz.
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kaz. Z mezczyznami trudniejsza sprawa, natretni sg i majg wie-
czne pretensye.

No, tadng mielis$my u niej opinig, uwazata nas za gorszych
od Cezara swojego : przynajmniej z tem sie nie kryka.

— Bardzo panu zalezy na panskim Karolku? — zapytata
mie nagle, marszczac czoto pod gesta grzywa.

— Bardzo, bo miody, zdolny, jedynak...

— Ma podobno tylko matke i siostre?.. — zamyslita sie.

— Przyszlij mi go pan, juz ja go wylecze — dodata po
chwili.

— Winszuje, skuteczne bedzie lekarstwo; wréci do reszty
ogtupiaty.

— To ja ogtupiam ludzi?... — zawotata, Smiejac sie, jak
szalona. Wzieta to za komplement; ano niech.

— Zgubisz go pani do reszty.

— To i c6z?

Oczy jej jako$ demonicznie zaswiecily, jak weglikowi; chwy-
cita ze stolika optatek, pokruszyta w palcach, i rzucajac garsé
okruszyn w akwarium, rzekta:

— Takbym z wami wszystkimi zrobita, gdybym mogta!

Wierze; w owej chwili méwita prawde, bo az jej usta za-
drgaty i nozdrza sie rozdety. MusieliSmy jej kaducznie dokuczyé
w zyciu; wzieta mnie tg szczeroScig i furya, lubie takie impe-
tyczki, majg temperament; bez tego kobieta, a broi Boze ar-
tystka — nie wiele warta. Tak mi sie zawsze zdato.

Stary urwisz ze mnie, anim sie spostrzegt, jakem ja w fapke
cmoknat za ten wylew szczerosci; ubawita mnie. Usmiatem sie,
az mi okulary z nosa sie¢ zesunety.

Smiech, to rzecz zarazliwa, jak ziewanie, a catus kobiecie
zawsze smakuje i pochlebia, cho¢ od starego i cho¢ tylko w reke.
Zrobit swoje, bo zaczeta sie $Smia¢ razem ze mna i wydobrzata
nagle z tej pasyi, co sie wzieta ni ztad ni zowad... Co$ jg tam
w myslach ugryz¢ musiato.

— Pana to bawi, a ja méwie prawde — zaczeta znéw —
mezczyzni zrobili mi duzo ztego w zyciu..., zepsuli mnie, zabrali
wszystkie utudy do $wiata, nauczyli lekcewazy¢ ludzi i siebie. Ja
nie bytam na to stworzong, czem dzi$ jestem ; zeby$ pan wszystko

wiedzia!... — westchneta, glowe odwrdcita odemnie, jakby nie
chciata pokaza¢ swego smutku, co jej teraz twarzyczke pokryt
blada.

Dziwna mieszanina byla w tej kobiecie, jak w pokruszonej
mozajce... Co$§ mnie do niej ciggna¢ zaczeto: takze!l., z pod
okularéw patrzatem na nig i milczatem. Co tu gada¢ w takiej
chwili?..



Usta zebami przycieta, powiekami zaczeta typaé, brédka
sie jej zmarszczyla, jak to bywa przed pierwsza tza, kiedy sie
jej na rzesy spusci¢ nie chce.

Patrzcie, a ja bytbym przysiagt, ze ona ptaka¢ juz zapom-
niata, tylko ze to u tych aktorek, to tzy bywajg za paznogciem,
na zawotanie; ale cézby jej z tego przyszto, azeby przedemng
udawac ? Ta tza, ktérg koniecznie potkna¢ chciata, ujeta mnie dla
niej; moze ten wartogtéw Karolek miat i stusznos¢. Ano, to sie
pokaze.

Podniosta sie z szezlongu i zaczeta niby psa za uszy krecic;
nieprawda, chciata przedemng wilgotne oczy ukryé. Co to uda-
waé, kiedy nawet pies sie poznal, ze plakata, bo teb do nigj
podniést i jezykiem chciat jg polizac, jakby przez wspétczucie.

Nagle w przedpokoju daty sie stysze¢ szybkie kroki i drzwi
odskoczyty z impetem, a w drzwiach stangt wczorajszy Antinous;
we fraku byt, w biatym krawacie, na gtowie cylinder, na ramio-
nach futro tumakowe. Chciat wej$¢ widocznie tak, bez ceremonii;
ale kiedy dostrzegt obcego, kapelusz szybko zdjat z grzecznem
pardon, iutro zrecznym ruchem zrzucit stuzacej, co to 6avoir~vivre
zna od kotyski, przed pacierzem jeszcze na pamiec.

Cezar sie porwat, jak do dobrego znajomego i zaczat ska-
ka¢ przy nim, szczekajac, a ona zapomniata o pantolelku, co jej
spadt z nogi i rzucita sie na przywitanie swojego... kat wie, jak
go tam nazwa¢. Oczy jej zaswiecity, jak wilkowi. Co bede kia-
mat, ciekawy bylem tego panicza, wiec niby bratem za kapelusz,
niby surdut zapinatem, niby chciatem sie wynosi¢, alem czekat.
Przedstawita mi go, jako mtodszego; mogtby by¢ moim synem.

— Pan hrabia Binski.

Kiwnatmi glowa zlekka; przysiegne, ze wiedziat co$ o «oku-
larniku®.

— Ja tu do mojej pani na chwileczke — zaczat, chciatlem
dowiedzie¢ sie o zdrowiu, czy bardzo zmeczyty obowiazki wczo-
rajszej Fortuny i fiorai ?.., natychmiast umykam.

Nie podobato sie jej to, wierze; na «chwileczke® nie przy-
chodzi sie do niej. Jakby ja wodg oblat, minke zrobita pochmur-
na, usta wydeta.

— Tak panu spieszno?., nie $miem zatrzymywac.

Znaczyto to wyraznie: «to sie wyno$ odrazu,® Urazong byta.

— Gdziez taka gala dzisiaj ? — spytata.

Zdawato mi sie, ze go to zapytanie zaklopotato, bo chrza-
knat, zanim odpowiedziat i oczy spuscit.

— U familii...

— Ach ta familia! — Zzachnela sie, wypadajac z roli przy-
musowej obojetnosci.

Zaczat sobie poprawia¢ krawat, ktéry mu sie podpinat w gore,
z wyrazem jakiego$ niezadowolenia. Taki drobiazg, a psuje hu-
mor; znam to.

— Nieznoéna rzecz...

— Co takiego? — spytata ztosliwie — familia czy krawat.

— Tym razem krawat tylko.

— Poczekaj pan, dam panu szpilke...

— ‘0J, merci, boje sie wykhu¢ z faski.

— Naprawde?.. — spojrzata mu gleboko w oczy, ale je
znowu spuscit przypadkiem, czy umyslnie. Wyszia do drugiego
pokoju, a po chwili odezwata sie ztamtad.

— Panie Andrzeju, prosze... przypne panu...

A hm!., zrozumialem; ta szpilka w pore sie nadarzyta,
chciata z nim pogada¢ na osobnosci, przeszkadzatem im. Sprytna.

Zaczatem przewraca¢ album na stoliku; byty w nim, jak
w arce Noego, wszystkie Ilwy i lwieta modnego S$wiata, aktorki
i aktorzy w kostiumach, literaci, kopie Makartowskich obrazéw,
pan hrabia w kilku pozach; na jednej zna¢ byto $lady szpilki,
czy pazurkéw, ktére w chwili rozdraznienia podrapaty Antinou-

sowg facyate pana hrabiego. Jaka$ egzekucya in effigic. W ogrom-
nym koszu attasowym lezata sterta “biletbw wizytowych z koro-
nami, bez koron, przedartych, zakurzonych, zwinietych w trabki,
kto$ sie widocznie bawit niemi; przerzucatem je, a oni za $ciana...
przypinali krawat tymczasem, szeptajgc. Szept sie przerywat, na-
stawata pauza, usta musiaty by¢ czem innem zajete.

Ho, ho!., i na tych szeptach znam sie.

Cho¢ stéow nie dostyszatem, z gtosu mozna byto domysle¢
sie, 0 czem mowia. Prosita go widocznie, zeby nie odchodzit,
nalegata — odmawiat, ttumaczyt jej co$, niecierpliwit sie. Stare
ucho nastuchato sie w zyciu tych szeptéw tyle, ze zna ich wszyst-
kie odcienia. Czssem ona sie zapominata i gtosniejsze stowo rzu-
cita, wtedy on lekkiem «sst» reflektowat, glos sie znowu przy-
ciszat i urywat.

Niepotrzebniem zostat.

Domyslny jestem, potwierdzito mi to lustro w jej toalecie;
przez niedomkniete drzwi zobaczytem, jak sie tulita do jego piersi,
niby Malgorzata do Fausta.

Nic nie pomogto. Ustyszatem na koncu jej krotkie: «nie?»,
«nie»... «To idZ!.®

W kilka minut poszedt, jakby go co$ pedzito; chciata wyjs¢
za nim do przedpokoju, brata juz za klamke, ale cofnela sie. Na-
tomiast pobiegta do okna i nie zwazajagc na mréz, otworzyta
kwatere i wysuneta przez nig gtowke. Na dole dat sie wreszcie
stysze¢ turkot odjezdzajacego powozu...

Blada byfa i zmieniona potem, rece splotla i zaczeta cho-
dzi¢ po saloniku, jakby zapomniata, zem siedziat w fotelu w gtu-
piej pozycyi i nie $miatem sie ruszy¢, ani odezwac. Zajetg byta
swemi myslami i wzburzona. Cezar chodzit za nia, jakby jej
chciat wyperswadowa¢, ze nie warto sie troszczy¢ o tamtego,
skoro on przy niej zostat.

Poczciwe psisko, kocha¢ jg musiato.

Co mu z tego!., zaplatat sie jej jako$ pod nogi i przestra-
szyl, kopnefa go... Ot, kobiety !

Przypomniata mnie sobie wreszcie.

— Dobrze, ze§ pan zostat — rzekta, rzucajac sie na ka-
napke, niedbale, z nogg pod siebie, — bede miata z kim roz-
mawiaé. Pan sie przeciez nie spieszysz... do familii?

Bo jej nie mam — odpowiedziatem.

Jakto, nikogo?—w glosie co$, jak wspétczucie zadZwieczato.
— Nikogo.

Od dawna?

Ho, ho, od mtodosci.

— Biedna sierotal — odezwata sie na pét z uSmiechem,
na pot z pieszczotliwoscig i wyciagneta do mnie reke, — ale zart
na bok, lepsze to niz mie¢ rodzing, jak ja.. Mnie sie wyparli...

Zacieta usta, jakby sie spostrzegta, ze zaduzo powiedziata;
ale mnie sie to zdarza. Ludzie majg do mnie dziwne zaufanie;
nie pytani, ni ztad ni zowad spowiadajg sie przedemna, uzalajg,
jak przed ksiedzem. Mam szczescie; to ta fizyonomja proboszcza
wiejskiego tak ich dobrze usposabia. Djabli mnie skusili goli¢
brode i wasy na staro$cl..

— Co pan sobie o mnie pomyslisz!?.. — zaczeta znowu po
chwili dobrodusznie — plote panu bez ceremonii, jakby$my sie
znali kope lat, aja nawet nie wiem, jak panu na imie.

— Kajetan, — nieszczegdlnie.
— Prawda, ale jak na starego kawalera, bo$ pan kawaler?
wiem, — ujdzie. Ja bo znéw jestem dziwaczka, do ludzi mam

instynkt, ceremonii nie cierpie; ze mng bardzo fatwo zawigza¢
przyjazn, gdy do kogo mam przekonanie.

Zaczeta sie ozywia¢ i moéwi¢ coraz swobodniej, wszystko sie
u niej zmieScito na jezyku, a usposobienie zmieniata co chwila
niemal. Opowiadata mi o swojej karyerze artystycznej, o talen-
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cie, chciata sie uczy¢ po angielsku i wyjecha¢ do Ameryki, jak
Modrzejewska, o stosunkach teatralnych, zakulisowych intrygach,
niegodziwosci rezyseryi. Zarozumiatg byfa na punkcie talentu, jak
wszystkie; to trudno.

— C6z taka Staskiewiczéwna! — prawita z ferworem—ni
z pierza to, ni z miesa, inteiligencyi zadnej, nawet sie ubra¢ nie
umie a mysli, ze co wielkiego. Zobaczysz pan za lat kilka, o niej
moéwi¢ przestana, a ja bede Swiecita na pierwszorzednych sce-
nach. Musze by¢ stawng i zrobi¢ furore!..

Potem znéw przeskakiwata do kwestyj ogdlniejszych, do
mezczyzn, ktérych aniecierpiata®, do niego, ktory «taki sam, jak
wszyscy®, do zycia, ktére «jg nudzi¢ zaczynato.® Z optymizmu
w pessymizm, z kraca w kraniec szta jednym krokiem; tylko
kobiety nerwowe tak skaka¢ umieja.

Zmierzchato sie, zmrok zimowy zapadat szybko, a ze zmro-
kiem przybywato jej ochoty do gawedy ; musialy jg bawi¢ moje
uwagi i anegdotki, bo wybuchata $miechem, to wzdychata, zry-
wala sie z siedzenia, klaskata w rece, w koncu tak sie spoufalita,
ze chciata na mnie poduszka aksamitng rzuci¢, gdym powiedziat,
ze Staskiewiczéwna mi sie podoba.

— IdZz pan sobie do niej! — wotata z dasem, ale gdym
brat za kapelusz, chwytala za rekaw i zatrzymywata: — czekaj
pan jeszcze, dobrze mi z panem, jeszcze chwileczke.

Karolek bytby mi dopiero zazdroscit!

Siadatem po raz dziesigty i znéw dalej szta gaweda.

Przez okna zaczat ksiezyc zaglada¢ i srebrne plamy rzucaé
na meble i posadzke jej saloniku, wieczor sie zrobit, lampy nie
kazata wnosic.

— Bardzo lubie te szarg godzine — mdwita, — przypomina
mi moje pensyonarskie lata; siadywaty$Smy tak z siostrg przy
oknie i paplaty o niebieskich migdatach. Wtedy ani mi sie ma-
rzyto, ze péjde na scene.

| zaczeta mi, jakby rozmarzona wspomnieniami opowiada¢
bez zwiagzku przygody swego zycia.

Co tam bede powtarzat wszystko; ot, szty na nig pokusze-
nia jedne po drugich, tadng byla, z dobrej rodziny, Zle chowang,
psuta przez wszystko, przez instynkta, przez ludzi, przez ksigzki,
Swiat chciat, aby sie wiasng sita bronita, a tych sit nikt nie dat,
ani natura, ani Bég, ani wychowanie. Zte jg korcito, rozcieka-
wiato, wabito — az na koricu zwabito.

Uciekta z domu, poszta na scene...

Nie mogtem wszystkiego powigza¢, bo cho¢ jak gadatliwe
dziecko zwierzata mi sie, czasem z naiwnoscia, a czasem z jakim$
cynizmem prawie, rwato sie to opowiadanie, jak spowiedZ ka-
prys$na.

Batem sie odzywa¢ za czesto, nalega¢ pytaniami, aby jej
nie zrazi¢, — i tak za duzo ustyszatem; ale to ten zmrok, ten
ksiezyc, co na nig $Swiecit przez szyby i magnetyzowat jg swojem
Swiattem, ou wreszcie, ktéry jg podraznit swojem odejsciem.

Z jakim$ zalem i gorycza szeptata w korcu, jakby znuzona.

— Kazdy, co sie do mnie zblizyt, zawdd mi sprawiat; du-
sze miatam, ale ciato tylko ludzie widzieli... kazdy o sercu mowit,
a 0 gorgcych ustach moich myslat. Egoisci obrzydli!... korzystali
z tego zarzewia, co sie we mnie tlito i rozdmuchiwali je, nie
pytajac, czy w koncu sam popiét w kobiecie zostanie. Wielka
rzecz dla nich, jedna mniej, jedna wiecej!...

— Czyz tylko takich spotykata$ pani w zyciu?

— Jako aktorka — tylko takich; alboz inniby sie zblizali?
aktorka, méj panie, to ten krzak, z ktérego kazden przechodzen
chciatby urwaé kwiatek dla siebie” bo tadnie kwitnie, a na widoku
stoi i wszystkich kusi.

Sama napomkneta co$ o Binskim.

— Ten jeden jaki$ lepszy od innych, kocha mnie, ale to

dziecko, staby, panicz, fantazye miewa, serce ziote; ja jestem
pierwsza jego mitoscig; jak pan widzisz $liczny chiopak, przy-
wigzatam sie do niego, bo mi potrzeba jakiego$ serca. Ciagle nie
mozna gra¢ komedyi i balowa¢ w zyciu, — to sie sprzykrzy
i zmeczy w koncu...

Wyrwatem sie od niej nareszcie; w starym thie mi szu-
miato, ta pierwsza wizyta za piecdziesigt innych starczyfa. Prze-
statem sie dziwi¢ teraz, ze za nig szaleli, umiata odurza¢ soba.

W domu u siebie zastatem Karolka w obtokach dymu;
chodzit i wypalat mi tytun, czekajac na mnie. MySlatem, ze wy-
poczne w szlafroku i wytchne troche, — gdzie tam, musiatem
mu opowiada¢ o niej do pétnocy. Stuchat, rece tamat, wypiekow
dostat, z podetba na mnie patrzat, przewracat mi wszystko na
stoliku, a ciggle pytat: ano, a co jeszcze?.®

Powiedzialem mu moje zdanie o niej: wykolejona kobieta,
nieszczesliwa, pozatowania godna, ale unikac jej trzeba, jak topie-
lice, nie wyratuje jej nikt, a najsilniejszego pociagna¢ moze za
sobg na dno. Takie to sie juz rodzag na zatracenie.

Co$ mu do glowy strzelito; przystapit nagle do mnie z re-
koma w kieszeniach i zawotat:

— Panie, pan mi co$ za goragco opowiadasz teraz o niej!

Myslatem, ze mnie przeswidruje oczyma.

Zwaryowat chiopak, jak Boga kocham — jeszcze gotow
by¢ o mnie zazdrosnym.

Szalona patka.

Powiedziatem mu: “smarkacz jeste$®, bo mnie tem ziryto-
wat i to go udobruchato. Poszedt do kredensu, wyjat butelke
z koniakiem i nalat sobie Kieliszek; rzadzit sie juz u mnie od
pewnego czasu, jak szara ge$, ale to nic, pozwolitem mu, byle
tylko gtupstw nie gadat.

A jednak... on sie przewracat na sofie, jak lin pokrajany,
a ja ani rusz rozchrapa¢ sie nie mogtem; po gtowie mi chodzity
mysli i przepowiadatem sobie wszystko, com od niej styszat, zal
mi bylo kobiety zmarnowanej, i stary niedowiarek pytatem sie:
a nuz to komedya?

Nad ranem usngtem jako$, ale z postanowieniem, ze nie
rychto péjde drugi raz, cho¢ zapraszata, aby bywaé czesto. Co
mi potem!

Kiedym sie zbudzit, dzien juz byt; Karolek w moim szla-
froku i pantoflach siedziat przy biurku i pisat.

— Co ty robisz? — spytatem — czego$ sie tak wczesnie
zerwat?

— Musze skonczyé¢ artykut, bom wzigt zaliczke, a od tygo-
dnia nie bytem juz w redakcyi — odrzekt.

Zapomniatem powiedzie¢, ze pisywat do dziennika; byto
o czem pamieta¢l., takze wazne zajecie, kto dzisiaj nie jest gaze-
ciarzem! Co$ on tam skrobat zawsze, ale mi tego nie czytat,
moze sie wstydzit. Piéro zresztg dzisiaj jak szydto, zarabia sie
niem na chleb, a Karolek potrzebowat go duzo dla siebie i dla
swoich.

Ogromnie mi jako$ spowazniat od wczoraj. Czart wie, mo-
zem go mojem opowiadaniem wyleczyt, do pracy sie brat, no
prosze?.. Miatem ochote ofiarowa¢ mu a conto jego artykutdw
kilka papierkdw, bom zwachat, ze goty musi by¢ jak Swiety
turecki.

Okoto potudnia poszedt, aleSmy juz o niej ani stowa nie
zamienili.

Nosa z domu nie wysciubitem dzier caty, nawet kawke zwy-
czajng opuscitem, na dworze $niezyca hulata, az hej! Co tam sie
bede wiéczyt po Swiecie, kiedy mi ciepto i dobrze u siebie.

Karolek bestya ani sie pokazat: czekatem na niego z her-
bata, kazatem umyslnie szynki przynie$¢, ktdrg lubit i masta. Nie
miat wida¢ przeczucia ten chtopak. Wtem okoto dziesigtej kto$



zapukat do drzwi; zdziwitem sie, o tak pdznej porze?... Ktézhy
taki ? myslatem, Ze on, a to postaniec obsypany $niegiem, cbmar-
zniety, pomstujacy, ze mnie od dwdch godzin szukat z listem,
bardzo pilnym.

List pachniat paczulg, czy jakiem$ innem zielem, adreso-
wany byt do mnie, kobiecg reka. Odrazu odgadiem, ze od niej.
Inne kobiety nie pisywaty do mnie juz oddawna, po co?.

W liscie wyczytalem tych stéw kilka pospiesznie wida¢
skreslonych, pismo byto rozbite, joty bez kropek, zadnych zna-
czkéw: «Zdarzyto mi sie wielkie nieszczescie — wije sie z ptaczu,
nie mam ani jednej poczciwej duszy, zréb pan mi wielka taske
i przyjdz natychmiast po odebraniu tego listu, chocby najp6zniej.
Bardzo biedng jestem i pozatowania godna. Jutro moze zywej
nie zastaniesz.n

C6z byto robi¢?., poszedtem; ja sie jeszcze daje bra¢ na
takie listy, cho¢ stary jestem i przestatem wierzy¢ kobietom.

Co sie tam stalo? — myslatem — wczoraj jeszcze $miata
sie, jak ulicznik, a dzisiaj do jutra nie wie, czy wyzyje, wije sie
w ptaczu, nieszczesliwa jest.

Zasapatem sie, jak ston w tafncu, az mi dech zaparto, kie-
dym sie nareszcie do jej drzwi dostat. Stuzaca bardzo ostroznie
otworzyta, pusci¢ mnie najprzéd nie chciata, ale jako$ data sie
przekonaé.

— Pani nie kazata nikogo przyjmowaé, — rzekta, z niedo-
wierzaniem patrzac na moje szopy o0s$hiezone — pani nie chce
widzie¢ nikogo, pani jest staba... niema pani.

— A pocéz pisata do mnie?

— A to pan, ten pan?

Gadaj tu z gtupiemi! przeciez u aktorki stuzy ito u takiej,
mogtaby by¢ sprytniejsza. Za moich czaséw to bywaty takie
Doryny, jak np. ta Wiadka u jednej... ale, to do rzeczy nie
nalezy.

Poszla sie spyta¢ i wrécita, ze pani bardzo prosi; nosem
pociggata, mate oczki wycierata fartuszkiem; tej takze sie nie-
szczescie przydarzyto, a moze tak tylko przez wspétczucie dla pani.

Wszedlem; w saloniku byto ciemno, w sypialni niebieska
lampa u sufitu sie palita, a przy takiem S$wietle to niby wszystko
widaé, a niby nic wyrazZnie, jeszcze przez moje okulary. Bytbym
tez jej nie dostrzegt tak predko, gdyby me szlochy i tkania; na
tozku lezata w biatem jakiems$ okryciu, twarzag w poduszkach, i za-
nosita sie od ptaczu. W pokoju eter czué¢ byto, musieli jg cuci¢
z omdlenia.

Stangtem nad nig i czekam; niech tam moéwig, co chca,
kiedy kobieta ptacze, to sie cztowiekowi gtupio robi na sercu.

Te tzy, to takze wynalazek!

Uspokoita sie, ale gtowy nie odwracata.

— Siadaj pan — rzekta do mnie; to bylo grzecznie z jej
strony, ze wpierw pomyslata o moich nogach, niz o swojem nie-
szczesciu.

— Nie spodziewate$ sie pan zobaczy¢ mnie dzi§ taka?...
0 i ja predzej $mierci sie spodziewatam!..

— Coz takiego? co$ waznego, coS...

— Ja to panu wszystko opowiem, wszystko — mowita, tka-
jac — tylko sie troche uspokoje... Moj drogi panie, tam w szafie
za panem, na pierwszej potce lezg chusteczki...

Domyslitem sie reszty, podatem.

— Dzigkuje, jeszcze jedne.

Datem jej druga.

— Tak, teraz zwigz mi pan glowe; — zwigzatem. Glowe
miafta rozpalong, policzki obrzmiate od ptaczu, oczy petne tez
i opuchte; pozna¢ jg byto trudno.

— Jaki pan dobryl.. zimno mi znowu, przykryj mnie pan
teraz, tam futro gdzie$ lezy.

Jako$ znalaztem, przykrytem, otulitem, jak chore dziecko.
Sam nie wiem, zkad mi sie wzieto na tyle zrecznosci i czutosci...

Siadtem przy niej, pi¢ jej sie zachciato; wypita resztke
lemoniady ze szklanki i usciskata mi reke goraco z niemg po-
dzieka.

— Jaki pan dobry!...

Dionie miata, jak ogien, troche wilgotne, rozgoraczkowane.

— Wie pan... on sie wczoraj zareczyt!..

— Kto?

— Bi... Binski.

I nowy atak ptaczu jg napadt.

Ba, — zrozumiatem teraz; bylo czego szlocha¢. Patrzcie
panstwo, zareczyt sie.

— Niegodziwiec, podlec! méwita — porzuca mnie i dla
kogo? dla takiej zmoktej kury, jak ta Wereszczanska... $liczng
bedzie miat zone z tysa gtowa, bo ona tysa. On jg na drugi
dzien po $lubie porzuci, zobaczycie. Niech sie zeni, ale ja mu
pokaze!.. Poco mnie oszukiwat, tego mu nigdy nie daruje. Wczo-
raj tu jeszcze byt przy panu krawat mu sama przyszpilatam
a ztad poszedt prosto do nich. | to mezczyznal psy sa wierniej-
sze, moj Cezar tegoby nie zrobit.

Jako$ mi sie Izej zrobito; wyobrazatlem sobie to nieszczescie
inaczej; przyszedt mi na mysl Karolek, on bytby pana hrabiego
wycatowat za te zareczyny.

— To$ pani nic nie wiedziata o tem? — spytatem, aby co$
powiedziec.

— A zkad miatam wiedzie¢?., do ostatniej chwili sie ukry-
wat. Kiedy$ tam w lecie wspominat, ze go chcg ozeni¢, ze go
ciggna. Przeciez wiedziatam, ze sie nie pobierzemy — chociaz
cozby to bylo dziwnego? Alboz to jedna aktorka zostata hra-
bing. M6j herb nie gorszy od jego dziewieciu patek w koronie,
ale ja tego nie zadatam, zresztg to nigdy by¢ nie mogto...

Zacieta sie, jakby jej gardto Scisnat, potem z ciezkiem we-
stchnieniem znowu twarz w poduszkach ukryta i zaczeta cichym
gtosem zawodzi¢: «oj, Boze, Boze!»

Co ja wiasciwie tak bolato?., czy zawdd z jego strony, czy
to, ze go utraci, czy ze go inna teraz posiedzie? alboz go na
prawde kochata?.. Kto tam dojdzie do tadu z temi waryatkami!

Wczoraj byt jeszcze dla niej tylko dzieckiem, do ktérego sie
przywiazata, a dzi§ — takie awantury, i to na prawde, bez uda-
wania i komedyi. Dopoki byt jej wylacznie, jedynym, to go
sobie nie cenita tak wysoko, teraz gdy go jej zabierali — czy
tez, gdy sie odczepiat, rajwach, krzyk, rozpacz... A przeciez to-
byto do przewidzenia; kazdy romansik musi sie skornczy¢ kiedys,
zwihaszcza taki, zwiaszcza z kawalerem. Predzej czy pozniej nie
ozeni sie sam, to go ozenig inni, chyba zostanie w celibacie, jak
ja, dla jakiej$ tam mrzonki, ale wtedy musi kochaé, o i jak!-
Tych paniczéw dzisiejszych niema co traktowa¢ na seryo.

Chciatem jej to wszystko powiedzie¢ bez ogrédki, prosto
z mostu, ale zal mi bylo rozdraznia¢ ja jeszcze bardziej; coby
to zreszta pomogto? w zyciu bez konsekwencyi rozumowanie nie
na wiele sie przyda.

Jednak ta jej rozpacz i boles¢ wzruszata mnie; nieszcze$liwa
natura.

Ani jej przez gtowe nie przeszto, ze tak, jak ona dzi$, po-
dobne meki przechodzili przez nig inni i ze to tylko rodzaj od-
wetu ze strony losu... Dobry ze mnie przyjaciel, niema co méwic;
na szczescie gebe trzymatem zamknietg i anim sie odezwat. Wzieta
to milczenie za dowdd zupetnego wspétczucia, znéw mi podata
reke i znowu powtérzyta: «jati§ pan dobryl» Co mi z tego?
wszyscy mi to w zyciu méwili, a jednak...

Siadta na t6zku, futro zrzucita, goraco sie jej zrobito i re-
koma objawszy kolana, zaczeta teraz méwi¢ szybko, dtugo, z we-



wnetrznem wzburzeniem; kotysata sie przy tem zlekka catem
ciatem, w pdicieniu za firankami wygladata jak odaliska, ktéra
czeka spetnienia wyroku suttanskiego, albo Desdemona zbudzona
przez Otella.

Szkoda zem zarzucit malowanie... $wietny model miatbym
przed soba.

Napisata do niego trzy listy w ciggu dnia, skoro jej
tylko wiadomo$¢ o zareczynach przyniesli, nie odpowiedziat na
zaden, wstydzit sie pewnie, ale przysiegta sobie, ze go sprowa-
dzi, ze go musi mie¢ u swoich ndg, chocby na jedne chwile. Ho,
ho! kiedy tak, to tak... Bez walki nie odstapi; on jg kocha mimo
to, ze sie z inng zeni, ulega tylko matce, rodzinie, konwenansom,
Ale ona go wydrze, matzenstwo to rozbije. Dlaczego miataby sie
poswiecaé, kiedy ma do niego takze prawa? i ona chce by¢
szcze$liwg, mniejsza za jaka cene. Co jg obchodzi $wiat, opinja
ludzka, honorl., zerwie z tem wszystkiem zupeinie, a jego musi
mie¢... Tak im dobrze bylo obojgu razem w tym stosunku, —
a teraz ich rozrywaja, no itd.

Wygadata sie, wyplakata, wyzalita, ulozyta na poduszkach
i umilkla wyczerpana.

Biedna, rozbita duszal

Na palcach, po cichu wysungtem sie od niej, bo usneta
w koncu; w przedpokoju drzemata Antoska na kufrze z gtowa
o Sciane opartg. Rozespana wzieta mnie za kogo innego; — «za-
raz panie hrabio,#—powtarzala, wida¢ z przyzwyczajenia, z zam-
knietemi oczyma, zataczajac si¢ na nogach. Musiatem sam futro
wciggna¢ na rekawy i po ciemnych schodach ztazi¢ z trzeciego
pietra po omacku.

Potrzeba mi byto tego!..

Karolek zbudzit mnie raniutko juz, prawie o Swicie; wiedziat
0 zareczynach Binskiego, w teatrze mu powiedzieli o jej choro-
bie, o zerwaniu spektaklu z tej przyczyny. Zaniepokojony byt
glupszy mi sie jeszcze wydat w swoim obtedzie,dbo i jakze ? obu-
rzat si¢ na tamtego, ze si¢ zenit z inna.

— To nieuczciwie ze strony pana hrabiego — wotat mi nad
uchem i reka machat, jak pajac na sznurku — kompromitowat
ja tak dtugo, a teraz porzuca. To sie tak robi?

— A c6z miat zrobi¢?.

— Co? wszystko, tylko nie to; ale ja mu pokaze.

— BO6j sie Boga, chtopcze, nie warjuj; po co ci sie mie-
sza¢ w nie swoje sprawy — perswadowatem — przeciez to lepiej,
ze sie jej odczepi. Nie bedziesz miat powodu do zazdroci.

— Et, co tam jal., o nig mi chodzi.

No, czy nie zglupiat?... pasya mnie porwata, doprawdy.
Bylbym go za ucho wzigt, ale mi sie nie chciato wytazi¢ z pod
cieptej kotdry.

Wyleciat, jak bomba, tak sie rozpalit wiasnym jezykiem.
Gotéw jeszcze Binskiego wyzwa¢ na pojedynek, a tamten go
kaze przez lokaja za drzwi wyrzucié.

Po potudniu wybratem sie za tym sowizdrzatem; chciatem
mu palng¢ verla reritatis i wzig¢ od niego stowo, ze sie w te
sprawe nie wmiesza. Nigdzie go nie byto, ani w redakcyi, ani
w kawiarni, ani pod jej oknami; musiatem wzig¢ sanki i pgje-
cha¢ do niego do domu. Dziwnie mitego doznatem wrazenia;
poznatem matke i siostre Karolka.

Mieszkanko miaty schludne, czysciutkie, skromne, w starych
meblach zna¢ resztki dawnej zamoznosci, na $cianach portrety
w ramach kiedy$ ztoconych, a w oknach klatki petne kanarkéw
i czyzykéw, w saloniku fortepian, a w powietrzu cos, co ci moéwi:
tu oddychaja tylko uczciwi.

Przyjety mnie jak znajomego, kiedym nazwisko wymienit.

— O, Karolek czesto pana wspomina, prosimy, prosimy...
— zawotata matka; starszag mi sie wydata, niz przypuszczatem,

chociaz siwizna zaledwie przegladata wéréd ciemnych wioséw,
Musiata kiedy$ by¢ piekna; smutng jaka$ pogode miata w twarzy.

Siostra robita kwiaty przy stoliku, zarzuconym kupg lisci,
drutéw i bibutki, a matka jej pomagata. Panna byta nie pierwszej
miodosci, ubrana skromniutko, szaro, wydata mi sie watla, przy-
siggtbym, ze pokaszluje ukradkiem, aby matki nie martwic.

Dziwnie mi sie wydata w okularach w grubej oprawie, ktére
zdjeta po chwili, odkfadajac robote; jako$ odmiodniata bez nich.

— O, Karolka nigdy niema o tej porze — méwita gtosem
troche zmatowanym, — biedaczysko tyle ma caty dzieh zajecia,
do pdznej nocy; zapracowuje sie chtopak. Czesto z obiadem nie
mozemy sie go doczekac.

— A gdziezbym go mogt teraz zastac.

— Najpewniej w redakcyi — odpowiedziaty obie z takiem
gtebokiem przekonaniem, zem nawet nie $miat sie przyznaé, iz
go tam od trzech dni nie widziano.

W dalszej rozmowie ozywity sie, matka ze fzami w oczach
moéwita o swoim jedynaku; trzech synéw przed nim stracila,
bata sie o niego, tyle musiat pracowaé na ten kawatek chlebal

Siostra milczata, tylko glowa potakiwata. Kochaty go, jak
dwa anioty opiekuncze.

— Zeby tylko wiecej sie szanowat; pan ma wpltyw na niego
— moéwita matka, wpatrujgc mi sie w oczy poczciwie — niech
mu pan nie pozwala siadywa¢ w nocy tak dtugo. Zdrowie mar-
nuje, nie doje, nie dospi, lata po takim mrozie w paltociku; my
tam z Lifncia damy sobie rady. Bogu dzieki roboty nie brak,
a jego mamy jednego.

— A mizernieje tak — wtracita siostra smutnym gtosem.

Hultaj, mizerniat, ale nie z pracy, gryzt sie, szarpat we-
wnatrz; a takby mu dobrze, cicho, spokojnie by¢é mogto w tych
pokoikach, posréd takich dwaoch serc anielskich. Nie; jemu sie za-
chciewato czego$ niezwyktego.

A one mu tak obie wierzyly; ale to zwykia rzecz, po to
nam wierza, abySmy naduzywali dobrej wiery.

Wyszedtem z domu Karolka smutny jaki$, zal mi byto ma-
tki jego, wstyd mi czego$ byto patrze¢ im w oczy.

O zareczynach Binskiego gruchneto w catem miescie, jakzez
nie mieli ludzie méwi¢ o tem? zenit sie¢ miody lewek arystokra-
cyi z owieczkg o ztotem runie, a zreszta hrabigtko przez swoj
romans z aktorka, chociaz pokrywany pozorami, byto juz gtosne.

Aktorka, baletnica, $piewaczka troche gtosniejsza, robi re-
klame, jeszcze jakg!. czemze by bez nich byta ta ztota miodziez,
ktorej sie zdaje, ze btyszczy sama soba. W lozach przy scenie
i w pierwszym rzedzie krzeset kazdego teatru tych typéw co
niemiara, poczawszy od nowicyuszéw. co we fraku i biatym kra-
wacie staja, jakby na pokaz w antraktach i omal sami nie kia-
niajg Sie publicznosci, gdy ich «protegowana# zbiera oklaski
a skonczywszy na starych niedotegach, ktdrzy poprzestajg na
usmieszku ze sceny, .wystawionym palcu przez dziurke w kurty-
nie i tytule «wujaszka», gtaskanego pod brode w chwilach szcze-
go6lniejszej taski.

Czasem sie im siada na kolana nawet, ale to juz bardzo
wyjatkowy przywilej.

Dajmy temu pokoj.

O matzenstwie Binskiego moéwiono, jak o jakim wypadku
politycznym. Boze drogi, jak ci ludzie mitostkami sie zajmowac
lubig! Plotek narobiono mnéstwo: o niej powiadano, ze chciata
sie na niego z nozem rzucié, gdy wychodzit z domu narzeczonej,
ze sie otruta zapatkami, ze... niestworzone rzeczy, ale od czeg6z
ludzie maja jezyki i $line na jezyku.. Slina jak woda, obraca
taki mtynek w ustach, a co si¢ na nim zmiele przy okazyi ludz-
kich honoréw, uczciwosci, spokoju, dobrej stawy! '

Z tego wszystkiego byto prawda, ze sie rozchorowata, w p.at



zmy miata, goraczke; oprocz teatralnego doktora nikogo do siebie
wpuszcza¢ nie kazata.

Binski podobno pod jej dzwiani catg noc jedng przesiedziat.
Nie chciata go widzie¢, ale mi sie temu wierzy¢ nie chciato;
a moze...

Skandal sie zrobit w miescie.

Przez jeden tydzien nastuchatlem sie wiecej o niej jednej,
niz o krélowej Wiktoryi przez lat dziesie¢. Karolek biegat, jak
bez glowy, goraczke miat takze, o wszystkiem wiedziat, wszystko
mi znosit, do kuchni sie do Antoski zakradat i ztamtad szcze-
goty miat; nie podobaty mi sie te konszachty ze stuzaca, sensu
w tem nie byto i godnosci.

Przyznat mi sie, ze biegat sam do apteki po krople lauro-
we, wyreczajac Antke, ktéra tymczasem kompresy gorace robita.
Aby predzej bylo, aby sie czemkolwiek przystuzy¢ «tej biedacz-
te zmaltretowanej tak przez los i przez tego «brutala, totra,
niegodziwca Binskiego.

Juz to epitetbw mu nie zatowat.

Nie chcialo mi sie tazi¢ na trzecie pietro, nie majac pe-
wnosci, czy bede przyjety; powiedzieli mi, ze sie wyprzedaje,
ze zmienia mieszkanie. Taki to koniec zwykle, z jednej strony
karty patac, z drugiej lepianka w takiem zyciu.

Musiata mie¢ dtugi; Fischgold; co aktorom pozycza na
weksle, méwit mi kiedy$ o niej, ze u niego ma kredyt nieogra-
niczony. Szachraj zyd, musiat jg skuba¢ porzadnie, sto za sto;
znamy sie na tem, a teraz bedzie egzekwowat kiedy zabrato hy-
poteki.

Oto los, niech go pioruny spalg!...

Jako$, skorom zaczat tak nad tem rozmyslaé, tak nawet
nie wiem, kiedy i ktéredy znalaztem sie przed jej domem. Mo-
gta potrzebowaé dobrej rady, kogo$, coby jej wygodzit; ja lubie
by¢ ludziom uzyteczny, troche tam grosiwa mam, do grobu tego
nie zabiore, a mam zostawi¢ fiskusowi — to lepiej niech sie inni
pozywiag. Kubu$ dostanie catg garderobe i porzadki, za to, ze mi
wiernie stuzyt, za chiopaka do butéw, a co sie z szufladek wy-
grzebie w gotéwece i ksigzeczek kasy oszczednosci, to kto wie,
czy nie poéjdzie na kwiaty tej biednej panny Linci, siostry Ka-
rolka; tak mi co$ do tba wlazto, zeby dziewczynie zrobi¢ nie-
spodzianke, ale co tam o tem! jeszcze przecie nég nie zadzie-
ram, po trzecich pietrach taze, jak miodzik, chociaz sapie. Niech
kto nie sapie z mojg tuszg i szeScioma krzyzykami.

Azem ostupiat ze zdumienia; przed bramg stata kareta,
a przed jej drzwiami lokaj w granatowej liberyi. Co u licha, pan
hrabia z taka pompa zajezdzatby znowu po tem wszystkiem ?...
wizyta z takg ceremonja ?... wgramolitem si¢ do ciemnego przed-
pokoju, w ktéorym Antka roztargniona jaka$, trzesaca sie, jak

pies na mrozie napadta odrazu na mnie z tajemniczym szeptem:

— Nie Mozna teraz, prosze pana... nie mozna.

Dlaczego?

— A bo jest tam ktos.

— Ktoz taki ?

— Pani hrabinal — za glowe sie wzieta.

— Co za jedna?

— A no.. matka pana hrabiego; juz siedzi ze cztery pa-
cierze.

Mam szcze$cie wiazi¢ temu hrabstwu w droge, no, to tru-
dno; ale skorom tu raz przyszedi, to juz zostane, wytchnaé przy-
najmniej chciatem, przysiadtem na kuferku i dysze; do saloniku
drzwi byty tylko przymkniete, mogtem stysze¢ rozmowe. Dwa
kobiece gtosy mieszaly sie z soba; w jednym czué¢ bylo wynio-
sto$¢, dume, lekcewazenie jakie$, w drugiem hamowane rozdra-
znienie. Ten drugi, to byt jej gltos; musiata by¢ bladg w tej
chwili, jak chusta; przez Sciane to poznatem.

— Zrobitam ten krok nierozwazny — moéwita stara Binska—
zem az tu przyszta, ale sadzitam, ze dla spokoju mojej przysziej
synowej i honoru mojego syna powinnam zdoby¢ sie na te ofiare...
prosze mi nie kaza¢ zatowac tego kroku.

— Datam pani hrabinie stanowcza odpowiedz, na inng zdo-
by¢ sie nie umiem w tej chwili.

— Zadam zupetnego zerwania z panem Andrzejem, wyda-
nia wszystkich listow jego, zniszczenia fotografii, zejScia nam z oczu
i wyjazdu na czas dtuzszy, jezli nie na zawsze. Co do bonifikacyi
za te ustepstwa...

— Pani hrabino!

— Summe mozesz... panna oznaczy¢ sama; zadna nie be-
dzie dla nas za wielkg na zmazanie tych fatalnych $ladéw, ktére
tak nieroztropnie syn méj tu pozostawit. Mtodos¢ jest lekkomysl-
na, a zwlaszcza gdy sg tacy, co jg wyzyskiwaé umieja, to...

— Do$¢, pani — nie chce przypominaé, ze jestem u siebie
i nawet matce mego... kochanka nie pozwole sobie ublizy¢. Tak
pani, syn pani hrabiny mnie kochat, u nég moich kleczat, szalat,
gdy go odedrzwi zamknietych odprawiatam, — mito$¢ mi swoja
przedtem ofiarowat, zanim sie o$mielit pierwszy bukiet tu przy-
staé. — Sadzcie o tem, co chcecie, wierzcie lub nie — nie wiele
mi na tem zalezy, ale pomimo wszystkich pozorow wiedzcie, ze
nie bytam towarem, ktéry pan hrabia Binski mégt kupi¢ — za
dang ceng, jak tyle innych. Pani, kobieta uczciwa, powazna, da-
ma wielkiego $wiata trudzisz sie do mnie, do aktorki, kochanki
swojego syna, aby honoru swej rodziny nie narazi¢ na skandal
z mojej strony; pieknie — uznaje to poswiecenie i szanuje jej
dopoki przemawiata przez panig matka, stuchatam z pokora i go-
towa bylam do ustepstw, ale gdy sie odezwata... kupcowa, ktéra
zaczyna targi ze mng o resztki mojej ambicyi i uczciwosci, nie
czuje sie obowigzang do zadnych wzgledéw, odmawiam wszyst-
kiego, nie chce zadnych uktadéw... Wy macie swojg dume, i ja
mam swoja; nhie porozumiemy sie pani hrabino. Pani chodzi
0 szczescie i spokéj swojej przysztej synowej, a nie pytasz o to,
ze ja moje takze kocham pani syna i moze ta mito$¢ jest mi
drozszg, niz wasze konwenanse rodowe?...

— Ja tez zapytuje, ile ta mitos¢ warta... na pienigdze? ten
aktorski zapal, moja panno nie przekonywa mnie wcale, w wa-
szym S$wiecie deklamuje sie tadnie, wiem o tem, ale...

Bytbym babe za drzwi wyrzucit, cho¢ hrabina.

W saloniku co$ brzekto, jakby szklo sttuczone.

Ona odezwata sie gtosem jakim$ dziwnym, jakby ja kto za
gardio dusit, syczata raczej niz méwita, jak zdeptana gadzina:

— Dobrze kiedy chcecie targu, bedzie cie go mieli — oso-
ba pani syna i wszystko, co po nim u mnie zostato jest dla mnie
warte miliony... wiecej niz w catym waszym majatku posiadacie.
Aktorka zagra z wami komedyg — posmiejemy sie wszyscy..
Skonczytam.

Musiata wyjs¢ do drugiego pokoju i zatrzasna¢ drzwi za
soba, bo po chwili nastata ghlucha cisza, a potem Biriska blada,
z zaci$nietemi ustami, z gtowg opuszczong, przeszia szybko przez
przedpokdj i wyszia, jak paw, sptoszony.

Potrzeba jej byto przychodzi¢ i w taki sposéb sprawe tra-
ktowac !.. myslata, ze trafi na zwyczajng awanturnice, a spotkata
djabta wcielonego. Co jej tak bardzo zalezato na tych listach —
niechby jej byli nie rozdrazniali lepiej, zostawili w spokoju, za-
pomnieli, ze zyje, a teraz beda mieli bigos. Z takiemi, jak ona,
niebezpiecznie zadzierac...

Co miatem jej pokazywa¢ na oczy w takiej chwili, chciatlem
sie wysung¢ cichaczem, wiedziatem i tak za duzo, ale badZz co
badZ, to oburzenie jej — dalibég, zrobito na mnie efekt. Miata
dume, dziwaczng dume, niekonsekwentng moze, ale duma w ko-



biecie, to zawsze szlachetniejsza czastka w duszy; tylko jakzez
ona gnies¢ musi, kiedy sie z nig upada!..

Bratem juz za klamke, gdy z pokoju odezwat sie dzwonek,
szarpniety gwattownym ruchem. Antoska pobiegta, jak oparzona..

Wrécita jeszcze szybciej, zawodzac:

— O Jezu, Jezu! co sie tez pani stato!

Tak, jak stalem, w szopach i w czapce na gtowie, wpa-
dtem do pokoju; na ziemi, przy t6zku, zastatem jag siedzacg —
blada byta jak trup,, oczy btedne, w jeden punkt zapatrzone,
rece konwulsyjnie splecione, po sinych palcach krew sie saczyta...
pogryzta je w szalonem rozdraznieniu.

Nie widziata, nie poznawata nikogo. Podnieslismy ja z Antka
z podiogi, utozyli na t6zku, wodg i eterem trzezwili — na nic
sie nie przydato. Dygotata, jak w febrze, zeby jej szczekaly,
a z piersi tylko jakie$ rzezenie, zamiast gtosu sie wydobywato.

Piekna historyal.. jakbym przewidziat, ze bedzie co$ ziego.

No, i byto; osm dni lezata bez przytomnosci.

Co tu gada¢ z temi nerwowemi kobietami, to jak z jajkiem
trzeba sie obchodzi¢.

Djabli nadali; wyszedtem na bonifratra, musiatem pilnowac,
siedzie¢, oktady zmienia¢. Jakzez byto opusci¢ ja!.. Jeszcze Ka-
rolek sie przyplatat, ani by go kijem by}t wypedzit; bardzo bo
tez nie wypedzatem, pomocnym byt Niema co, kochat jg na-
prawde, poczciwem, miodem, gtupiem sercem.

Tak sie to dziwnie uktadajg w zyciu losy ludzkie; cztowiek
jak €ma, lezie w ptomien i ani go powstrzymac.

Trzebaby ten caly $wiat przerobi¢, bo sie zepsuto w nim
duzo, stara konstrukcya nie wystarcza; ot bieda, a ten szelma
Heine, co kpit ze wszystkiego, miat stusznos¢, ze lepiej sie byto
nie rodzic.

Po pieciu tygodniach wstata i zaczeta wraca¢ do zdrowia.
Nie lubie sie chwali¢, ale gdyby nie ja i Karolek, byliby ja chy-
ba do szpitala, albo na cmentarz wywieZli.

Ani zywej duszy nie miata w chorobie. A tylu za nig prze-
padato, dopoéki byta zdrowa...

To tak zawsze; biedne te kobiety, w sobie noszg odrazu
tryumf i porazke.

Trochesmy ja odzywili beefsztykami i winem wegierskiem.
Podczas choroby spoufalita sie ze mng; czesto brata mnie za
reke, uscisneta serdecznie, krétko, ale wymownie, tzy jej stawaty
w oczach, kat wie czego, a potem $miata sie z nich sama i po-
wtarzata: «jakam ja glupia! ciggle mi sie teraz na ptacz zbiera.®

Kazata mi méwi¢ do siebie po imieniu; jako$ mi to nie szto
z poczatku, rozmawiatem z nig jak z dzieckiem:

— Niech Musia weZmie, niech Musia powie:

Raz odwrdcita sie odemnie do $ciany i rzekta:

— Mam do pana prosbe; nie nazywaj mnie pan wiecej Musia.

— Dlaczego? Wszyscy przeciez tak nazywaja.

— Wihasnie dlatego nie chce; méw pan do mnie tak, jak
mnie... w domu nazywali, nazywaj mnie Helunig. Juz tak dawno,
jak nie styszatam tego imienia...

Ha, nazywatem ja odtad Helunig i moéwitem: ty, jak na
Karolka.

Dziwna ta ludzka natura; przez egoizm cztowiek sie przy-
wigzuje, przez przyzwyczajenie nieraz pokocha.

Wrdcita wreszcie na scene, zaczeta znowu gra¢ i pracowac,
ale pozna¢ trudno jg bylo; humoru dawnego i werwy nie byto
znaé. Toalety coraz gorsze nosita, za kulisami patrzali na nig ze
zto$liwym usmiechem, jak na opuszczong lwice. Gryzio ja to, ale
sie zacieta, nie chciata sie poddac.

Jednak przedemng otworzyka serce.

— Wiesz pan — rzekta mi raz — wczoraj sama sobie po-

statam na scene bukiet i paczke cukierkéw, na ztos¢ moim ko-
lezankom. Niech im sie zdaje, ze mam nowego adoratora.

Smiata sie z tego, jak student, co figla wyptatat profesorowi.

Opinja byta uratowang w jej przekonaniu.

Z Karolkiem byli teraz na dobrej stopie; bardzo sobie tego
nie zyczytem, ale to chorébsko brzydkie wszystkiemu winno;
odprowadzat jg teraz z teatru i do garderoby, biegat dziesie¢
razy dziennie za jej interesami, ale jako$ sic uspokoit, pracowat
przytem, przyznat mi sie nawet, ze zaczat pisa¢ dramat.

Zyczliwg mu byfa, lubita go widocznie, ale jako$ poczci-
wiej, niz wszystkich innych swoich wielbicieli, nie draznita, nie
przewracata w gtowie, w sercu, w duszy. To gorsze; przestat
szale¢, ale sie zakochat jeszcze bardziej, a co jej przyszto z ta-
kiej mitosci ?... wystarczato na teraz, poki byta jeszcze zmieta,
zbita, zmeczong moralnie i fizycznie. Spokéj nie byt jej zywiotem.

Ciag dalszy nastapi.

WILE.

przez
JANA ZAHARA.

Jeszcze zyja nasze wile!

Gdy wieczorny mrok zapadnie
Na obszary gk kwitnace,
Strumyk szemrze stodko, sktadnie
Piesn stowikéw brzmi po tace,
W gobrze gwiazdy, krag ksiezyca,
Dusza rwie sie w drzacein tonie,
Co$ ja wzruSza i zachwyca,
Jakim$ dziwnym czarem pionie,
Zda sie z ziemi podniesiona.
Niebo chwyci¢ chce w objecia,
Lub je $ciagna¢ w giebie tona,
Albo wzbi¢ sie w lot ptaszecia.
Nie sg ztudnym snem niebiosy,
Ich wspaniato$¢ widza oczy,
Chwate rzuca wszystkie gtosy,
Ziemia z niebem sie jednoczy.
W tajemniczg owa chwile

Serce bije — wstajg wile!

Jeszcze zyja nasze wile!
Pamie¢ o nich w czar zakletg
Strzeze pilnie ludu serce,

Jak spuscizne ojcow Swieta,
Ze nie zginie w poniewierce.
Wzigt wnuczeta na kolana
Kmie¢ stuletni, gotgb siwy.
Siedzi mitodziez zastuchana,
Dziadek prawi rozne dziwy,
Stowa jego dusze grzeja,
Niknie smutek i tesknota,
Zycie stroi sie nadzieja,
Mito$¢ strzeze domu wrota,
Czucie prawdy niespozyte,
Miecz mscicielski chwyta w rece,
Dziwnych uczué¢ skarby skryte
W przypowiesci i piosence.
Btogo w zyciu prostej rzeszy,
Ze ja taka wiara cieszy!

Jeszcze zyja nasze wile!
Kazda piosnka stodka, tkliwa,
Co po naszych polach dzwoni,
Zewszad cuda wydobywa

| z powietrza i z woéd toni,
Zyciem petni rzeki, strugi,
Gaje, pola, faki, siofa;

W naszej ziemi jak dzien dtugi



Ciagle pie$ni brzmig dokota,
W piesniach wile nam ztozylty
Wiekéw dzieje réznej doli,
Roakosz zycia, czar mogity,
To, co cieszy i co boli.
Dziwne serca czuje bicie
Nar6éd chwatg przodkéw dumny,
Gdy pie$n wiedzie go przez zycie
Od kolebki az do trumny:
Cata ziemia rajski eden,
Cata przeszto$¢ jak dzien jeden.
i
Jeszcze zyja nasze wile !
Chwata Bogu, ze nam daje
Tyle piekna, chwaty tyle,
Te cudowne nasze kraje,
Gdzie mieszkajg krasne wile,
Ze nam rodza nasze niwy
Piesni tresci rozmaitej,
Co wecigz ptyng w ton piesciwy
Z gtebi dolin po gor szczyty.
Niechaj dtonie nasze strzega
Aby obcy nam wydzierca
Nie mogt porwaé skarbu tego,
Albo zatru¢ w piersiach serca.
Jezli siegnie po te ziemie,
Ten skarb sercom naszym drogi,
My junakéw badzmy plemie,
Ostrg szablg bijmy wrogi.
Wtedy nad nig jako ptasze
Wzlata¢ beda wile nasze.

Przetozyt z chorwackiego Bronistaw “rabowski.

KORESPONDENCYE ,PRZEGLADU LITER-ARTYST.

Wieden w Lipcu 1885.

Koniec studyow % Akademii Sztuk Pieknych. Wewnetrzne stosunki akademickie.
Kitnstlerhaus. Przyjemnosci wiedenskie podczas lata. Wyscigi afrykarsko-
europejskie.

Za kilkanascie dni koriczg sie studya w Akademii wiedenskiej,
urzadzeniem og6lnej wystawy. W pracowniach ,,Meisterschuli®,
konczg miodzi artysci na gwatt obrazy i rzezby, jedni aby otrzy-
ma¢ nagrody, drudzy, aby utrzyma¢ honor szkoty, inni znowu
a najmniej jest takich, ktérzy pracujg nad poznaniem prawdzi-
wego ideatu sztuki. O ile moge sadzi¢ dotychczas, to wystawa
tegoroczna wecale tadnie wypadnie i to nie tyle iloscia, ile jako-
cig wystawionych robét. Chociaz daleko to jeszcze do doréwnania
Monachium!

Nie jest to jednakze wing uczniéw. Na innem miejscu, po-
moéwimy obszerniej o stosunkach wewnetrznych Akademii wieden-
skiej i o jej kierunku, dzi$ wspominam tylko nawiasem, ze Aka-
demia wiedenska, jako zaktad naukowy w swoim rodzaju jedyny
w monarchii austro-wegierskiej, nie odpowiada sumiennie swemu
przeznaczeniu, a to z winy niektérych p. p. profesorow, ktérzy
trzymajg sie zasad wstecznych wobec dzisiejszego pradu sztuki
i te zasady, jako widoczne znaki szkoty wiedenskiej, chcg badz
co badz utrzymaé przy zyciu.

Niektérzy z profesoréw, w szegélnosci za$ najzarliwszy ka-
ptan dawnego szematu mitologicznego, prof. Griepenkerl zajmuje
sie przytem gorliwie i politykag, a mianowicie szykanowaniem
wszystkich Stowian w ogdle, a Polakéw i Czechéw w szczegél-
nosci. Ta jego zawis¢ do Stowian weszia juz nawet w przystowie:
,hat ihm gem, wie Griepenkerl den Slaren! A jak mite sg sto-
sunki wewnatrz profesorskiego Collegium, to najlepiej illustruje
*akt, ze na opréznione miejsce po $. p. prof. Wurzingerze w r.

1883 nie bylo miedzy artystami zadnego amatora, i w koncu sam
prof. Griepenkerl, objat osierocony kurs malarstwa.

Wakuje np. szkota po Makarcie, szkota po Angelim, ktéry
podziekowat i ustapit z profesury, a nastepcow na te miejsca nie
mozna wynale$¢! Absolutnie nie chcg by¢ w Akademii wieden-
skiej i nie kryjg sie, iz przyczyng sa niezno$ne stosunki wewnetrz-
ne. Zaproszeni Defregger, Keller, Charlemont, Canon, wszyscy od-
powiedzieli grzecznem podziekowaniem za uczyniony im zaszczyt.

Kilnstlerhaus wystapit z letnig wystawg 'podzielong az na
cztery oddziaty.

Oddziat akwarelli i rysunkéw ze zbioru ksieznej Hohenlohe,
tworzy pewnego rodzaju pendant, do urzadzonej w zesztym roku
przez arcyksiecia Karola Ludwika, ktéra obejmowata dzieta ar-
tystéw po wiekszej czesci niemieckich i to od potowy tego wieku
do lat ostatnich.

Drugi oddziat stanowig malowidta i rysunki przeznaczone do
wychodzacego obecnie dzieta p. t. ,,Allegorien und Embleme do
ktorych tekst napisat Dr. Alb. lig, dyrektor Ambrosersamlung.

Najwiecej zajmujacym jest oddziat trzeci, ztozony z repro-
dukcyi wszystkich dziet Rafaela\ czwarty za$ oddziat wystawy
obejmuje najnowsze dzieta Zyjacych artystow, z ktérych najwy-
bitniejsze sa: ,,Uddlrich i Bozena  Zeniska (Czecha), ,,U nota-
fyusza Mullera Ant., ,,AWrc Kandlu L. Knausa, ,,Pozadane wej-
Izenie i *Auto-da-fe Schweiningera, ,,Kapral belgijskiej piechoty
L. Aubry’ego i “Wcieczka Max-Ehrlera.

Pomimo, ze obecna wystawa Kunstlerhausu obliczona jest
na tak zwany ZXFremdensaison , to panujg pustki niemitosierne
we wszystkich czterech oddziatach.

Niezno$ne goraco, skrapianie ulic wodg w samo potudnie,
formalne duszenie sie w przepetnionych tramwayach i wiatr ta-
czacy zrywanie kapeluszy z grubszym pylem granitowym naleza
do zwyktych, a wcale zresztg niepociggajacych podréznikéw —
przyjemnosci ,,der schénen Weanerstadt!..

| wérod tej spiekoty nie mozna nawet uzy¢ kapieli rzecznej
dla ochtodzenia! O, du blaue Donau! zeby$ ty rzeko wiedziata ile
zhorzeczen ciska na ciebie antisemita, mieszkajacy na Maryahilf!
i z jaka nienawiscig zazdrosci mieszkaicom Leopolstadtu, twego
najblizszego sasiedztwa, to zwrdcitaby$ swoje koryto na przed-
miescie wyborcow posta Pataya! A najwiekszem zyczeniem tego
posta jest, aby$ w najblizszym czasie wystgpita z tozyska i po-
chtoneta wszystkich semickich Suesianéw !...

Ale niestety! brzegi twoje omurowano, biegowi nadano kie-
runek, a dla obywateli Maryahilfu, zbudowano nowg linie tram-
wayowa, ktérg przy tym samym Scisku co pierwej, o dwie mi-
nuty wczesniej moze sie nurza¢ w twojem tonie.

Sa to, tak zwane tutaj: *llundstdge ,psie dnie“, trwajgce
caty Lipiec i Sierpien. Wieden traci potowe mieszkaricow swoich
i nastaje najobrzydliwsza pora ogérkowa, zatruwajaca powietrze
bacciliami cholerycznemi; dziennikéw z deutschnationalng barwa,
ktore lepiej hoduja sie w sosie ogérkowym, anizeli w rosole, jak
twierdzi Dr. Koch z Berlina. Cztonkowie komitetu ,,zur llebung
des Fremdenverkehrs* wyrywajg sobie ostatki pozostatych na
gtowie wioséw z rozpaczy.

Nie wiedza bowiem jak i gdzie zabawi¢ przybywajacych
obcych do stolecznego miasta. Burgtheater zamkniety, Opera zam-
knieta, Carltheater takze, Wiednertheater réwniez,—otwarty za to
Filrsttheater, na Platerze, w ktérym zamiast komedyi ludowych,
produkuje sie obecnie towarzystwo wioskich $piewakéw, nosza-
cych szumna, lecz excentryczng troche nazwe: *Osranich réwna-
jaca sie zapewne historycznemu znaczeniu nazw: Orsini, Bellani,
lub Fidrygalkani.

Natura nie spoczywa nigdy, lecz niszczy to, co stworzyta
r na odwrét. To tez tej powyzsze natury przypisa¢ chyba wypa-



da zniszczenie pieknych nadziei towarzystwa wHeliostt, ktéremu
ulewny dwudniowy deszcz nie pozwolit urzadzié¢ wycieczki na
Raalpy. Szczegolniej w ztym humorze bywa natura podczas urza-
dzania lejerwerkéw, przy 28° Reaumura przez pyrotechnika tu-
tejszego p. Stuwera. Z tym panem dzieje sie zwykle to samo, co
z p. Madrzykowskim w Krakowie. Jak tylko publicznosci ,,za pie-
nigdze™ petno, to lojalna c. k. natura, w rozumieniu, ze to strejk
robotnikéw, albo artystéw dramatycznych, otwiera upusty i roz-
pedza thumy do doméw. Wyjatkowo dziato sie przeciez w dniu
Sw. Piotra i Pawta. Urzadzono ogromne wyscigi ,,afrykansko-euro-
pejskie” miedzy konmi, bicyklami i dromedarami. Dromedary
byty prawdziwe. Impresaryo, przebywajacych w Wiedniu Sudan-
czykéw ,,prawdziwych Mahdistow*. pan Abdul Giudi, okazat sie
ogromnie bezinteresownym — i nawet na kilka dni przed wy-
scigami trenowat swoje dromedary, nie dawszy im przez trzy
doby nic do picia, zapewne dla lekkosci. Poniewaz te biedne trzy
wielbtady, od diuzszego czasu chorowaty na ,uwiagd tarczy"
wiec oburzenie ich nic miato granic i w kazdym biegu zostaty
z wiasnej woli pobite. Jeden nawet byt na tyle bezwstydnym, ze
udat chorego i potozyt sie na $rodku areny dla wytchnienia.

Najszybciej jednak biegt sam Abdul Giudi, ktéry ze wszyst-
kimi pienieznymi zaktadami, ztozonymi w jego niezabrudzone,
lecz od urodzenia czarne rece, urzadzit takiego drapaka, ze ani
nawet Bicyklisci mimo wygranych trzech nagréd dogoni¢ go nie
mogli, wskutek czego sprawe te powierzono wechowi i nogom
ajentéw policyjnych; Dromedaréw pobito wiec Bicyklami!

Dziewietnasty wiek rozumu i wynalazkéw zapanowat nad
dzikg naturg dwukopytnych przezuwaczy, a szlachetny, wynie-
siony nad bicykle i dromedary cztowiek, zostat panem rozumowe-
go ekstraktu tego wieku, to jest pieniedzy! R. L.

PIEGI.

NOWELLA

.Emila. fe.schkau'a.
Thumaczyt z niemieckiego Nn.

Wie$ Weudel w poblizu Berna, byta przed wiekami siedzibg
rycerzy szlachetnego rodu Weudelstein. Na wzgorzu, pietrzacem
sie ponad wsia, widniat na pot zrujnowany zamek, z ktorego zacni
ci panowie wyprawiali sie po tupy i inne zyski rycerskiego rze-
miosta. Terazniejszy posiadacz zamku z przylegtosciami zwie sie
wprawdzie réwniez baronem Weudelstein, lecz w zyfach jego
nie ptynie krew dawnych panéw. W .mtodosci bowiem znano go
pod nazwiskiem Lewiego, gietda za$, nie wyprawy zhojeckie,
dostarczyty mu $rodkéw do zycia. Gdy z biegiem czasu uzyskat
szlachectwo, przybrat przydomek <von Weudelstein». Pézniej
jeszcze zaniechat nazwiska «Lewi» i odtad zwat sie tylko: Serafin
baron Weudelstein. Na zamek zjezdzat raz do roku, by polowaé
przez kilka tygodni w jesieni. Ciagnat ze sobg wozy, petne nie-
przemakalnych ubioréw mysliwskich, strzelb przeréznego rodzaju
i olbrzymiej ilosci tadunkéw. Miat sie obawia¢ czego biedny zwierz
lesny! Przez caty rok zresztag mieszkat w Wiedniu na Ringstrasse,
gdzie mial wiasny patac, lub w tadnej, stylem gotyckim budo-
wanej willi w Voéslau, w zamku za$ panowat samowtadnie rzadca
p. Mislowicz wraz z swa coreczkg Anulka. Miat on brata daleko,
bo az w Banacie, réwniez rzadcg dobr, nalezacych do hr. Ter-
kely; brata tego niebiosa obdarzyty synem, studyujacym juz od
po6t roku chemijg na wiedenskiej politechnice. Bylo wiec rzecza
catkiem naturalng, ze siostrzeniec podczas pierwszych wakacyj—
byta to Wielkanoc — odwiedzit nieznanego sobie jeszcze stryja.

Puscit sie na tg wycieczke tem chetniej, iz towarzyszyt mu wijniej
kolega, Franciszek Wellisz, rodem z Berna, znajacy Morawy jak
swojg kieszen.

Obaj mtodziericy, ku wielkiemu zadowoleniu gospodarzy
ozywili jednostajnie sptywajace na Weudelsteinie dni, sami znowu
znalezli wszystko nad spodziewanie lepiej. Zamek by} wcale po-
netng siedzibg a zrujnowana jego cze$¢ z zapadiemi murami,
tukami $miato w gore strzelajacemi, wiezami, kryjéwkami i pod-
ziemnymi gankami podsycata wyobrazZnie i stanowita teren zaj-
mujacych poszukiwan. Te ostatnie dawaty sposobnos¢ do opo-
wiadania rozmaitych petnych tajemniczosci basni, a sprawiajacych
pewne wrazenia w czasie ksiezycowej nocy u stop ruin. Nie bra-
kowato i innych rozrywek. Wedrowano po duzym lesie, otacza-
jacym wie$, wdrapywano sie na wzgérza i nadawano im rozmaite
nazwy jak: pagoérek Anulki lub Lewi'ego; wreszcie urzadzano
zabawy na duzym zamkowym dziedzifcu i spraszano na nie z ca-
fej okolicy wesotg miodziez obojga pici.

W tych wszystkich rozrywkach Anulka zajmowata pierwsze
miejsce, a zardbwno Robert jak i Franciszek nadskakiwali jej,
o ile moznosci; pierwszy atoli, z natury bardziej w sobie zam-
kniety, nie stangt z kuzynka na tak poufalej stopie, jak drugi,
Smielszy i zywszy. Kuzyneczka ta byfa milutkiem dziewczatkiem,
obdarzonem owg chwytajaca za serce naiwnoscia, o ktérej Mo-
rawiacy twierdza, ze jest wrodzong tylko dziewczetom ich kraju.
Miata swdj rozumek i pewne wyksztatcenie, a przeciez byta nie-
kiedy tak roskosznie gtupiutka, ze gdyby nie jej czysty wzrok i po-
wazny wyraz twarzy, moznaby jg posadzi¢ o komedya. Wesota
i swywolna, lecz nie lekkomysina, z fatwoscig zmieniata srebrzy-
sty $miech w gorace tzy i naodwrét. Milutkie dziecko, rozumie-
jace sie na zartach, nie zatowato catusa, gdy trzeba byto wyku-
pi¢ lant. Byt to zmyst prosty i czysty, nie pogardzajacy bynaj-
mniej tancem, lecz i niezaniedbujacy pacierza, szczerze pobozny,
niezachwiany w wierze, pomieszanej nieco z przesgdami.

Pewnego potudnia spoczywat Robert w cieniu wiezycy, obro-
$nietej bluszczem. Rozmarzony spogladat to na dymek, wydoby-
wajacy sie z zapalonego cygara, to na sinawe obtoczki przecig-
gajace tu i 6wdzie po lazurze niebios. Niekiedy otrzasat sie z za-
myslenia i zwracat wzrok na fadny a rozlegty krajobraz lub tez
na zatozony u stop wiezy miluchny ogrodek. Nie byto w nim
nic szczegdlnego a przeciez regularne trawniki, tadnie obciete
krzewy bukszpanu, tworzace ptot naokoto kwater, Sciezyny wy-
sypane biatym piaskiem, i tu i 6wdzie rozkwitajacy paczek mite
sprawiaty wrazenie. Mimowolnie przyszta na mysl Robertowi Anul-
ka: ona réwniez dla swej prostoty i naiwnosci jest czarujaca
dziewczynka, jakiej nie spotkat dotychczas. Podniecona jego wyo-
braznia tworzyta z dymu najrozmaitsze — ulotne niestety — obra-
zy. Przyjemne to zajecie przerwat mu nadchodzacy ze dworu
Franciszek, ktéry o$wiadczyt, ze do poobiednej drzymki nie czuje
najmniejszej ochoty; dlatego chciatby niecopogawedzi¢. Rozumie
sie — dodat — jezeli ci nie przeszkadzam w twoich marzeniach.

— Alez bynajmniej — brzmiata odpowiedz, ton jednak gtosu
zdradzat nieprawde. Franciszek zauwazyt przeto ironicznie:

— Zresztg nic nie szkodzi, chobym ci nawet przeszkadzat.
Wszelkie marzenia sg bezowocne. Jezeli sie kochasz, dlaczego jej
tego nie wyznasz?

— Ja — miatbym sie kocha¢? — zawotat Robert, a lekki
rumieniec pokryt mu lica. Kt6z to co$ podobnego nabajat?

— Nikt nie potrzebowat mi o tem moéwi¢ — spostrzegtem
sam. Lecz przebaczam ci, gdyz Anulka jest $liczng dziewczynka.

— Co6z znowu!

— Nie jeste$ mego zdania? A ja sadzitem, ze§ zakochany
po uszy.

— To Zle sadzites.



— Daje stowo, ze mam stuszno$¢. Czy myslisz, iz nie spo-
strzegtem, jak sie ty w nig ustawicznie wpatrujesz. Mozesz za-
przeczy¢? Céz tam znajdujesz na jej twarzy tak tadnego, ze i na
chwile nie spuszczasz jej z oka, skoro razem jestescie.

— Przeciez nie jej piegi! — odpowiedziat Robert z u$mie-
chem.

— Piegi? Nie spostrzegtem tego. Miatazby je rzeczywiscie?

— | jakie jeszcze! Przyjrzyj sie jej tylko dobrze, to znaj-
dziesz pod oczyma olbrzymie.... Tak, tak, Franiu, ten twoj krotki
wzrok czesto ci szkodzi. Nie zapomnij nawdzia¢ na nos szkiet,
nim sie chcesz zakocha¢, gdyz pewnego pieknego ranka mogibys
spostrzedz, ze zamiast zony poS$lubite$ wielkg plame watrobiana....
No, a teraz, gdy obydwaj nie mozemy spac, chodZzmy sie przejsc.
Na szczescie znalaztem takze dwa stare rapiry, wiec pofechtu-
jemy sie nieco.

Zaledwie obydwaj przyjaciele ruszyli z miejsca, otworzyty
sie powoli drzwi wiezy i ukazata sie w nich gtéwka Anulki. Skoro
spostrzegta, ze Franciszek i Robert znikneli na zakrecie, wyszta
czempredzej, przebiegta ogrod i wpadta do swego pokoiku. Z nie-
zwyktg szybkoscig pochwycita stojace na komodzie lusterko, sta-
neta do $wiatla i popatrzata wen. Nie zwracata jednak uwagi ani
na tadny owal twarzyczki, ni na zgrabny nosek, $licznie zakro-
jone usteczka, lub dotki w podbrédku i brunatne loki, otaczajace
jej czoto; nie spostrzegta tez, blyszczacych, sie w wielkich bte-
kitnych oczach; widziata tylko plamki, ktére szpecity nos i po-
liczki. Dawniej nie zwazata na nie i bynajmniej nie frasowata
sie nimi. Wiedziata, ze natychmiast, gdy ostatnie $niegi sto-
pnieja na szczytach gor, kazdy dzien goracy dodaje do nie-
licznych plamek coraz nowsze; wiedziata, ze sgto piegi, nie my-
Slata jednak nigdy, ze te piegi szpeca. Dzisiaj po potudniu za-
miast, jak zazwyczaj, u siebie w pokoiku, odpoczywata w wiezy,
skracajgc sobie czas czytaniem i ponczoszka, tam zakryta mu-
rem styszata rozmowe obu mitodziencéw. | ten kuzyn, ktéremu
tak ufata, ktérego tak lubita, ten kuzyn szydzit z niej, wysmie-
wat | wytykat jej piegi. To oburzajgce!

Od tej chwili zmienit sie znacznie stosunek wszystkich oséb
do siebie. Anulka stronita od zabaw, a jezeli juz musiata wzigé
w nich udziat, to byla wzgledem Roberta zimng i obojetng, gdy
przeciwnie Franciszka jawnie kokietowata. Wyptywajace ztad
sceny zazdrosci dawaty powdd do nowych niesnasek. Pan Mislo-
wicz byt niezadowolony, gdyz studenci nie stuchali juz tak uwa-
znie opowiadan z jego zohnierskiego zycia; stara Marysia zas,
i tak niechetna owym odwiedzinom, wszystkiemi sitami starata
sie 0 podsycanie zobopélnego rozdraznienia. Robert nieco wra-
zliwy z natury, spostrzegtszy chtéd gospodarzy, postanowit wré-
ci¢ do domu. Przy obiedzie, objawiajac swdj zamiar, bacznie
obserwowat Anulke. Obojetnie bawita sie gateczkami chleba. —
Kokietka — pomyslat, obrazony do zywego. Nasamprzéd ja by-
tem ofiarg, pézniej Franciszek, teraz cieszy odjazd nas obu. Do-
piero przy pozegnaniu zmiekt nieco i chciat pyta¢ sie, czy jest
zagniewang na niego. Spostrzegtszy atoli, ze Franciszkowi podata
catg reke, a jemu tylko dwa palce — milczat.

Na szczycie tej samej wiezy, w ktorej podstuchata Anulka
miodych przyjaciét, siedziata obecnie i w lekliwem oczekiwaniu
patrzata na droge. Teraz wyszli z lasu; ona, majac wzrok dobry
widziata raz jeszcze twarz Roberta. Potem odwrdcili sie i rzesko
maszerowali drogg. Anulka $cigata ich wzrokiem, dopdki nie zni-
kneli, a potem upadta na tawke i zaptakata — z bolesci i gniewu.

Po tych wypadkach zmienita sie nie do poznania. Wesoto$¢
znikfa, up6r zas i kaprysy panienki, dawniej tak sprawiedliwej
i fagodnej, dziwity calg stuzbe. Przesalata .zupe, ktadta chleb na
stot odwrotng strong i rozbita lusterko; wszystko to niezmiernie
przestraszato Marysie, gdyz nigdy jeszcze tyle ztych znakéw nie
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zeszto sie razem. Anulka smutek zagluszata gniewem i wmawiata
sobie, ze Robert jest jej obojetnym i tylko przez swoje szyder-
stwa $ciaggnat jej gniew na siebie. Nie chciata mysle¢ o kuzynie,
a coraz bardziej za to przychodzity jej na mys$l —r- piegi. Ach!
gdyby sie ich pozbyta, a Robert btagat wtenczas o wzajemnosc,
z jakiem szyderstwem---------- Jaka szkoda, ze to piekny sen
tylko! Jaka szkoda, ze nie moze sie zemscié! Jaka szkoda, ze
niema zadnego $rodka przeciwko piegom! Czy rzeczywiscie nie-
ma zadnego? Stara Marysia, umiejaca na wszystko znalez¢ lekar-
stwo, i tutaj potrafi pomédz.

Na pomarszczonej twarzy starej gospodyni zawist usmiech,
gdy ustyszata zadanie Anulki. Wiec to ta okoliczno$¢ rostraja
panienke? Alez temu mozna nader tatwo zapobiedz.

Objasnita zatem panienke, co ma uczyni¢, by pozby¢ sie
piegébw. Twarz nalezy obmy¢ rosa; nastepnie z brzozowg ga-
tazka w reku i$¢ tak dtugo, dopoki nie napotka sie pierwszego
tadnego chtopca. Wtenczas trzeba predko go pocatowa¢ —o co
zpewnoscig nikt sie nie rozgniewa — a szkaradne piegi znikng
wkroétce na zawsze.

Anulka wierzyta wszystkim basniom, ktéremi karmiono ja
od dziecinstwa; byta przekonana, ze zjedzony rankiem w nowy
rok wieprzowy o0z6r przynosi szczescie i ze wrdzy sie ztg przy-
goda, jezeli kto rozbije zwierciadto; przy nadchodzacej petni,
obcinata sobie korce wioséw, a w pigtek nie robitaby co$ wa-
zniejszego za nic w $wiecie, réwniez nosita przy sobie dziurawy
cent na szczeScie — sposob usuniecia piegéw atoli wydawat sie
nieco za Smiaty.

Starg Marysie gniewaty podobne watpliwosci. Czyz nie
radzita jej przed kilku miesigcami brodawke na rece przewia-
zaé nicig i zakopa¢ nastepnie te ostatnia pod rynna? | czy ja
w ten sposéb nie wyleczyta? Anulka potwierdzita gtéwka. Po-
catunek wiec bedzie réwniez skutecznem lekarstwem przeciwko
piegom. A zreszta niema w tem nic niebezpiecznego, mozna
w koncu predko uciec, a kazdy miodzieniec zachowa w pa-
mieci cate to zdarzenie jako nader mitg awanturke. Takiego ca-
tusa nikt nie moze wzig¢ za zte, jak nikt nie bierze za zfe catusa
za fant. Na taki moze sie odwazy¢ najcnotliwsza dziewica; ona
sama przeciez cho¢ posiwiata w panieiskim stanie, za swych mto-
dych lat nie zawahata sie przed nim. | od tej chwili piegi nie
szpecg jej twarzy, jak o tem kazdy moze przekonac sie.

Teraz Anulka nie watpita o skutecznosci doradzanego jej
sympatycznego $rodka, zwlekata jedynie jego wykonanie. Lecz
w koncu pozbycie sie piegdw i zemsta nad Robertem warta wie-
cej anizeli jeden catus. Kilku tadnych chtopcow, jacy byli we wsi,
nalezato do kota jej znajomych i kazdego z nich pocatowata przy
fantach juz nieraz. Céz to wiec nadzwyczajnego? A zresztg krok
ten nalezat do rzedu awanturek i psot, ktére tak lubita. Na te
mys$l zaSmiata sie gtosno i wesoto, smutek ulotnit sie niespodzie-
wanie, a z wielkich, blyszczacych oczéw przeswiecata rados¢------ ‘

Nazajutrz przeciez ponownie zabrakto odwagi. Przyrzekia
jednak sobie samej, ze czynu dokona, wiec stowa nie ztamie.
Naprzéd! Rosy jest caty ocean. Na lisciach perlity sie srebrzy-
ste fzy, a trawa byta do tego stopnia mokra, ze Anulka z zimna
poczeta sie trzas¢. Obmyta twarzyczke od rannego chtodu tak
zaczerwieniona, ze nikt nie dostrzegitby z pewnoscig niezno$nych ‘et
plam. Urwata brzozowa gatazke i nuze na dét. Jakze tadnie roz-
wijaty sie drzewa i jak taskawie spogladata na nig Najswietsza
Panienka, stojaca tuz przy drodze! Uklekfa i szeptata paciorek.
Czy to nie grzech, co czyni, czy to nie bezrozumna igraszka
Lecz Madonna z taskawym, jak zawsze, usmiechem spogladata
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Po chwili wstata i wachajac sie postgpita kilka krokéw na-
przéd. Tu rozdzielaty sie $ciezyny, z tych jedna prowadzita do
wsi, druga do gtéwnej drogi. Juz chciata p6js¢ pierwsza, gdy
w tem daty sie stysze¢ kroki. Zadrzata i schowata sie szybko za
poteznym debem. Bez tchu stata tam, S$ledzac i nadstuchujac.
Niebawem dojrzata wysmukitego miodzienca, wychodzacego pod
gore wazka Sciezyna, a miodziencem tym byt Robert. Serce za-
bito jej zwawiej, purpurowy rumieniec oblat policzki
Robert byt pierwszym mezczyzng, jakiego spotyka, a ze jest
tadnym, to widoczne. Ze ztocistym puszkiem na licach i z mite-
iui, ciemnemi oczyma wcale jest mu do twarzy.
ze to on, on wiasnie . Lecz owszem, to bedzie najlepsza
zemsta. Opatrznos¢ tak zrzadzita; o jakze jej za to dziekowata!
Zdecydowana wystgpita szybko
z poza drzewa i nim jeszcze Robert zdotat otworzy¢ usta, poca-
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wata go. Pochwycit jg w objecia i w czasie, gdy starata sie uwol-.

ni¢, spojrzat jej oko w oko i wykrzyknagt Wiec kochasz mie,
najdrozsza! Lecz ona wyrwala si¢ wreszcie ijak ptochliwa sarna
pobiegta do lasu....

— Wiec mie kochasz, najdrozsza! Te stowa brzmiaty jej
w uszach, podczas gdy biegta po wilgotnym mchu. Co to ma
znaczy¢? Czyzby ja kochat? A ona—dlaczego ja tak palg wargi
i lica? Zaiste to nie byt catus, o jakim stara Marysia méwita.
A co on sobie teraz mysli o niej? Ze wstydu schowataby sie
w mysig dziure. Trzeba go zaraz odszuka¢ i wszystko mu obja-
$ni¢, aby jej nie miat za bezwstydng. Co ona uczynita, jaka moc
pchneta ja do tego szalefistwa.

Dogonita go jeszcze na drodze i wyspowiadata sie ze wszyst-
kiego. W kilka minut pézniej siedzieli na wiezy i dopowiadali
sobie reszte. Lecz Anulka dopiero wtedy catkowicie uspokoita
sie, gdy Robert wyznat, ze konceptu o piegach uzyt jedynie
dlatego, aby odwréci¢ ciekawo$¢ Franciszka, poniewaz nie lubi
nikomu powierza¢ tajemnic serca. Skoro nastepnie zobaczyt, ze
ona traktuje go zimno, odszedt z gtebokim smutkiem, postana-
wiajagc zapomnie¢ o wszystkiem. Lecz serce nie stuga, wrécit wiec,
aby sie jej spyta¢, czy moze by¢ mu wzajemna, czy nie.

Tu koniec cafej historyi. Srodek starej Marysi zawi6d}, bo
pani Robertowa do dnia dzisiejszego ma piegi, ktére maz jednak
uwaza za najwieksza jej ozdobe. Lecz Marysia bronita sie tem,
iz 6w pocatunek nie byt zimnym i obojetnym, — a pocatunki
mitosne, powtarza pogardliwie wzruszajac ramionami — nie s3
Srodkiem sympatycznym.

Nie mozna odméwi¢ ludowi naszemu tak jak zywej fantazyi,
bystrego i przenikliwego umystu, zdolnosci spostrzegawczej i umie-
jetnosci badania, bo w tym wzgledzie staje w obronie jego zna-
czna sita ptodéw jego ducha, ktére mu chlubne, Swietne wydajg
Swiadectwo. Nie potrzebujesz nawet zgtebia¢ znacznego materyatu
etnograficznego drukiem juz ogtoszonego, nie potrzebujesz tez z po-
drézng laskg od wsi do wsi chodzié, by przekona¢ sie, czy to
prawdg — w codziennej, zwyklej rozmowie z chtopem odstoni
ci sie duch jego najpierw z tej strony, poznasz ten zdrowy roz-
sadek, te prostg i silng logike, a nadto bystros¢ umystu, cieka-
wos¢ i che¢ pojecia wszystkiego, co z jego zyciem pozostaje w ja-
kimkolwiek stosunku. Niema rzeczy, ktérejby nie usitowat w ja-

w tem mu jest pomocna, bo co jest dlan niejasnem, to ona zaraz
barwnym i czarownym blaskiem rozéwieci. A $liczne, czarujace
nieraz sg jej obrazy, szczegdlnie na tle przyrody rysowane!

Na tonie przyrody zyjac, zawart z nig chtop $cislejszg znajo-
mos$¢, poufalszy stosunek —a gdy nan dola zta przyszta i ode-
pchnieto go i wzgardzono nim, ona stata sie jego ,,matula.”" Calg
swa istotg przyrést on do niej, catem obliczem w nig sie wpa-
trzyt. Rzadko dusza jego wyrywata sie z tego $wiata, ktéry stat
sie treScig jego zycia, bo dokadze lecie¢ miata, otoczona takimi
cudami! Swiat ten zupetnie jej wystarczat, w doli zlej widok
przyrody koit ja nawet i pocieszat. To obcowanie z przyroda
przyniosto chtopu niemate korzysci, wytrzezwito i wyjasnito wzrok
jego, wyksztatcito smak estetyczny, uczynito umyst jasnym i po-
godnym — wyprostowato i zahartowato catg jego istote.

Ostatecznym owocem tego stosunku jest doskonata znajo-
mos¢ przyrody i niepospolita zdolno$¢ tworzenia obrazéw z dzie-
dziny przyrody. Pierwsza objawia sie w naturalnem, zywem przed-
stawieniu wszystkiego, co wchodzi w sktad przyrody, w ttuma-
czeniu (chocby fantazyjnem) jej zjawisk i w znajomosci jej uzytku;
druga nietylko w pieknem, barwnem obrazowaniu, lecz takze
w $licznych poréwnaniach, trafnych i dobitnych przystowiach, do-
wecipnych zagadkach i poetycznych symbolach. Obydwie ujawniajg
sie nietylko w ptodach jego ducha w obszerniejszem znaczeniu,
lecz i w zwyklej, codziennej rozmowie.

StaneliSmy w miejscu, gdzie droga nasza w dwie rozbiega
sie strony drogami tymi sg wiasnie owe dwie wiasciwosci
dziecka natury — chtopa. Drogi te rozszediszy sie ptyng réwno-
legle do siebie, niejednokrotnie ze sobg sie taczac, jak dwie ro-
dzone siostry. Wybierzmy pierwszg, a postepujac po niej szybko,
bo dtuga, wytknijmy przynajmniej gtéwne jej wihasciwosci i oznacz-
my Kierunek ¥

Tak! lud nasz jest niepo$lednim przyrodnikiem. Wiedza jego
daleka jest od uczbnosci, od umiejetnosci, ktéra w swych bada-
niach zacieka sie gleboko, on zna i opisze przyrode tak, jak
dziecko zna i.opisze matke swoja, na ktérg codzien patrzy. Nie dziw
wiec, ze zna doskonale jej zycie, zjawiska, objawy, nawet szepty
i westchnienia. W badaniu przyrody zwraca chtop wieksza uwage
na strone jej zyciowa, niz na strone zewnetrzng. Opisujac np.
zwierze, poda wprawdzie jego celniejsze zewnetrzne znamiona,
zwraca sie jednak zaraz do opisu nieréwie ciekawszego, do opisu
zycia, whasciwosci, usposobienia, pozytku itd. Traktuje zwykle rzecz
poréwnawczo, dlatego opisy jego sa zywe i naturalne. Umieje-
tnego klasyfikowania i grupowania osobnikdéw nie zna, ale umie je
rozgatunkowywa¢ wedtug pokrewienstwa. Czy ono jest zawsze
dobrem, stusznem, w to nie wchodzimy. Co do zewnetrznej strony
opiséw jego, zaznaczy¢ musimy styl prosty a dobitny, wyrazenia
i nazwy dosadne, iécie naturalne, lecz brak tadu w opowiadaniu.

Dla poparcia stéw powyzszych podaje caty szereg ciekawych
opiséw z dziedziny przyrody, ktére z moich notatek etnografi-
cznych wyciagnatem. Podaje je w tym stylu, w ktérym je usty-
szatem z ust ludu, cytujac zaraz miejscowos$¢, z ktérej pochodza.
Dla illustracyi niejednokrotnie dotgczam charakterystyczne przy-
stowia i zagadki, lub wskazuje powiastki i piosnki, pozostajace
z rzecza nasza w Scislejszym zwigzku.

]

I Swiat zwierzecy.
A. Zwierzeta domowe (kon, bydto, $winig — pies i kot).

Zwierzeta swojskie, przynoszace jakikolwiek pozytek (kon,
wot, krowa, owca, Swinia—pies i kot), pielegnuje chtop z wielkg

") O zdolnosci ludu tworzenia obrazéw z dziedziny przyrody zamierzy-

kibadZ sposdb sobie wyttémaczyé¢, fantazya zywa niepospolicie lismy pisaé w osobnej rozprawie, do ktérej materyat przygotowujemy.



troskliwoscig, bo one niejako drugg potowe jego majatku stano-
wig. Przywiezuje sie nieraz do zwierzecia swojskiego, np. do kro-
wy (zwihaszcza jedynej), wiecej niz do dziecka swego. Gdy krowa
padnie, biedzi i narzeka czas diugi, po stracie za$ dziecka po-
cieszy sie predko nadzieja, ze przyjdzie wnet drugie na $wiat.
Kt6z wiec zna¢ moze lepiej zwierze domowe, niz chiop, ktéry
ciggle koto niego chodzi? On tez znajac najlepiej jego nature,
umie najskuteczniej poradzi¢ mu w stabosci — naturalnem lekar-
stwem. Przyroda cata stoi dlain otworem, do niej wiec udaje
sie po leki.

Méwiac o zwierzetach domowych, ogranicze sie na podniesie-
niu gtéwnej wiasciwosci niektorych i na przytoczeniu kilku cha-
rakterystycznych, z zycia ich wzietych, przystéw i zagadek.

Kon to ubione zwierze dzielnego parobka. Na zwawym ko-
niku przyjezdza Jas do swej kochanej Kasi. Ztad bardzo duzo
drobnych piosnek, w ktérych parobek nuci o swym koniku, zwra-
cajac sie od niego najczesciej do swej kochanki.

Bydto nazywajg w niektérych stronach ,,gawiednikiem" (Za-
wada pod N. Saczem). Bydto gada w Wilig Bozego Narodzenia. Po-
wiastka 0 gospodarzu i jego wotach (powszechna).

Zag. Karpane, sywane, nika igtom nietykane (bydio sro-
kate) S. Iy

Ciele to pono jest najgtupse w $wiecie (S). Przyst. Ghupi
jak ciele (powsz.).

,Chodzi za mna, jak ciele mokre, nieoblizane” (bo jak cie-
lecia krowa nie oblize, to ciaggle chodzi za nig i becy) (S.).

Swinia. ,,Jaki mi ta pan, trochy lepsy od $wini* (Z.).

Pies. Ugardzone zwierze (powsz) Adj ,,psi“ w przeklen-
stwach: psia krew, p. maé, p. dusza itp.

— Co oni na niej widzg (sc. ztego)? Odp. Je pewnie pies
na niej jest owiesony. S.

— Pies wota: haw, baw, haw — zeby i$¢ haw. P.

— Gdy pies ujada, pytajg go w zarcie: Mas ty n6z?, a on
odpowie: mam, mam, mam. S.

— Shuchaé jak pies traby (powsz.).

— Psu to zawse kobylina na mysli. S.

Kot. Kot jak méwi: mru, mru, mru, to pono pacirz méwi.
(Pob.).

Zagadka. ,,Siedzi panna w okienecku, méwi pacierz po mie-
miecku.“ (Kot jak wlezie na okno, to mraucy, méwi pacierz po mie-
miecku, ze go nikt nie rozumie). Sosnowice.

Kota sie pyta: Miate$ dzieci? On powie: miat—ale go trza
za ogon pociaggna¢. Potem sie go pyta: A wiela§ miat? — to on
powie.

— Ino kot siedzi po ¢inoku. S.

— Lezie na goére jak kocér. S.

— Gryzg sie jak pies z kotem. (Z. S.).

— Powiastki o psie i kocie. Obok powszechnej, ttumacza-
cej dowcipnie poczatek nieprzyjazni miedzy psem i kotem z jednej,
a kotem i mysza z drugiej strony, styszatem tez powiastki, w kt6-
rych piesek z kotkiem w najlepszej Zyja zgodzie i jednosci, za-
pewne odnoszace sie do czasow, kiedy ich przyjazn nie byta
jeszcze zaktdcona.

B. Zwierzeta dzikie.
(zajac, lis, wilk, pies ziemny).

Zajac a krélik to sg jednego gatonku. Nieraz krolik to jes
akurat taki jak zajac, z wirzchu jes bury a brzuch ma biaty.

I) Skrécenia: S. (Sosnowice w pow. Wadowickim), P. (Pobiedr, w pow.
Wadowickim). Por. (Poreba pod. N. Saczem) Z. (Zawada, *2 mili od N. Sa-
cza), D. (Dabréwka pod N. Saczem).

Jak se przysiadnie gdzie w trawie wele domu, to sie widzi tajak
zajac — zajac i zajac. Niejeden toby go zabiut, jakby nie wie-
dziat, tylko tyfa, ze to przy chalpach. Zajac tyz ku chatpie przy-
dzie w zimie, nieraz mi tu przecie scypki (szczepki) obgryzaty.
Zajac najbardzi lubi kapuste a kéncyne. Raz mi zajace w polu
strasnie kupuste jadty, tom sie na nie zaszczyg (zastrzegt) i jedne-
gom kijem zabiut. Potem my go zjadly, ale ja przecie wole kro-
lika jak zajaca, bo ma lepse miso. Strzelcy to sie cho¢ kiej tyta
nachodza za zajgcami i nic nie zabijg, a jabym bez strzelby nie-
raz zajaca przyniost, inobym se posed w kamieniec, w krzaki,
tobym zaraz zajaca przyni6ést Razem Sed bez kamieniec, patrze —
a tu zajac $pi w takiem dotku ku stoicu, chociem gtosno sed, to
sie nie zerwat, jazem nad niego samego przysed, dopiro wtedy sie
obudziut i wyskocut (Z.) ¥

Lis jes gatonku psa. On tak sceka jak pies. A jak umie
piska¢ na nosie! Jak zacnie piska¢: iiii, to mu sie kura zaraz
obezwie: kokkokoko, i to juz lis wie, gdzie kury sa, i tam idzie.
Lis to jesce lepiej jak kot, mysy tapie. On bedzie tajak ja, a mys
tajak piec (dtugos¢ izby), a 6n ino hobnie, ze az sie kitom na-
kryje, i chyci mys w fapy.

Byto mi dwanascie rokéw—opowiadat jeden chtop—pasem gesi,
a tu styse nagle jak wotaja: hu$ go! hu$ go! hus go!, patrze—
a tu lis leci koto ptotu i tak sceka, jak pies: ham, ham, ham.
Jak wpad do chrostu, takem go juz nie widziat. (S.).

Wilk podobny jes do psa, jacy trocha wieksy. Wilk jak
gtodny to sie i na ctowieka rzuci i zaje. Nieraz jak wilk gtodny
w zimie, to do samej wsi przydzie, bo mu gtéd dokucy. (Por.).
Wilk jak $wiatto uzry, to ucieka, wilka nie odzenie predzy od
siebie, jak $wiattem. (Pob.).

Prz. Stoji jak wilk nade wsiom, (bo wilk jak przydzie nad
wie$, to se stanie i patrzy, zeby co porwat). (S.).

Prz. Gadajze z wilkiem pacirz, kie 6n zawse mowi: owca,
baran. (S). Albo: Wilk do pacirza nieswarny. (S.).

Ciezkio nogi ma tajak wilcysko. (Z.).

Swietego Mikotaja uwaza lud za wiadce i opiekuna wilkéw,
jak nas o tem przekonuje powiastka, w ktorej tenze co noc trabg
zwotywat wilkéw pod grusze i wyznaczat kazdemu inng ofiare,
zazwyczaj z dobytku ludzkiego, az nareszcie i cztowiek jeden przy-
padt im w udziale 2).

Pies ziemny jes taki wielgi jak kot, a zabdl ma wieksy niz
sam jes. W karku jes grubsy jak w sobie. Kopie sobie w ziemi
takie doty i w nich chowa zimiaki na zime. (8.).

Ptaki.

Kogut — kura. P&t kokoski a p6t koguta, to kurzeja. (8.)

Przyst. ,,Gtodna jak mtynarska kura.“ M. kura to sie nigd]
nie naje, zawse dziubie. (S.).

W przepowiedniach pogody i stoty, a nawet w przesadach
lekarskich kogut i kura wazng odgrywajg role (p. przepowiednie)
Niktby nie pomyslat, ze czarna kura stuzy za lekarstwo na po-
mieszanie zmystéw. Co$ podobnego wynalez¢ mogta tylko fantazyz
gminna. Zdarzenie, w ktérem uzyto tego dziwnego $rodka, byto na
stepujagce: Kobieta pewna, nazwiskiem Cymborka, ,,zgwaryjowata?
Postano po doktora czarownika do Rydzowa, aby jej ,,odczynit"
Doktor 6w, przyszediszy, kazal sobie da¢ czarng kure, wziat j;
za nogi i rozdart zywcem nad gtowg chorej, tak ze krew z kurj
ciekta po jej gtowie. Wymawiat przytem jakie$ czarnoksieski

*) Catg ksiege spisacby mozna z opowiadan chtopéw (osobliwie my
$liwych) o zajacu, ktérego pewnie najlepiej z dzikich zwierzat znaja; nauk
przyrodnicze — cho¢ wszechstronnie pokazuja nam to zwierze — zyskatyby
z nich moze jaki nowy szczegdt a przedewszystkiem mysliwi, ktorych zyci<
zajaca zywo obchodzi¢ powinno.

2) P. Karol Métyas: Z fantazyi gminnej (Czas 1885, nr. 114).



i niezrozumiate formuiki, a po akcie zapytal, kto w chacie naj-
starszy. Powiedziano mu, ze chora ma starg matke. ,,Nie bedzie
jej szkoda, dosy¢ zyta na Swiecie — rzekt czarownik i kazat
matce obtozy¢ glowe chorej tg rozdarta kurg i dwa razy jeszcze
powtérzy¢ te sama czynnos¢. Lekarstwo miato pomdédz, chora wy-
zdrowiata, lecz stara matka umarta ¥

Kaczka swojska i dzika. Kacka dzika to jesce chytrzejsy lot ma
jak gotgb. Ona pod wodg siedzi tajak ryba. Nierazem sed brzegiem
rzyki, to mi z pod nég wyleciata z wody. Jak mi wyleciata nad
gtowe, tobym jg moégt kijem zabi¢, ale potem tak $migata w gére
jak gotgb. (S.).

Patrz przepowiednie pogody i stoty.

Gotgh. Gotab sie najwiecy tak ozywa: grucliu, gruchu, gru-
chu. (S.). Gotgb bardzo chytro lata. (S.).

Paw to jes pét djabta, a po6t ptaka. Pawiowi pono djabet
skrzydta malowat. (S.).

Sroka. Sroki to wielgie skodniki, ony nietylko zboze wy-
dziébuja, ale i owoce obdzierajg i drzewine psuja. Zajaca mio-
dego to i sroki nieraz w polu zadziébig. — ,,Sroka rzekta". (S.).

Wrona. Wrony i kruki, zapewne z powodu, ze czarne i prze-
razliwy glos maja, w niektérych stronach poczytuje lud za ptaki
sprzymierzone z djabtami, czarownikami itp. Na umierajgcego
czarow nika dom wrony i kruki z catej okolicy sie zleciaty, obsia-
dty caly dach i Sciany jego domostwa, a krakaniu ich wiérowata
straszna burza, srozaca sie réwnocze$nie. (Zarowka).

P. przepowiednie pogody i stoty.

Bocian. ,,Bocori to podobno z cowieka jes. Jak sie boconiowi
krzywde robi, to on przyniesie ogief na dach, zapalone drewien-
ko, abo co przyniesie w' dziébie i chatpe spali". (Sadeckie).

Wszedzie wiedza, ze bocian jest nieprzyjacielem zab, wsze-
dzie tez w ttlumaczeniu zabich rozhoworéw o bocianie jest mowa
(p. zaba).

Na przelatujgcego bociana wotaja: Kuba albo Giela! (S).

Albo: Kuba leju!

dej oleju
do kapusty
na zapusty. (P").
Wotajg takze: Kle-kle bocon, kle-kle,
Twoja matka w piekle,
A ociec za progiem
Sturcha dzieci rogiem.

Sowa. Sowa jacy w nocy widzi, w dzien to basz mato. W no-
cy to sie jej ocy tak $wieca. Pono sowa wywota ctowieka, co
umrze. (Z. D.)

Jak sowa zdechnie a samica, to powiadaja, ze dziewki we
wsi ,,bedg marty"; gdy samiec, to parobcy. (S.).

Sikora. Sikorka siecke rznie: ,,pitu, pitu, pitu, pitu,” a ogon-
kiem trzesie. (P.).

Przepiérka: Gtlos przepiorki zwiastuje, ze zboze juz dojrze-
wa. ,,P6dZ po mnie! p6dz po mnie! z nieckami, z nieckami, za-
bierz mie z dzieckami, z dzieckami. Podpalam, podpalam, pod-
palam, hoahe, hoahe..." Ona gada, ze sie zboze zapala, ze niby
6na podpala zboze, zeby $li zaé, bo 6na najwiecy w Zratem zbozu
przesiaduje, tam ma je$. Ona tak cieniusko gada: pidpil, pidpil,
pidpil. (S.).

Przepiorka pozycyta raz u chrésciela sze$¢ korcy przenice.
Przy oddaniu chrésciel krzycy, ze sze§¢ pozycyla a ona sie zapira,
ze pie¢ jacy. Teraz taka zwadke majg przez cate casy. Chrésciel
krzycy zawdy: sze$, sze§, sze§ — a przepiorka: pie¢ pono, pie¢
pono, pie¢ pono. (Z.). (Ciag dal. nasi.)

') Z Zaréwki pod Radomyslem.
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JEDNODNIOWKA WARSZAWSKA.

(pismo zbiorowe z celem filantropijnym).

Jezeli sie weZmie pod uwage czas, w ktérym wydawnictwo
powyzsze sie ukazato i warunki wsréd ktérych inincyatywa zamie-
niata sie w czyn, to przyzna¢ trzeba komitetowi (pp. Gawalewicz,
Jenike, Pietkiewicz i Szymanowski) ruchliwos¢ wielkg i staran-
no$¢. To majg bowiem do siebie ztego wydawnictwa zbiorowe, ze
po za zaproszonymi, garnie sie cata falanga ptotek literackich, wy-
zyskujacych sposobnos$é, aby sie ze szczupakami w jednym ukazaé
basenie. Ztad przy ,.Ziarnie" znalazta sie niejedna plewa a przy
okrzyku ,,Na pomoc" zjawili sie i tacy, ktdrzy sami potrzebowali
pomocy redaktorskiego otéwka. W wydawnictwie obecnem spo-
tykamy mniej tych przygodnych wspétpracownikéw a zapisujemy
to na dobro redakcyi. Rozejrzyjmy sie, co nam przynosi ,,Pismo
zbiorowe".

Alfabetycznie rozpoczynamy.

P. Adelberg zacheca do zbierania ,Przystéw" i cytuje wy-
dawnictwa niemieckie w tym celu podjete. P. Bartkiewicz na tle
Lwspomnied mtodosci” wysnuwa morat, p. Stan. Betza zastanawia
sie nad ,Dziadami”, p. J. J. Boguski ze zwyklg popularnoscig
poucza o tem, ,Co na zawsze w ogniu ginie", p. Bogustawski
ze ,Swiatet i Cieni" uklada barwne uwagi estetyczne, p. A. Bor-
kowska podpisuje sie pod aforyzmem. Toz samo czynig p. A. I
Cohn i ks. Chetmicki. ,,Btazny" p. Czernedy (Bierzynskiego) sa
pieknie obmyslang nowelka. Biorac asumpt z ,,Lokomotywy",
p. J. W. Dawid snuje szereg przypuszczen, p. Debicki mowi
0 ,Psychologii”, p. Dobrski przypomina, ze Sienkiewicz napisat
stabg powies¢ ,Na marne” (Pamietaliémy!). P. Danielewicz po-
daje niepewng recepte na biede w postaci... arytmetyki. P. Dy-
gasinski przypomina ,,Obowiazki pedagoga”, ktére dla kazdego
stanu przyda¢ by sie mogly. Ksigdz Filochowski zwraca sie ku
niebu, a p. Falenska, bodaj czy nie pierwszy raz nie przettuma-
czywszy, konstatuje w dzieciach ,,przedwczesng dojrzatos¢”. J. K.
Gregorowicz przenosi nas na wie$, p. Gadomski zada ,,ciemnosci",
p. Michat Grzymata zaznacza sie nowelka ,,Przed i po“... Notatka
p. Gajzlera jest czysto bibliograficzng. Radzimy odczyta¢ p. Il.
Goldsteina ,,Choroby wieku", p. Franciszek Glinski wktada na
kase Mianowskiego nowe obowiazki. P. Grajnert narzeka na ,,Naj-
ciezszg kleske". Po raz pierwszy spotykamy sie z nazwiskiem
p. Gieysztora. Jordan napisat humoreske—to dosy¢. ,,Wezuwiusz"
p. Jurkiewicza ciekawie sie czyta, niemniej petne glebszej mysli
zdania p. Kotarbinskiego, aforyzm Kaz. Raszewskiego i uwagi
ks. Krupinskiego. P. Kosminski reprezentuje humor z powodze-
niem. P. Kramsztyk o$wiadcza sie przeciw terminologii obcej
w nauce. Dalej idzie szereg nazwisk dobrze znanych: pp. Krze-
minski, Kaminski, Kosciatkowska, Kenig, Junosza, Lubowski, Leo,
Letowski (z fragmentem z Kambyzesa), Marrenowa, Maleszewski,
Martynowski, Matuszewski, Mellerowa (z doskonatym aforyzmem),
Meyet, prof. Miklaszewski, wreszcie nieznany szerszemu S$wiatu
Marantos i oryginalny Stanistaw Kostka z podpisem ,,Literat war-
szawski". Jezykiem nowelli odzywa sie rzadko pisujacy Julian Mo-
roz i Mario, o ktérym Estreicher nie wspomina. Orzeszkowej ,,Le-
gende" przedrukowaly prawie wszystkie pisma, to jg ttumaczy,
p. Ochorowicz wycigt kartke jakby z ,,Notatek psychologa”; ,,Cie-
nie" Bolestawa Prusa kazg zatowaé, ze nie mamy dotad zbioro-
wego wydania pism tego pierwszorzednego nowellisty; p. Przy-
bylski kresli nekrolog $p. Rychterowi.

Diugi szereg nazwisk podpisanych pod rzuconymi na jatmu-
zniczg tace aforyzmami uzupetniaja, p. Michat Wotowski nowellg:



Skazany, p. K. Zalewski sceng z komedyi ,,Lis w kurnikud, p. A.
Zalewski ,,Reklama#, p. Chmielowski wzmiankg o ,,Dolinie Mickie-
wiczall, konczy za$ uwagami pedagogicznemi p. Plebanski.

Zauwazyli$my nieobecnoé¢ Swietochowskiego, Sienkiewicza,
Wislickiego, Choinskiego, Sabowskiego i kilku nazwisk, ktére
spotykamy w prasie.

Godnem uwagi jest wystapienie poetéw w tem wydawnictwie.
Kto bowiem czyta uwaznie nasze dzienniki i tygodniki, widzi,
ze rymowane utwory, zwlaszcza wartoSciowe nalezg do rzadkosci
i ktoby sadzit o ilosci poezyj w czasopismach umieszczanych,
mogiby sadzi¢, ze w mowie Bogéw u nas ludziska nie sa wpra-
wni. Tak Zle nie jest, trzeba tylko czeka¢ okazyi. Recze np. ze
bez tej okazyi nie przeczytalibySmy ,Poczatku poematul Aspisa.
Jestto rodzaj kartki, wydartej z albumu, ktérego $wiat miat nie
oglada¢; kartka jednak zastuguje na podpis autora ,,Sulamity4.

W og6le znaczna cze$¢ poetdw wystepujacych w ,pismie
zbiorowem# to dziatwa Apollina, ktéra za lutnie chwyta w razach
nadzwyczajnych, codziennie rzucajac na zagon dziennikarskie ziar-
na. Do takich nalezy p. Bohusz, zreczny feljetonista, ktory za-
nucit dwie piesni: wieczorng i poranna, Czestaw, czesciej dzi$
jako dziennikarz wystepujacy niz poeta, Korwin, humorysta nie
bez zaciecia satyrycznego, Czernicki, Gawalewicz (n), dajacy w $li-
cznych ,,Iskierkach# takie okreslenie:

,»53 tzy, co w duszy, jako gtownie pala,

Sa serca, co sie nikomu nie zala.

Sa smutki, ktérych nikt juz nie pocieszy,

Sa winy, z ktérych Pan Bog nie rozgrzeszy,
Sa krzywdy, ktérym nie dano sedziego —
Chcesz tatwiej cierpie¢ — nie pytaj dlaczego?

P. Gutowski z ,,Ballada¥ o zabce i kukutce, Korotynski,
P. Lejowa, A. Pilecki, rzadko dzi$ pisujgcy rymem, Podwysocki,
coraz bardziej ku poezyi religijnej sie zwracajacy, Rogosz, po-
wiesciopisarz (bodaj ze jedyny reprezentant Galicyi) stawiajacy
sobie dos¢ efektowny ,,Nagrobek#, A. Trylski, jak zwykle z ,,Baj-
kgl stajacy do apelu. Pn. Triplinbwna, prawigca o ,,Szopeniel
wreszcie Whodzimierz Zagorski z ,,Fragmentem z Salomonal. Da-
lej Deotyma ryje ptaskorzezbe ,,Psyche i Fenix“, Felicyan (Fa-
lenski) pociesza i zacheca na ,droge krzyzowal, Gomulicki kon-
czy swoj Swietny fragment.

,O roskosz tatwo... kupcza nig po kramach,
Jak kazdym innym fakomym towarem...

Kto sam na siebie uczyni¢ chce zamach,
Ten do przesytu obkarmia sie czarem,

W usta pcha stodycz rekoma obiema...

O roskosz tatwo, — szczescia za to niema.

linieka pod wrazeniem Ary Szefera napisata ,,Chrystusa po-
cieszycielal a p. Jaskotka, znalaziszy serce, ktére nazywa ,Swie-
tojanskiem kwieciemd, ,biblijng tecza", ,,przystania¥, ,,gwiazdy",
wota ,,Eurekall. llajota na smutng nute nastrojona, ze wspomnien
nitki snuje ,,soneté.

Jenike dat przektad ,,Wstepu do Fausta¥, a ttumacz ,,Fau-
stall A. A. K(rajewski) przekfad ,,Pierscienia Polykratesa.l Zawszd
stajacy do apelu Kraszewski:

»Z pod ciemnych krat
nie chce dtugo pisa¢, twierdzac:
,Poc6z na targ
Jekoéw i skarg
Rzuca¢ wzgardzone tachmany.
W sobie je zgnies¢
Milcze¢ i znie$¢
Godniejsza duszy znekanej."
.Fragmentem darzy Konopnicka, petny sity i wyrazistosci.
Ptug (Pietkiewicz) w ,odpowiedzi na skarge sieroty4 mowi:
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«Zali nie lepiej nie mieé¢ nigdy réz
Niz mie¢, gdy w zyciu tak straszne pustkowie,
Ze darzyé kwieciem niema kogo juz.4

Szymanowski dat powaznego trescig i formg ,,Jehowel, So-
winski petne sity ,,Pytaniel.

Jest tez kilka nazwisk, mato popularnych, (Czekan, Szcze-
sna, Or-ot, Skabioza), niektére, jak Skabioza korzystnie sie reko-
menduja.

W dziennikarskiej, dorywczej notatce, moze niejedno przeo-
czyliSmy ; niech nas wytlumaczy pospiech. Cato$¢ wydawnictwa,
zdobionego winetg Gersona i rysunkiem Andriolego przedstawia
sie jak ro6znobarwny bukiet. Zacheca¢ do kupna nie widzimy po-
trzeby, powinien to kazdy za obowigzek uwazaé, przypominamy
jedynie, Ze na wydawnictwo ztozyli swe wdowie grosze ci, ktérzy
najmniej ich maja, ale najwiecej serca i poczucia obywatelskosci.
Niechze ich praca bedzie uwienczona powodzeniem, na ktére wy-
dawnictwo zastuguje. A

KRONIKA.

Jak czesto sie myli vox populi mamy $wiezy przyktad przed
sobg. Wedtug utartej opinji dziennikarze majg by¢ najztosliwszym
narodem na swiecie, — tymczasem tak nie jest. Palmy pierw-
szefnstwa pod tym wzgledem muszg oni ustapi¢ muzykom, a zwia-
szcza recenzentom muzycznym; pomiedzy ostatnimi za$ przede-
wszystkiem krytykom «Konrada Wallenroda® Zelenskiego,

Prosze sobie bowiem wyobrazi¢ ile ironji, ztosliwosci, po-
twornej zawisci, szatanskiego szyderstwa miesci w sobie Irazes
recenzenta N. Reformy gloszacy, iz «Konrad Wallenrod® jest «osta-
tnim wyrazem polskiej sztuki muzycznej». Czyz mozna przypu-
szczaé, aby pan ten jedneni pociagnieciem pidra $miat zepchnaé
na drugi plan calg sztuke polska z Szopenem i Moniuszka na
czele? Jestto tylko brzydki docinek, gra stow polegajaca na wy-
razie ostatni, pozwalajagcym zaréwno domyslac sie, iz recenzent Kon-
rada uwaza za najlepszy utwér muzyczny, lub tez, iz w chrono-
logicznym porzadku «Konrad® jest ostatniem W|ekszem dzietem
w dziedzinie polskiej muzyki, albo tez nawet, Ze jest najgorszym,.
ostatnim utworem w tym szeregu.

Ztodliwos¢ recenzenta N. Reformy w réwnym stopniu po-
siada i recenzentka tegoz dziennika, ktorej trzy fejletony o Wal-
lenrodzie zakrawajg na formalng satyre, a gdzieniegdzie blyszcza
prawdziwa humorystyka. Jezeli bowiem recenzent nazywa motyw
trabkowy «Swiezym 1 przeslicznym jak poranek majowy®, to re-
cenzentka styszy w dzwiekach muzyki «kopyta konskie i trzask
tamanych gatezi®. Wedtug recenzenta dos$¢ kilkunastu taktow
i znajomos$ci kontrapunktu, aby «stworzy¢ czarujgco piekny obraz
Sredniowiecznego $wiata®, recenzentce te same takty i taz zna-
jomos$¢ kontrapunktu wystarczaja do obudzenia uczu¢ «poteznych
Jak niezgtebione puszcze Litwy, strasznych jak zakon krzyzowy,
przygniatajacych groza jak zemsta msciciela® Dla recenzenta
instrumenta drewniane wydajg «barwy®, a barwy wedlug niego
sg ciatami statemi, bo «podpieraja® psalmodujgce modlitwy mni-
chéw-rycerzy — recenzentka znowu styszy najwyrazniej w mu-
zyce huk walacych sie debdw i to nie innych debéw tylko de-
bow «biatowieskiej puszczy®. Dla recenzenta piesn jest ciecza, bo
«oblewa stuchacza pelnym i szerokim strumieniem®; recenzentka
w rozmaitych bum-bum i trarara odczuwa «calg potwornosé¢ tej
straszliwie wzniostej zemsty®. Reszte «straszliwie wzniostych po-
twornosci® stylowych i logicznych darujmy juz obu pici recen-
zentom.

«Konrad Wallenrod® Zelensklego jest bezwatpienia dzietem
nieposledniej wartosci, «umiejgtnos¢® muzyczna niema mu podobno
nic do zarzucenia— ale jako opera nie posiada warunkéw utrzy-
mania sie na scenie. Kto od muzyki zada melodji, kto pragnie, aby
go ona zagrzata, przeméwita do uczucia, poruszyfa serce, zentuzja-
zmowata—ten wychodzi z Konrada Wallenroda catkiem niezado-
wolony. Uczucia i melodji nie zastapi najwieksza biegtos¢ w te-
chnice kompozytorskiej. Najwytworniejsza forma w wierszowaniu
nie stanowi jeszcze poezyi. Publiczno$¢ «Konrada® stucha na
zimno, nie zapala si¢, nawet Alpuhara, ktéra w deklaiuacyi robi



tak potezne wrazenie, przechodzi bez oklaskéw, bez zapatu. Zna-
wcy, a raczej uchodzacy za znawcéw, bo o tych u nas nie trudno,
pragng przekonaé¢, ze Konrad ma wszelkie warunki opery. Alez
w rzeczach sztuki, panowie znawcy i pseudoznawcy, decyduje
wrazenie, a nie naukowa dyskusja. Pomiedzy profanem a znawca
ta tylko powinna by¢ réznica, iz pierwszy piekno czuje, a drugi
umie sobie wyttomaczy¢ dlaczego je odczuwa. Piekny obraz ogot
podziwia, chocby nie miat pojecia o technice malarskiej, koto
innego przejdzie obojetnie, cho¢by mu godzinami thumaczono jego
techniczne zalety. Z czytajacych i podziwiajagcych «Pana Tadeu-
sza® zaledwie dziesigta czes¢ ma jakie takie pojecie o fakturze
poetyckiej, a jednak czuje cate piekno utworu. Prawdziwe na-
tchnienie zawsze do mass przemowi.

Kiedy Rossiniemu jeden z adeptéw sztuki dawat do przej-
rzenia pierwsze swoje kompozycje muzyczne, Rossini przyznat im
wysokie zalety, jako wykornczonym wedtug wszelkich zasad sztuki,
lecz dodat: «napisz pan kilka taktow, w ktoérych bytaby nie-
lodja, a nazwe cie kompozytorem.® | choc¢by tam stu znawcéw
nietylko w N. Reformie ale i w innych, powodzig dotknietych
dziennikach galicyjskich, dowodzito niepospolitej pieknosci Konrada
jako opery, to dziesigtki tysiecy przyklasng stowom Rossiniego
i z checig pdjda na trzechsetne trzecie przedstawienie Halki
w Warszawie, bo jg czuja i rozumiejg, bo do nich przemawia
melodja, a zostawig znawcom napawanie sie kanonami, instrumen-
tacjg i Leitmotiwami Konrada. Uczynig to wreszcie chocby dla-
tego, ze piesn Jontka lub Halki ptynie prosto, bez przerwy do ich
serca i nie potrzebuja odpoczywaé po kazdym wyrzuconym przez
$piewaka frazesie. Czyja to jest wing, nie wiem, ale profanéw musi
razi¢, kiedy arcykomtur zaczawszy: «Dzi§ pod narozng wiezyca®,
czeka sobie spokojnie, az orkiestra dobrze si¢ wygra i dopiero
w chwil kilka konczy: «Mistrz rozmawiat z pustelnicag.® Czyni
to wrazenie jakby sie kto zajaknat i po ciezkich trudach zale-
dwie glos odzyskat. A takiemi przygrywkami, rozrywajgcemi
kazda arje na czasteczki, Konrad jest przepetniony. Moze to zgo-
dne z zasadami sztuki, moze piekne dla znawcéw, ale niezmiernie
nuzace stuchaczy. Wszystko to oblewa jak chce p. Gall cszerokim
strumieniem®, ale strumieniem... zimnej wody. Nie poradzi na to
ani «motyw trgbkowy, przesliczny jak poranek majowy,® ani nie
poieprze tego zadna «barwa instrumentéw drewnianych.®

Znawcy powiadaja, ze jezeli tacy jak ja profani sze$¢ razy
ustyszg «Konrada», to za si6dmym razem zrozumiejg go, odczuja,
zachwycg sie. By¢ bardzo moze, — ale ja bym wotat zaczaé
wprost od si6dmego razu, bo pomimo wszelkiego patrjotyzmu,
a ztad zapatu do sztuki narodowej, nie czuje sie na sitach sze$¢
razy wytrzymaé Konrada. Zreszta bytoby to tylko przyzwycza-
jenie sie do jego muzyki, ale nie zapat udzielajacy sie odrazu,
a przyzwyczaic sie w koncu do wszystkiego mozna. Sasiad moj
z przeciwka tak sie przyzwyczait do swojej ziej i brzydkiej zony,
ze wystawszy ja obecnie z owocami mitosci na wakacye, chodzi
jak struty, bo bez swojej Klarci i karesdw jej silnej dtoni wy-
trzymaé nie moze. Ja sam juz tak sie przyzwyczaitem do blagi
naszych recenzentéw, iz doprawdy poja¢ nie moge, zkad mi
przyszta ochota do sprzeczania sie z nimi?

Najzabawniejszym zarzutem jaki spotyka tych, co chtodno
przyjeli opere Zelenskiego jest zarzut ni mniej ni wiecej tylko
braku poczucia obywatelskiego. Hola! panowie znawcy od Siedmiu
Bolesci! szafowa¢ takim zarzutem nie wolno! Zta to obrona spra-
wy, kiedy sie takiemi trzeba postugiwa¢ argumentami. Wyste-
pnym jest ten co gani nasze, dlatego, ze jest nasze, ale nie mam
za madrego tego, co chwali nasze jedynie dlatego, ze nasze. Sen-
tymentalno$¢ taka nie pomaga sprawie, lecz szkodzi, wyradza
bowiem zarozumiato$¢, tworzy stomiane wielkosci, jest chorobg
a nie oznaka zdrowia. Nie przeceniajmy siebie i sit swoich, a po-
zyteczniej dla kraju pracowaé bedziemy. Cieszmy sie, ze mamy
na polu muzyki Zelenskiego i innych zdolnych kompozytoréw,
ktérzy zdobyli sobie praca i talentem powazne stanowisko, ale
nie chciejmy nimi zbytnio imponowaé $wiatu, a wreszcie jezeli
idzie o wpoczucie obywatelskie®, niechaj «motyw trgbkowy prze-
$liczny jak poranek majowy® nie obala stawy naszych Szopenéw
(ijMoniuszkéW, ktérych kazda nuta po wieczne czasy bedzie nam
roga.

*Poczucie obywatelskie® ma wiele do zrobienia poza prze-
sadzonemi chwalbami utworéw sztuki, nieszczescie jednak, ze tam,
gdzie sie objawia¢ powinno, niema go prawie wcale. Przyktadem
instytucja Sokota. Czem gimnastyka jest dla ciata, a czem silne
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ciata jednostek dla spofeczenstwa, dowodzi¢ nie potrzeba, bo to
caty Swiat ucywilizowany uznat i zrozumiat. U nas kiotnie i fra-
zesy i tak zwana walka zasad, bedaca w gruncie rzeczy walka
osobistosci o wptyw i wiadze, odsuwaty na drugi plan spokojng
i pozyteczng prace nad tym pierwszym warunkiem rozwoju mio-
dego pokolenia. Trzeba byto az przyjazdu Czechéw do Krako-
wa, aby pomyslano nareszcie o zatozeniu instytucji gimnastycznej.
Zatozono jg wreszcie, otwarto tymczasou g gimnastyke, lecz zaraz
spotkano sie z obojetnoscig. Sokét krakowski liczy obecnie 300
cztonkéw, a powinien ich liczy¢ dziesie¢ razy tyle, jezeli ma wy-
wrze¢ wptyw zbawienny na cate mtode pokolenie. Skiadka 50 ct.
miesiecznie nikomu nie uczyni uszczerbku, a da moralne zado-
wolenie, ze sie czem$ przytozyto do ogdlnego dobra. A jednak
tak mata liczba dotychczas zapisanych! Ta nieszczesliwa polity-
ka, ta dziecinna «walka zasad® i tu swa zimng reke potozyta,
mrozac zacne usitowania. Poniewaz do komitetu Sokota wybrano
pana A., ktory wedtug przekonania sfer konserwatywnych petro-
leum pije zamiast kawy, jada barszcz z uszkami 00. jezuitow, a z dy-
namitu kreci sobie papierosa, przeto wyboér ten uznano za dowod
oczywisty warcholsko-nihilistycznych dazen Sokota. | cho¢ be-
dziesz zareczal, iz sam zasiadajagc w komitecie ani stéwka nigdy
nie styszate§ o niczem innem jak tylko o wprowadzeniu w zycie
i rozwoju zakfadu gimnastycznego, chociaz bedziesz przysiegat, iz
*Sok6t® ani w sprawie wyboru burmistrza, ani zaktadu gazowego,
ani pomnika Mickiewicza gtosu nie bedzie zabierat, ze obojetni mu
bedg zupetnie p. Rapaport z Laenderbankiem, p. Sokotowski z este-
tyka, p. Dobrzanski z operetka, p. KoZmian z p. Wilkoszem, Czas
z Djabtem i Reforma z Biczem—to nikt ci z tego grona nie uwierzy
i przechodzac koto «Sokota® zegna¢ sie bedzie z przestrachem,
uwazajagc samo sasiedztwo jego z placem zwanym Latarnig za
oznake krwiozerczych usposobieri instytucji. «Poczucie obywatel-
skie® zawiesi sie na kotku, dajagc wodze poczuciu matostkowej
zawisci i matomiasteczkowej nienawisci. W takich stosunkach nic
dziwnego, ze Towarzystwa OSwiaty nie popierali konserwatysci,
dopoki liberali nalezeli do komitetu, tak jak dzi§ naodwrét szy-
dza z niego postepowcy, poniewaz w skiad zarzadu weszto kilku
konserwatystow. | jak w takich stosunkach mozna marzyé¢ o po-
stepie spofeczenstwa na drodze rozwoju sit umystowych i fizycznych?
Apatja, sobkostwo, wzajemne niedowierzanie sobie, wzajemne
szczucie na siebie za pomocag duzych organéw i matych pismi-
det, niszczenie dzi$ tego, co wczoraj zrobit <przeciwnik polity-
czny® — oto jedyne rezultaty naszej krakowskiej «pracy orga-
nicznej®. Wobec tego trudno sie dziwi¢, ze nic, oprécz chyba
eogrodu krakowskiego® p. Rehmana, udac sie nie moze.

«Sokoty® tak dalece pragneli i pragna odwrocie od siebie
wszelkie podejrzenia o jakies polityczne lub manifestacyjne za-
chcianki, ze, z pominieciem obowiazkéw grzecznosci, nie oddadza
w tym roku rewizyty Sokotom czeskim. Nicby w tem nie byto
zlego, a jednak prosta obawa przed gadaning: «oho! urzadzaja
sobie demonstracyjki® powstrzymata kierownikow Sokota od pro-
jektowanej wycieczki. Na ottarzu dobra publicznego ztozyli ofiare
i zrobili ustepstwo — moze sie tez przeciez doczekajg uznania
i poparcia.

Sokoty do Czech nie jada, ale za to 300 Czechéw ma przy-
jecha¢ dla wyreczenia nas w stuzbie kolejowej. ZapowiedZ tych
mitych odwiedzin niewdzieczny kraj przyjat z niezadowoleniem
i mato HBbgkuje, jaki anarchista nie powiedziat: «$licznie dzie-
kujemy, ale si¢ obejdziemy.® Najazd $lecznej Pospiszilownej przy-
jelismy sympatycznie, z przyjemnoscig ujrzymy Irme Reichowne,
serdecznie gotowismy usciska¢ naszych pobratymcow i piekne
pobratymki, jezeli przybedg do nas na dni Kkilka, ale trzystu
Czechow z tyluz przynajmniej czeszkami i niezliczong iloscia ma-
tych czeszatek i to na stale — to nieco zawiele mitosci pobra-
tymczej. Bojcie sie Boga, panowie Czesi! narzekacie, ze p6t na
p6t jest Niemcoéw w waszym kraju— jakze ich by¢ niema, kie-
dy tak masami_emigrujecie nawet tam, gdzieby si¢ bez was cat-
kiem obeszto. Spiewaclie: «Kde domov moj®, a opuszczacie go
z réwng obojetnoscia jak pierwszy lepszy szotdra niemiecki.

Moze powyzsze stowa s nieco za ostre, ale bo tez prze-
biera sie miarka cierpliwosci. Nasi technicy ging z gtodu, co drugi
zaledwie z trudem zdobywa sobie kawatek chleba, a tymczasem
obcy na naszej ziemi panosza sie i gospodarujg w niej jak na
wiasnych zagrodach. iDla Wisniewskiego i Olszewskiego niema
sztuki miesa, a Wywratil i Wystrugal zjada nelsony z pieczar-
kami i zakrapia je madera.
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We Lwowie znowu oburzajg sie na kogo innego, a miano-
wicie na kuratora fundacyi skarbkowskiej. Powodem do tego
obecnos¢ na egzaminie w Drohowyzu jakiejs tajemniczej osobisto-
sci, ktorej nawet nazwiska dzienniki Iwowskie wymienic nie chca.
Wed’rug domystéw moich byt nig Bismark. Kt6z bowiem inny
mogtby obecnoscig swojg doprowadzi¢ do takiego oburzenia, iz
przez cate dni dziesie¢ dziennikarstwo lwowskie kipi wsciektoscia,
a z wielu stron dochodza mnie wiesci, iz w skutek pobytu tej
osobistosci zachwiane jest stanowisko kuratora. Jezeli domyst mo)
prawdziwy, trudno doprawdy dziwi¢ sie oburzeniu. Po $wiezych
wydalaniach Polakéw z panstwa pruskiego, dobrze zrobit pan
dyrektor, ze na egzamin nie przyszedt, — réwniez od ksiedza
katechety trudno wymaga¢, aby pomnac na «ustawy majowe»
znajdowat sie w takiem towarzystwie na egzaminie. Tylko w ten
spos6b mozna wyttumaczyé¢, ze panowie ci, bez wzgledu na obo-
wigzek i dobro instytucji, usuneli sie od wspétudziatu w uroczy-
stym popisie. Kazda inna bowiem osobistos¢ mogta by¢ bardzo
niemitg a nawet wstretng p. dyrektorowi i ks. katechecie, ale to
jeszcze nie upowazniatoby ich do dziecinnych demonstracyj i uchy-
lania sie od ohowigzku.

Po wycieczce drohowyzskiej wracam do Krakowa i pisze
reklame dla p. Rehmana. Zatozony przez niego «ogréd krakow-
ski® udat sie zupetnie, o czem juz wspomniatem. Nie bede pisat,
ze Krakéw powinien by¢ wdziecznym p. Rehmanowi, bo on nie
dla wdziecznosci Krakowa, ale dla wiasnego interesu ogrod za-
ktadat, — osobiscie Jednak musze mu podziekowa¢ za stworzenie
nowego miejsca przechadzki i zabawy, urzadzonego z komfortem
europejskim. Widzac za$ jak sie wszystko p. Rehmanowi «udaje«,
stawiam pokorny wniosek: rozwigzania komitetu mickiewiczow-
skiego i oddania sprawy budowy pomnika w rece p. Rehmana,
—a jestem przekonany, iz p. R. ze swoim zmystem praktycznym,
wsparty rada kilku ludzi fachowych, zatatwitby sie z tg sprawg
w ciagu lat dwéch z zupetnem zadowoleniem ogétu. Innego wyj-
Scia na razie nie widze. Doda¢ jeszcze nalezy na pochwate p. R.,
ze polityki nie prowadzi, listéw otwartych nie pisuje i o ile mi
wiadomo nie posiada sekretarza.

Wracajac do sprawy drohowyZskiej mam to przekonanie,
iz cata wrzawa, powstata z pobytu «pewnej osobisto$ci® na egza-
minie, jest objawem sezonu ogdrkowego. Biedne nasze dzienni-
karstwo, oczekujac z upragnieniem na zjazd kromieryski, zapy-
cha tymczasowo swe szpalty btahg polemikg. Poniewaz za$ do
kronikarza nalezy nietylko opisywac rzeczy przeszte, ale i wzro-
kiem proroczym zagladna¢ w przyszto$¢, pozwole sobie spisa¢
przyszte dzieje tygodnia dziennikarskiego krakowskiego za czas
od 16 Sierpnia do 23 t. m.

A wiec:

16 fiierpnia. Czas i Reforma jako w niedziele odpoczywaja,
szukajac tematu do polemiki na te ogorkowe czasy.

17 fiierpnia. «Czas» donosi w «Kronice», iz pogoda sie usta-
lita, a powietrze sie nieco ocieplito.

18 fiierpnia. «Reforma» narzeka na niestato$¢ pogody i zna-
czne ozigbienie powietrza.

19 fiierpnia. «Czas» ze spokojng ironjg zaznacza, iz sg ludzie
postepu, dla ktérych termometr w sprawach C|ep}oty nie jest de-
cydUJa,cym pragna, aby sie ciggle podnosit, irytuje ich kiedy

opad

20 fiierpnia. «Reforma» pisze: «wstecznictwo pragnetoby na-
wet wiasno$C rteci na swoje kopyto przerobi¢, kurczenie jej uwa-
zajac za dowdd podniesienia sie cieptoty. Moze wreszcie w tem
niema ztego zamiaru, tylko stare oczy nie dowidza®...

21 fiierpnia. Czas lakonicznie konstatuje, iz niektérzy czton'
kowie jego redakcji przywdziali dzi$ z powodu ostrego powietrza
paltoty, a nawet jeden z przyjaciét politycznych przyjechat dzi$
ze wsi w lisiurce | dodaje: «oto sg fakta, bedace najlepsza od-
powiedzig na zaczepki warcholskie.®

22 fiierpnia. Reforma donosi: «z powodu nadzwyczajnych
upatow bylismy zmuszeni redagowac dzi$ nasze pismo zanurzeni
w nurtach Wisty. Woda zresztg jest juz tak ciepta, ze ptywajace
W niej raki nabieraja barwy czerwonej.®

23 filerpnia. Niedziela— zawieszenie broni az do godz. 6-tej
wieczorem dnia nastepnego.

Bartoszewicz.

EG HA.

S. p. Jozef Szymarnski. F? Jozef Rychter. Wydawnictwo ,,Czytelni Akade-
mlckleﬁ I Kalejdoskop warszawski. Jednodniowka warszawska,

fi. p. ffizef fizpmanski. W ubieglym miesigcu scena krakow-
ska niepowetowang poniosta strate przez $mier¢ jednego z naj-
czynniejszych jej pracownikow, Jézefa Szymanskiego. Na stano-
wisko, ktore nieboszczyk zajmowat przez lat pietnascie nie predko
znajdzie sie nastepca. Szymanski, umierajac, uszczuplit nieliczng juz
dzis garstke artystdw dramatycznych, ktérzy tytut ten wywal-
czyli sobie szczerg i uczciwg praca a nie reklamg i blaga. Cichy
i spokojny, w kolezenskich stosunkach ujmujacy tagodnem obej-
Sciem i zacnodcig charakteru, Szymanski nietylko jako aktor, lecz
i jako kolega zostawia po sobie zal szczery.

W artystycznym zawodzie jego kilkakrotnie zachodzity zmia-
ny. Pierwotnie grywat kochankéw, przekonawszy sie jednak, ze
na tem polu nie odpowie zadaniu, przerzucit sie do rol charakte-
rystycznych, ktére pozostaly jego specyalnoscig. Sumiennos¢
w pracy w parze z talentem sprawity, ze Szymanski stat sie ulu-
biencem publicznosci krakowskiej; postacie przez niego stworzone
zzyly sie ze wspomnieniem o teatrze i jego pracowniku. Trafny
obserwator, umiejacy plastycznie odda¢ pochwycone szczeg6ty,
stwarzat Szymanski typy petne prawdy, charaktery konsekwen-
tnie przeprowadzane, postacie Zzyciem drgajace. O powodzenie,
ktorego byt pewien, niezawistny, zdata od wrzawy ! intryg zaku-
lisowych «poczciwy Szymek®, jak zwali znajomi i koledzy, ser-
deczny i prawdziwy zal po soble zostawit.

* *

W Warszawie, po krétkich cierpieniach zmart fflzef'Jfychter
b. kierownik sceny lwowskiej i zastuzony weteran sztuki drama-
tycznej. PoniewaZ jest to posta¢ wybitna w historyi sceny pol-
skiej, a w niniejszem numerze miejsca nie mamy na zyciorys zmar-
tego, przeto odktadamy go do Qastepnego numeru.

* *

Oddawna czu¢ sie dawat brak wystapienia naszej miodziezy
akademickiej na polu przynajmniej dobrych checi wydawania
jakiego pamietnika lub rocznika. Mtodziez innych uniwersytetow
zajeta sie wydawnictwem gruntowniejszych prac swych kolegéw,
badZ thumaczeniem celniejszych dziet historycznych i filozoficznych.
U nas, po nieudatych prébach wydawania czasopism peryody-
cznych zaprzestano zajmowania sie podobnemi sprawami, co nie-
korzystnie $wiadczyto o energii miodziezy Obecnie dowiadujemy
sie, ze «Czytelnia Akademicka® wzieta na siebie inicjatywe w po
djeciu wydawnictwa, ktéreby zawarto prace jej cztonkow. Utwo-
rzy sie tedy obszerny tom prac historycznych, literackich i przy-
rodniczych, ktérych uporzadkowaniem zajmie sie specyalna re-
dakcya z grona akademikéw ztozona. Wydawnictwo bedzie «ro-
cznikiem prac studentéw uniw. Jagiellorskiego.®

kalejdoskop warszawski. Wielkie to szczescie, ze Mierzwiriski
swym silnym gtosem i entuzyazmem, jaki wzbudza zagtuszyt nie-
co wrzawe protestow, ktére sie posypaty obficie, dzieki wyro-
kom jury na wystawie rolniczo-przemystowej. Fatalne czasy na-
staty na sedziow konkursowych!

Ludziska nie pozwalajg si¢ powodowaC osobistemi sympa-
tyami, tylko wymagaja zaraz rzeczoznawstwa i bezstronnosci. Od
chwili, jak nie pozwoliliscie na takie gospodarstwo «szarych gesi®
w sferze sztuki i przemyst buntuje sie przeciw samowoli lekko-
mysinych wyrokéw. Nic stuszniejszego, raz trzeba wzigt za za-
sade, ze pracy cudzej lekcewazyC nie mozna dla chwilowego ka-
prysu lub niesympatyi, a jak w ostatnim wypadku nieznajomosci
przedmiotu ,). Sama kwestya przyznania blaszki ztotej czy srebrnej
za produkowanie piernikéw lub mydta nie jest pierwszej wagi, ale
niestuszne przyznanie tej blaszki demoralizujgcym przyktadem dla
rzeszy wystawcoéw i obnizaniem znaczenia samego sadu. Dojdzie
niebawem do tego, ze sady konkursowe stang sie synonimem
Izejszej komedyi.

A co gorsza, ze na tej wystawie miesci sie termomikrofon
p. Ochorowicza, przez ktory te protesty stycha¢ gtosniej i ze

{)Zapewmaja nas, ze w gronie sedziéw dzialu wyrobéw tabacznych,
dwach byto niepalacych. Przyp. koresp.
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zniestawienie sprawiedliwosci konkursowej rozchodzi sie echem
tysigcznem.

Ta sprawa protestéw ucichta, kiedy Mierzwinski wyrzucit ¢
piersiowe, czy tez jaka$ inng litere alfabetu; to ol$nito tak dalece
nawet tych, ktérzy sie na Spiewie nie znaja, ze gotowi byli kle-
czac dostucha¢ konca opery. Wyznam szczerze, ze mnie sie naj-
lepiej podobato r kieszeniowe, jakie «tenor filantrop (nowy epi-
tet, ktéry polecam reporterom) wyrzucit z pugilaresu na biednych.
Niech mu otarte tg zapomoga tzy wiekszg beda pociechg niz
hymny reporterskiej gawiedzi, ktéra w pogoni za wyszukiwaniem
przymiotnikéw stracita miare i sens. Mierzwinski nie potrzebuje
takich kadzidet duszacych, skoro jest artysta uznanym i skoro
rozumie obywatelski obowigzek.

Szkoda, ze tego obowigzku nie zrozumieli nasi «nieobecni»,
ktérzy znéw mieli spobnos¢ zaprezentowania sie ze znang sym-
patya. dla swojskiej sztuki na 300-nem przedstawieniu «Halki».
Arcydzieto muzyczne serdecznego piesniarza przetrwato na naszej
scenie diugi szereg lat. Smutna dumka Jontka, jak dawniej brzmiata
rzewnoscia, jak dawniej «nie miat zalu do nikogow, jak dawniej
ptakano i marzono, ale z zalem... w pierwszym rzedzie do tych,
ktérzy nie poczuwali sie do obowigzku stawiennictwa na przed-
stawienia, z ktérego dochéd dla rodziny Moniuszki przeznaczo-
no, dalej, ze naprozno czekamy na sukcesora coby «po Bekwar-
ku lutnie tbjat

Na to uroczyste przedstawienie postarano sie 0 pewne
ulepszenia w scenizacyi opery; jedni chwalg za to dyrekcya
i wptyw Meiningeficzykéw widza, inni, co niedawno ich wielbili
«jakiemi$» nazywaja. Gora konsekwencyal

W literaturze zast6j, ksigzek nowych prawie nie widac;
pisma z powodu nowego pétrocza ztote gory obiecujg prenume-
ratorom, a ze szlachty sporo sig¢ zjechato, wiec ten i 6w broni
jej zazarcie przed urojong napascig «pozytywistow».

W teatrze dawano «Dyonize», ktdrg znacie dobge.

* ! . K.

* *

Stato si¢ u nas poniekad zwyczajem, iz po kazdej klgsce
pozaru lub powodzi zjawia sie jednodniowka, ktérej rozprzedaz
ma powiekszy¢ kapitat zapomogowy dla nieszczesliwych. Jest to
sympatyczny objaw poczucia filantropijnego ze strony literatow,
dziennikarzy i rysownikéw, ktérzy niosg bezplatnie swe prace,
bedace $rodkiem codziennego utrzymania. To tez jednodniéwki
maja powodzenie u publicznosci i ze wzgledu na cel i wartos¢
prac. Godny jest tego poparcia festyn. Iwowski, ktéry sie poja-
wit, jako dorazna pomoc dla pogorzelcéw Horodenki i Grodna.
Jest to jednodniéwka, majaca nieco charakter za lokalny, bo be-
daca trawestacya sposobu pisania w jednem z pism lwowskich
i omawiajagca sprawy wytacznie prawie bruku nadpettwianskiej
stolicy. Jest wiec przeglad miejscowego dziennikarstwa, teatru,
wybitnych osobistosci, nakoniec zbiér mniej i wiecej udatnych
kompozycyj artystycznych. Obok pana Wilczynskiego, ktory
dat dos¢ zwykly obrazek «Pan Piotr®, figuruje pani Zapolska,
jako autorka prawdziwej w catosci nowelki «Dla fiej ale ro-
biacej wrazenie, jakgdyby cato$¢ dla jednej napisang byta sceny.
Z werwg pojety wiersz «Sen-mara» | karykatura projektu pomni-
kowego, bedacego «dalsza podstawg dziatania uzupetniajg catosé
urozmaicong kilku ulotnemi wierszykami i aloryzmami. Nizka
cena (30 ct.) zapewnia wydawnictwu pokup.

Optymisci, dramat w pieciu aktach Stanistawa hr. Rzewuskiego. Petersburg
11. Glirski 1885.

Nie wspominaliby$my o sztuce p. Rzewuskiego, widzac jg w szacie ksigz-
kowej, raz juz wydawszy o niej sad, po przedstawieniu XOptymistdw na
scenie krakowskiej (Patrz Nr. 20 Przegladu z r. z.); zniewala nas jednak do
tego przedmowa autora dramatu, w ktdrej sktadajac swoje credo w kwestyach
estetycznych i, dziekujgo za poparcie sztuki przez teatry: krakowski i lwowski
polemizuje z przypuszczeniem znacznej czeci krytyki, ze FOptymisci sa
postaciami wzietemi z posrod kolonii polskiej w Petersburgu. Ten zarzut
postawili$my réwniez i jak wowczas, obstajemy przy nim, po przeczytaniu
powtérnem sztuki i obrony autora. Nie przekonywajg nas bowiem zupetnie
zapatrywania p. Rzewuskiego na sposéb czerpania tematow, nie przekonywa
nas tez bynajmniej gotostowne a uporczywie powtarzane zdanie ,.ze oskar-
zony (p. R.) nawet w mysli i zamiarach nie 3%petnit przewinienia, jakie

mu podsuwajg. Przedewszystkiem niepotrzebnie autor uwaza za wielkie
przewinienie to, co niem nie jest. Postugiwanie si¢ faktami z zycia pewnych
jednostek nie moze by¢ dla pisarza zabronionem, gdyby bowiem byto, nie-
tylko krepowatoby jego poszukiwania fabuly do utworu, ale wprost unie-
mozliwiato wynalezienie scen, ktére nie miaty miejsca w rodzinie X-6w lub
Y-6w. Z tem ograniczeniem powtérzytaby sie historya pretensyj owego
pana wojskowego, ktéry Zoli zabronit uzywania w powiesci nazwiska przez
siebie noszonego. Niema pewnie autora, ktoryby nie czerpat faktow ze sfer
sobie znanych, tak jak niema sytuacyi, ktéraby sie w Zyciu nie powtdrzyta
za powiescia.

Cate przewinienie, jezeliby juz tak miano nazwa¢ ten sposéb szuka-
nia tematu, ma granice w mierze, z jaka autor siega po pewne fakta. Jezeli
ze znanych sobie zdarzen analogicznych wytwarza pojecie charakteréw i za-
wiktan, nie powinien przeciez niewolniczo kopiowa¢ natury, lecz takie wy-
bra¢, ktére jego dziatajagcym osobom dadza mozno$¢ okazania czynnikéw
psychologicznych i motoréw postepowania. Oglednie korzystajac z materyatu,
jaki mu sie trafia, stwarza prawde, bo jg w zyciu widziat, unika podejrzen,
ze figury z fantazyi wysnul, a nie naraza sie na zarzut, ze napisat pa-
szkwil. P. Rzewuski tak sobie postepowat, o ile sie zdaje przy pisaniu ,,Opty-
mistbw — o ile za$ wykroczyt po za granice wylacznego postugiwania sie
rzeczywistoécig a nie czesciowego jej przedstawienia,—za to nie odpowiadajg
jego zamiary — tylko Bity. Duzy zaséb subtelnego analizowania wilasnego
tematu, jaki rozwija w przedmiocie autor, $wiadczy o zasobie krytycyzmu
w talencie, ale kaze sie obawia¢, aby on nie zaszkodzit artystycznej stro-
nie pézniejszych kompozycyj. POki autora z owej gadatliwosoi ttumaczy wiek
miody — jest ona do przebaczenia, jednak gdyby miata pozosta¢, stracitaby
na tem gawedziarstwie akcya.

Wydanie dramatu jest staranne, zmian niewiele w poréwnaniu z egzem-
plarzem teatralnym. A M

Edward Lubowski. Powiesci niemoralne. Warszawa 1884. Cena 2 zir.

Powiesciopisarz, nowellista, dramaturg i krytyk w jednej osobie — to
czeste zjawisko w naszej dzisiejszej literaturze, a do takich nalezy autor
Powiesci niemoralnych. Jest ich cztery: Papo, Niedobrani, Stara zona, i Takie
wszystkie.

Niedobrani jest historya dwojga matzonkéw, nie mogacych sie zgodzi¢
ze soba, z czego wyptywa caty szereg,scen poczatkowo o nastroju humory-
stycznym, zamieniajacym sie w koicu na efektowny dramat. Efekta tutaj
uzyte sg jednak zbyt wyszukane i dlatego nie robig nalezytego wrazenia.

Takie wszystkie jest obrazkiem z "zycia aktorskiego. Lubowski zna ten
Swiat, gdyz studyuje go od poczatku swego pisarskiego zawodu. W nowelce
wiec drga zycie, wystepujace osobistosci sg prawdziwe, autor widziat je
niegdys, a teraz z pamieci tylko odmalowat. Ta okoliczno$¢ ratuje pomyst,
obrabiany juz przez wielu autoréw i dlatego nie budzacy zajecia w czy-
telniku.

Papo. Pod ta nazwa, niewinng napozor, ukrywa sie dramat rodzinny,
przejmujacy do gtebi swa prawdziwoscia. Zona i przyjaciel domu, zwodzacy
oboje meza; maz, ktéry wie o zdradzie zony, lecz nie daje tego pozna¢ po
sobie, gdyz kocha ja nadewszystko i syn, nienawidzacy instynktownie pseu-
do-ojca, ktéry odptaca si¢ sie mu podobng wzajemnoscia — eto gtéwni bo-
haterowie powiesci. Najbardziej wystudyowana i konsekwentnie do korica
przeprowadzong osobistoscia jest synalek Wiktor. Pieszczotami matki zepsuty
zostaje egoista, postugujacym sie wszelkiemi $rodkami, byle zdoby¢ pienigdze.
Kiedy nareszcie dowiaduje sie, kto jest wiasciwie jego ojcem, pierwsze jego
stowa zwrdcone ku temuz, sg: ,— — — czy$ pan cho¢ raz przystat mi —
— — Ppieniedzy.

Jakze to przykre i prawdziwe zarazem.

Stara zona nalezy réwniez do rzedu rodzinnych dramatéw, ukrytych
czestokro¢ przed $wiatem, znanych tylko wtajemniczonym, ale tak smutnych,
jak te, ktore grywaja z powodzeniem na scenie.

Miody lekarz, uciekajacy przed pokusami $wiata, wpada w sidta ma-
tomiasteczkowej wdowy i wiaze sie z nig $lubnym wezlem. Zapézuo spo-
strzega, ze przykut sie na wieki do kobiety bez serca, szukajacej w matzen-
stwie jedynie schronienia przed bieda. Porzuca ja wprawdzie, gdy zabrakto
mu juz sity do znoszenia meczarni, nieszczedzonych bynajmniej przez tego
*spekulanta .... w spodnicy, wszelkie atoli marzenia mtodosci,- sny, zamiary
i plany rozwiaty sie bezpowrotnie.

Lubowski nie nalezy dzisiaj do mtodego cechu pessymistow, rozdziela
Swiatta i cienie umiejetnie i sprawiedliwie, widzi na $wiecie i ztych i do-
brych ludzi. Dlatego tez Powiesci niemoralne nie wywieraja na czytelniku wra-
zenia przygniatajgcego, kazdy widzi w nich tylko sumienne studyum nad
spoteczenstwem, owiane poezya i przedsiewziete bez uprzedzenia. Autor
umiescit sie na zupetnie objektywnem stanowisku, raz tylko w Niedobranych



opusécit je, odstonit przytbice i palnat tyrade przeciwko kolegom powiescio-
pisarzom. A mogt sie od tej wycieczki uchroni¢. Powsciagliwosé taka wy-
sztaby na korzys$¢ artystycznej formy wspomnianej nowelli.

Na zakonczenie, malenkie zapytanie. Dlaczego autor nazwat catosc:
Powiesciami niemoralnemi? Czyzby nie zgadzat sie ze zdaniem Rzymian: ,,Ni-

hil humanum turpe est".
A. Now.

Wita Zyndram Kosciatkowska. W péicieniu. Opowiadania i obrazki. War-

szawa 1885.
Za przyktadem Anglii i Niemiec i u nas coraz wiecej kobiet chwyta
za piéro. Z matymi wyjatkami poswiecaja sie one — podobnie jak ich za-
graniczne siostrzyce — powiesciopisarstwu. Tu jednak trzeba zaznaczyé¢, ze

powiesciopisarki niemieckie i angielskie ograniczajg sie jedynie na t. zw.
romansie obyczajowym, nasze tworzg przewaznie powiesci tendencyjne. Nie
miejsce tutaj rozbiera¢ przyczyny tego ciekawego w kazdym razie zjawiska.
Nadmieni¢ tylko wypada, ze dzisiaj widomg gtowa szkoty tendencyjnych
powiesciopisarek polskich jest Eliza Orzeszkowa.

Orzeszkowej dziatlalno$¢ nie trwa jeszcze i lat dwudziestu, a mimo to
autorka ta znalazta uczennice, ktére ida w jej Slady. P. Kosciatkowska do
nich nalezy.

Jej nowelle swg tendencya, zastosowaniem typow i charakteréw, miej-
scem nawet, gdzie sie dziejg, stwierdzajg ten wptyw w zupetnosci. Sa jednak
i réznice, wyptywajace z indywidualnych przymiotéw obu autorek. Podczas
kiedy u Orzeszkowej $wiatta i cienie rozdzielone sg umiejetnie, Kosciatkow-
ska zasklepia sig w ciasnym pessymizmie; gdy pierwsza maluje ludzi i zdro-
wych i chorych, czy fizycznie czy moralnie, jej uczennica widzi na Swiecie
tylko chorych, tylko trupy i nedzarzy moralnych.

Najlepiej te dwie artystyczne natury pozna¢ mozemy, poréwnawszy
chocby ich styl. Jezyk Orzeszkowej jest ptynny, czysty i nie szukajacy efektow.
Styl Kosciatkowskiej poréwnacby mozna ze strumykiem, na ktérym dla ozdo-
by parku porobiono sztuczne wodospady, nienaturalne zakrety i oczyszczono
go z zielska, lecz tylko w tych miejscach, gdzie mozna je widzie¢; gdzie
zastaniajg go krzewy i gestwiny, tam ptynie jak mu sie podoba.

Rzeczywiscie, p. K. pisze napozor nader poetycznie; a jednak rozpa-
trzywszy sie blizej dojdziemy do przekonania, ze tylko opisy sg bardziej
opracowane, ale i tam nawet budowa zdan zawita i zbyt dituga sprawia, iz
styl staje sie chropawym.

Sa to jednak usterki, ktére przy starannej pracy i usilnosci dadza sie
usungé. Wynagradza je bogactwo mysli i obserwacyi. Mysli pieknych, pel-
nych poezyi rozsiata autorka wielka ilo$¢ w swych utworach, ktére po kolei
dotykajg wszystkich warstw naszego spoteczenstwa.

Widzimy tu i biedng rodzine wedrownych komedyantéw (Anielka),
ktérzy wedrujac z miasteczka do miasteczka dla kilku marnych groszy, na-
razaja codziennie swe zycie; i starg panne (Wrdécona zyciu), ktora zawie-
dziona przez narzeczonego w apatyi i zwatpieniu dokonataby zycia, gdyby
nie ludzka a rozumna pomoc lekarza.

Dalej nasuwa sie nam na oczy opowiadanie p. t. ,,Byta niepotrzebng",
robigce wrazenie pierwszego lub tez ostatniego rozdziatu jakiej$ wiekszej
powiesci. Z Kkilku tych kartek bije niejasna zagadka, petna pessymizmu
i zobojetniatej juz na wszystko rozpaczy.

»Zgrany"™ to znowu smutna kartka z zycia t. zw. obywatelskich synow,
ktérzy marnujg swe, nieraz wielkie, zdolnosci w hulankach i rozpuscie;
a kiedy chca sie ratowac, jest juz zap6zno, stargane sity nie zdotajg wyru-
gowacé zakorzenionych natogoéw.

Historya dwojga serc, ktére minety sie w drodze zywota, gotujac tem
sobie nawzajem najstraszliwsze meki, maluje obrazek p. t. ,,Rozeszli sie."”
Duzo w nim idealizmu; zna¢, ze to kobiece pidro kreslito owe sceny, pelne
doktadnej, a zarazem tkliwej psychologicznej analizy.

»Strofa prozg" jest to rozprawa o pessymiZmie zrecznie przybrana
w belletrystyczng szate.

W ,,Elegii" p. K. przedstawia nam dwoch rywali, kidécacych sie nad
trupem kochanej przez nich kobiety. Kazdy z nich sadzi, ze nieboszczka
kochata tylko jego i ze jego fotografie ukrywata w medaljonie, spoczywaja-
cym na zimnej juz piersi. Jeden i drugi wiec chce go zabra¢ na wytaczna
wiasno$¢. Za obopdlng zgoda otwierajg go wreszcie i znajduja wizerunek...
trzeciego, mtodego lekarza, ktéry, opiekowat sie zmartg w czasie jej choro-
by. Zjadliwa satyra na stato$¢ kobieca!

»Kruczek™ i ,,Wietrzyk" pisane sg podiug jednego szablonu. Przed-
stawiajg los zwierzat, pieszczonych za miodu, a w staro$ci wypedzonych
przez niewdziecznych ludzi.

Zbior ten, peten takich opowiadan, razacych nieco moze pessymizmem,
ktéremu hotduje autorka, powinien znale$¢ sie w reku kazdego, cho¢ tro-
che zajmujacego sie literaturg ojczysta. Nietylko bowiem doréwnywa, lecz
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licznie i tak chetnie u naa
A. N.

nieBkonczenio nawet przewyzsza swa warotoscig
czytane powiesci obce.

GabryeHa Sniezko-Zapolska. Akwarelle. Warszawa 1885.

Jedenascie luznych obrazkéw ztozylo sie na te wystawe. Jedenascie
akwarelli o przeslicznym kolorycie neci i wabi pelnig swoich barw; przy-
cigga i zatrzymuje; ol$niewa kontrastami, to znéw przejmuje harmonijnym,
rzewnym spokojem.

Werwa, zycie, humor, sarkazm, $miech, pustota, tzy, zwatpienie, roz-
pacz, rozrzucone umiejetnie a w miare; wszystko tu malowane z gieboka
znajomoscia Swiata, charakteryzujaca przenikliwo$¢ doskonatej obserwatorki.
Autorka jest przedewszystkiem oryginalng; a co wazniejsze, bierze zycie
prawdziwie tak, jakiem jest; pierwiastek romantyczny na tle czysto real-
nem. Niema tu cudownych niespodzianek, skutku bez przyczyny; niema tu
przypadkow, ale sg logiczne, naturalne nastepstwa, wywotane pewnemi po-
budkami. Tryb to odwieczny; autorka jak fizyolog eksperymentem stwier-
dzita teorye. Dodajmy jeszcze prawdziwie wytworny styl a bedziemy mieli
miare ogodlnego wrazenia.

A teraz do szczeg6tow.

Jest para ludzi dziwnie dobranych, dusze ich strojne w jednag piesn
harmonii, zda sie istniaty zawsze obok siebie; dwa jasne $wiatta — dwoje
szczesliwych! Nie rozstawali sie nigdy. Ona nie lubita gwaru zabaw ani
zgietku Swiata; ws$rdd najweselszej zabawy przychodzita z prosbg udania sie
do domu tam byta jej rozrywka, wesele i szczescie. On kryt to szczescie
przed ludzmi... Dawny niedowiarek, szydzacy ateusz, kleczat obok swej ma-
tej, korzac sie przed jej Bogiem.

I trwato by to szczescie moze bardzo diugo, gdyby nie ciezka niemoc,
ktéra nim owladneta.

A mata? Watle to stworzenie mimo présb chorego nie oddalito sie od
jego toza; nie szukata odpoczynku, nie bata sie¢ choroby, nie denerwowaty
jej jeki cierpigcego. On sitg woli wydart sie Smierci,— niestety po to tylko,
by wybladtymi usty catowac stygnace ciato ukochanej zony. Zarazita sie
jego chorobg; umarta spokojnie, cicho, szeptajgc: kochany!.. ,,Moja mata"
to ucielesnione marzenie, obrazek rzewny, szlachetny.

Kontrastem ,,Matej" jest ,,Mataszka." Zkad sie wzieto tyle préznosci w tej
brudnej, zamorusanej dziewczynie? Zkad ta przebiegto$¢, zalotnos$¢ wyrafi-
nowana? Czternastoletnie dziecko dziata na zmysty jak..... dojrzata kobieta.

To moze jedyna usterka w catym obrazku.

PdézZniejsza jej namietno$¢, oddanie sie miodemu hrabiemu i bél, ze
zapomniawszy nie zada pieszczot, odmalowane po mistrzowsku.

Jakaz to znajomos$¢ duszy kobiecej! Malowniczo z ukrainska ubrana
mamka hrabiagtka, zna wszystkie wybiegi rutynowanej kokietki, a upewniona
o sile swoich wdziekéw, nie kryje sie z nimi — owszem....

Pani Zapolska umie gra¢ na nerwach czytelnikéw.

Zmyst préznosci przeprowadzony konsekwentnie, ta kobieta przedziera
sie przez ptomienie byle tylko uratowa¢ — jedwabng spdodnice.

Charakter Julka, zaniedbanego meza, przeprowadzony od pierwszej
karty z Scistoscia psychologiczna.

Sliczng jest ,tza". Piekna mioda kobieta zaniedbana przez najpo-
spolitszego w Swiecie meza, chociaz zbytkiem otoczona, po diugiej walce
z ciatem i Bumieniem zezwala na wystepng schadzke. Wymykajaca sie z do-
mu, ratuje od hanby tezka jej dzieciecia.

Niepospolita subtelno$¢ uczucia przebija sie w ,,pierwszym pocatunku'.
Czysta a trwozna mito$¢ biednej wyrobnicy, nacechowana mocga i wiara.
Piekna jest chwila, kiedy dziewczyna dostawszy w darze od ukochanego
peilny kwiat rézy, po raz pierwszy wstydzi sie swojej ceglastej, tatanej odzie-
zy, od ktoérej jaskrawo odrzyna sie szkartat kwiecia. Dwoje nedzarzy wierzy
w wszechmocng site — mitosci! Wierzy w nig zawiedziona szwaczka, wie-
rzy i mtode dziewcze wpinajace narzeczonemu réze w butoniere, ktory sie
z nig ozeni z koniecznosci zaptacenia kawalerskich ditugéw; wierzy w nig
porzucona przez kochanka bankierowa, wierzy w nig i matka Rafaelina. Nie
pomogty ciezkie prace probantki, na nic sie nie przydaty umartwienia,
a kluski z morelami i kawa ze $ledziem roéwniez nie wypetnity pustki jaka
czuta w okoto siebie. ,,Kocham" wdarto sie przemocg do ucha zakonnicy,
odstaniajac jej naraz catg proznie rzekomego powotania. Stowo to przesla-
duje biedna kobiete i upominajgc sie o swoje prawa, cisnie sie na wybla-

dte wargi.

Artystycznem piescidetkiem jest obrazek ,,Gdyby$ ozyta". Ozy¢ ma
biaty posag nabyty za wysoka sume od rudowtosego handlarza i ustawiony
wsérod  zieleni palmowego liscia w pracowni artysty. Klasyczna pieknos$¢
kobiety, idealna czysto$¢ linii napelniajg serce artysty uczuciem mitosci dla
bialego marmuru. Gdyby ozytal!.. O dziwo, pragnienie spetnione, zbudzita
sie nieskalana. Artysta drzy z wzruszenia i szcze$cia, marmurowa pieknosc



podnosi oczy i rozchyla usta ,zle mieszkasz méj drogi”. Jakiez to dosko-
nate. 2ada l6zu, ktéry sprzedajg w sklepach niedaleko $wiatyni Hestyi, kaze
przywota¢ niewolnikéw (str6z Walenty) a na dobitek ruchami dzisiejszej ko-
kietki, upina sobie z drcperyi turniure. Takie to one wszystkie! Na szcze-
Scie artysta sie budzi, a posag — niechaj spi spokojnie.

,,On" dostarcza autorce materjatu do zajmujacego studyum. Sa tu ory-
ginalne zwroty i definicye, przyktady i przestrogi, wskazoéwki i rady, wy-
razne profile i wierne sylwetki,

»Mezczyzni, méwi autorka, to stare dzieci, petne fatszu i obtudy, petne
ktamliwych pieszczot i pocatunkdéw, ale chwilami tak dobre, tak poczciwe,
ze boél przez nich przebyty niknie w zapomnieniu, a same chwile szczescia
pozostajg nam w pamieci”.

Wyzszo$¢ mezczyzny zaznacza wecale dosadnie: ,,Najgtupszy mezczy-
zna jest madrzejszym od najrozumniejszej kobiety."

Jaskrawo acz prawdziwie przedstawia los szukajgcych nadzwyczajnej
mitosci: ,,On kusi¢ cie bedzie obietnicg nieznajomych rozkoszy. Szalona Inie
wierz temu. Maz twodj da ci to samo bez trwogi i niebezpieczenstw, bez
upadku, bez utraty godnosci twej wiasnej. Ty zostaniesz z wieczng dla sie-
bie pogarda, ¥on péjdzie dalej z usmiechem tryumfatora.
Studyum petne werwy, sprytnie zaprawione sarkazmem.
Talentowi p. Zapolskiej wrézy¢ mozna piekna przysztosé.
Ksigzka wydana starannie.

*

P. R

PRZEGLAD TEATRALNY.

Operetka lwowska. Wystepy panny Elli Russel. Powtérny benefis pn. Katu-
zynhskiej, Komedya Kotzebuego Spadek po matce.

Mimo, ze repertuar obejmowat zaledwie jedng tylko nowo$¢ a zresztg
same z lat poprzednich znane nam juz opery, publiczno$¢ ochotnie spieszyta
do teatru. Nic dziwnego, kto jest w stanie zdoby¢ sie na taka prace, ile jej
zadaje sobie p. Jarecki, ten moze sie spodziewac, ze praca taka nie poéjdzie
na marne, i ze publiczno$¢ oceni owoce staran i pilnosci.

pojedyncze partye wychodzg poprawnie, chory $piewajg z zyciem,
jednem stowem cato$¢ wypracowana i zadowalniajgca.

Po Girofl6 - Girofla Lecoeua owem uosobieniu lekkosci w muzyce
i... librecie, gdzie p. Bocskaj w tytutowej roli jak zwykle zawojowata pu-
blicznos¢, wystawiono stare Straussowskie Indigo. O ile libretto niedowcipne,
o tyle muzyka pein.i wdzigku. Zanotowa¢ nalezy widoczng werwe w cho-
rach.

I popularna mama Angol przypomniata sie publicznosci; Btaruszka
podobata sie jak zawsze. Jezeli wspominamy tu o charaktery zacyi, to jedy-
nie dlatego, aby podnie$¢ starannos$¢ i doktadno$¢, jaka odznacza sie p. My-
szkowski. Jego Larivaudicre, to wierny typ francuza z czaséw dyrektoryatu;
doktadnos$¢ posunieta do najdrobniejszych szczeg6téw. To samo znajdziemy
we wszystkich kreacyach p. Myszkowskiego. Mniejsze powodzenie miato woj-
sko francuzkie.

Zmiana w obsadzie Gaskonczyka Souppego,
ksiecia Jamsa. Objat ja po panu Almie p. Floryanski,
czatku do konca, z zyciem i szczerym liryzmem.

Rzewna pie$n szkocka, dziki $piew indyjski i duet z Croustillac’iem
wypadty dobrze.

Podobna zmiana zaszta réwniez w Chusteczce krélowej Straus/a, gdzie
role krolowej (dawniej p. Skalska) objeta pn. Praundéwna, wywigzujac sie
z niej szczesliwie. Pewien niepokdj jaki dostrzegliSmy w akcie 1, odnosic¢ sie
musiat widocznie do nieswobodnej krezy efektownego zresztg kostyumu. Pani
Bocskaj zbierata oklaski za Trufelke i musiata natarczywa publiczno$¢ ura-
czy¢ jeszcze jednag porcya. A prawde mowigc publiczno$é¢ nasza jest bardzo
natarczywa, zadaniom $piewania ,,da capo“ niema korca, bez wzgledu na for-
sowng partye i znuzenie artystow.

Pp. Myszkowski, Skalski i Alma grali z humorem, szkoda tylko, ze
pan, grajacy markiza, nie oddat swego pancerza przed wyjsciem na scene...
krawcowi do skontrolowania; razit tez bardzo w tej niewielkiej roélce.

Oczekiwany Pierécien rodzinny wystawiono z powodzeniem. Tres¢
libretta wzieta jest z ,,Dekamerona” Boccaccia, dokad odsytamy ciekawszych;
muzyke napisat znany kompozytor Audran, ktérego wszystkie utwory cieszg
sie prawie rownem powodzeniem. (Wielki Mogot, Wesele Olivetty, Mascotte).
Gilette de Narbonne obeszta juz dotychczas wiele scen i wszedzie przyjmo-
wano jg przychylnie, wyréznia sie tez z posréd dzisiejszych nowosci operetko-
wych oryginalnoscia motywoéw i pomystowymi efektami. tatwos$¢ melodyi
wrézy jej popularno$¢. P. Bocskaj z roli Giletty wywigzata sie umiejetnie;
petna wdzieku w akcie I., sympatyczna i milutka w akcie Il., kilkakrotnie
powtarza¢ musiata efektowne swoje piosenki; ujmujaca powierzchownos$é

ograniczyta sie na partyi
$piewajac od po-
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podnosit wdzieczny i gustowny kostyum. Humor i dowcip dopisywaty panu
Skalskiemu przez caty cigg wesotej roli nauczyciela i zonatego bez zony.
Partye Oliviera $piewal p. Floryanski, oczywiscie ze musiata wypas¢ wy-
bornie. Poprawnie $piewal p. Fontana; troche wiecej swobody i zaokragle-
nia w ruchach a rozporzadza¢ bedzie artysta szerokimi warunkami; p. Ka-
sprowiczowa réwniez zbierata oklaski.

Szeroka reklamga poprzedzone goscinne wystepy pny EIlli Russel, nie
zawiodty oczekiwan. Reklama byta tym razem najzupetniej usprawiedliwiona.

Panna Russel posiada pwe trzy kardynalne warunki, umozebniajgce
wydobycie sie ponad poziom: czysty, sopranowy gtos, gruntowng szkote obok
Bumiennej pracy i wyborng gre. Miary dopetnia korzystna powierzchownosé
i dystynkcya, ktéra artystki nie opuszcza ani nu chwile.

Pierwszy wystep w roli Violety w Traoiacie Verdi’ego, wykazat catg
obfito$¢ zasobéw i doskonato$é $piewaczki. Sliczna a obszerna koloratura
obok przejs¢ z mezza-voce do forte wywotujg oklaski rozentuzyazmowaney
publicznosci, gra obmys$lana szczeg6towo, petna wykonczenia idgca zawsze
w parze ze $piewem, budzi uszanowanie dla pracy ; poprawna deklainaeya
przywodzi na pamie¢ przewazny brak tejze u naszych artystek.

Sceny o nastroju dramatycznym, jak w akcie II. i Ill., wywarty wra-
zenie catej swej mocy; dzielnie tez pomagaty orkiestra i chory, rezultat
pracy p. Jareckiego. Solo skrzypcowe p. Wolfsthala w akcie IV. wypadio
pieknie. P. Alma $piewat w akcie I1l. i IVV. bardzo poprawnie, tylko p. Kon.
cewiczowi gtos zrobit zawdd.

Jako Matgorzata w Fauscie Gounoda miata artystka mniej pola do
popisu, ale tez wiecej miejsc do uwydatnienia swoich zdolnosci dramaty-
cznych. Mimika w akcie Ill., koniec aktu IV. i $piew w wiezieniu (V.)
sprowadzity artystce burze oklaskéw, artystce, ktéra tak gteboko odczuwaé
i porusza¢ umi¢. Pan Alma $piewal Fausta z czuciem i zrozumieniem, p.
Bocskaj Siebla z prawdziwem cieptem, szkoda tylko, ze p. Guberski stat sie
przyczyng dyssonansu, robigc komicznego Mefista. Fausta na zadanie po-
wtdrzono raz jeszcze.

Publiczno$¢ oklaskami i wywotywaniami dziekowata artysce za mite
chwile wrazen prawdziwie podniostych, ktérych przygotowanie zapisujemy na
dobro p. Jareckiego, dzielgcego trudy kierownika opery z p. Sachorowskim,
dbatym rezyserem. R.

W okresie nerwowych drgnien dogorywajacego sezonu letniego pozna-
liSmy komedya Kotzebuego Spadek po matce. Stato sie to za sprawg pn. Katu-
zynskiej, ktdéra niezrazona perjodycznie powtarzajgcemi sie pustkami ria
przedstawieniach komedyi, zdecydowata sie na urzadzenie ,letniego” bene-
fisu. Rozumiemy formalng strone tego przedsiewzigecia — warunek kontraktu,
ale dlaczego publiczno$¢ musiata patrze¢ i stucha¢ diugich i przewlektych
scen komedyi, ktéra przed pét wiekiem nalezata do zwietrzatych? Dlaczego
nie postarano sie o co$, jezli niezupetnie nowego, to przynajmniej niedawno
poczetego? Kotzebue przy swojej niepospolitej ptodnosci mato zostawit sztuk
(przewaznie jednoaktoéwek), ktére przetrwaty diuzszy czas repertuarowego zy-
wota; komedya za$ Spadek po matce nie przoduje utworem autora Roztargnio-
nych. A nawet Kotzebue w najlepszych swoich utworach nie by} mistrzem;
dowcip rubaszny i ptaski, sytuacye ubogie, figury szablonowe, szkicowe, nie
wskazywaty gtebszego odczucia charakteru ludzkiego, c6z dopiero moéwic,
kiedy przez cztery akty opisuje nieporozumienie maitzeniskie wskutek ma-
jatkowych réznic? Nudne to bardzo, bo znane na pamiec.

Nie pojmujemy tez dlaczego role zony upodobata sobie pn. Katuzyn-
ska. Niema w niej jednego momentu, ktéryby zdolnosci pn. K. zaprezentowat
w Swietle korzystnem, a rozumiem przez nie pewne postepy w pracy. Te
szlochy, narzekania, zagrozona cnota, juz w takiej formie nie zajmujg, nie
zaciekawiajg, — nie zdotata tez pn. Katuzyniska wla¢ ani zycia, ani praw-
dy w przypruBzong szronem zapomnienia posta¢ zony. Nadmierne uzywanie
gtosu wciaz jeszcze staje pn. K. na przeszkodzie do osiggniecia prawdy w grze.
P. Wolska byta poprawnag matka, p. Solski byt w nie swojej roli zdobywcy
serc. P. Werner grat meza i wygladat mniej szcze$liwie.

Przektad p. Arwina, starannie omijajacy reguty gramatyki i logiki,
poleca sie uwadze amatoréw dziwactw jezykowych.

Nemo.

ROZMAITOSCI.

Sztuka i literatura:

— Pierwsi humaniséci. Pan Stanistaw Rzewuski napisat pod powyzszym
tytutem dramat historyczny, ktéry ma sie ukaza¢ na scenie lwowskiej w se-
zonie jesiennym.



— Hrabina Sarah, niezmiernie
robiong zostata na scene i wespot z ¥€hamillacem
z nielicznych nowosci.

V/ Zgon Wajdeloty p. Lewakowskiego nadejdzie w koricu lipca na wy-
stawe w Krakowie.

—/ Henryk Rauchinger, uczen prof. Eisenmengera w Wiedniu pracuje
obecnie nad ukonczeniem obrazu p. t. ,, Wskrzeszenie corki Jairau.

— Z dziejéw serca, kilka rymoéw Jozefa Lubicz Ortowskiego wyszto
we Lwowie. OLok zwyktych narzekan zranionego serca, znajduje sie kilka
szczerych nut nieklamanego liryzmu.

— Teatr lwowski zasila swoim personalem trzy sceny w Galicyi, a co
do ilosci i jakosci $miato rywalizowaé moze z Warszawg. Cze$¢ diamatu
i komedyi wystepuje w Szczawnicy, cze$¢ w Krynicy, operetka w Krakowie.
Woybitniejsze sity stanowig pp : Zelazowski, Zboinski, Frenkiel, Rygier, Wo-
lanski, Lubicz, Hierowski, Wojdatowicz, Kwiecinski, Ruszkowski, Walewski
i panie: Aszpergerowa, Stachowiczéwna, Nowakowska, Kwiecinska, Gostyn-
ska, Pysznik i Solecka.

Przez tydzien bawita trupa lwowska w Tarnowie, gdzie zyskata uznanie.

— Brandes wywotat korzystng rewolucye nietylko na polu krytyki
dunskiej. 1 powiesciopisarstwo rozdzielito sie na dwie szkoty: Starg i rea-
listyczng. Glowa tej drugiej jest dr. filoz. Sofus Scliaudorpli, stojacy obenie
w peini rozwoju swych sit artystycznych. Po za granicami Danii znany jest
on takze w Niemczech, gdzie powiesci jego, malujgce nam wszystkie klasy
i warstwy dunskiego spoteczenstwa, chetnych znajduja czytelnikow.

— Norwegska literature wzbogacita pierwszem swem dzietem p. t.
Hans Skjoebne, zdradzajgca wielki talent nowellistka Karolina Koren. Ksztal-
cita sie na wzorach starej angielskiej powiesci, gdzie tre$¢ stanowig zawi-
kiania dwoéch lub trzech kochajacych sie serc.

— Sarze Bernhardt zabronit rzad niemiecki wystepowania w obrebie
monarchii Hohenzolleréw, za wielokrotne a ostentacyjne manifestowanie uczué
nieprzyjaznych dla Niemiec.

— Dr. P. Chmielowski, wykonczyt studyum o ,,Panu Fadeuszu 1, praca
uczonego historyka literatury obejmie dwa obszerne tomy i oddang juz zo-
stata drukarni Anczyca.

— A. Belcikowskiego studya literackie majg sie ukaza¢ naktadem
jednej z firm ksiegarskich w Warszawie.

— Bawmy sie w zolnierzy! Kartka z niedawnej
A. J. Seka wyszta z druku.

— Pechowcy. Taki oryginalny tytut nosi¢ bedzie komedya, nad ktorg
pracuja pp. Abramowicz i Ruszkowski. W jezyku niemieckim wyraz #pech
(smota) uzywanym bywa i powtarzany przy nieudatym zamiarze, jako okre-
Slenie przes$ladujacego nieszcze$cia. W komedyi, 6w Z*pech | ma sie tyczeé
spekulacyj bankowych.

— Literatura czeska wzbogacita sie ksigzka p. t. ,,Maloraestke humo-
resky  pidra znanego felietonisty Fran. Heritesa. Jest to zbiér nowel za-
mieszczanych od r. 1875-1885 w ,,Narodnich Listach.” Herites, mieszkajac
w matem miasteczku, jest doskonatym znawcag i malarzem zasciankowych
stosunkéw i intryg.

Rada uniwersytetu warszawskiego przyznata nagrode pieniezng
w ilosci 60 rsr. p. Edmundowi Dylewskiemu, stuchaczowi prawa za rozpra-
we p. t. ,Panstwo i wiadza prawodawcza w w. XVI. w Pbtlsce.

— I. I. Kraszewskiego powies¢ historyczna w 3 t. p. t. *Banita  uka-
zata sie Swiezo na potkach ksiegarskich. Jest ona XXII z rzedu powiescig
historyczng, nalezaca do znanego cyklu, majacego na celu obrazowe przed-
stawienie historyi polskiej. Skre$la czasy Stefana Batorego.

— P. Tadeusz Btotnicki wykonczyt nowa rzezbe pt. ,,Hulaj dtisza

— Wachlarz, udatna nowelka Hajoty, przetozong zostata na jezyk nie-
miecki po raz wtéry i pomieszczong w ;Gartenlaube

— Aspazya, najnowszy dramat Aleks. Swietochowskiego pojawit sig
w *Prawdzie Poczatek przypomina wszystkie zalety pidéra autora ,,Nie-
wWinuych

— P. Leger, profesor lit. stéw, w College de France w liscie otwar-
tym do jednego z literatbw prosi o nasytanie prac naukowych i literackich.

— Michata Wotowskiego ukazaty sie %€yganiatko i ,,Trefni$ i futnista
fragment dramatyczny w 1-ym akcie. Pierwszego utworu rozbiér podamy
niebawem. ,, Trefni$ i fdtnista jest znany naszym Czytelnikom, gdyz odegrano
go na naszej scenie po raz pierwszy w d. 13 Maja 1884 r. Utwor to peten
gtebszej mysli, napisany tadnym i poetycznym jezykiem zastuguje na roz-
powszechnienie w kotach czytajacych publicznosci.

— Historyi teatru niemieckiego w Pradze przez Oskara Teuhnera uka-
zaty Bie 2 pierwsze tomy (1771—1817). Tom 111, zawierajacy' i czasy naj-
nowsze niebawem wyjdzie z druku. Jest to wazny i wierny, bo oparty na
zroédtach, przyczynek do dziejéw teatru w Niemczech.

— Eryk XV, dramat Karola Brzozowskiego ma podobno wejé¢ na reper-
tuar sceny krakowskiej w sezonie zimowym.

— B. Prus odezwat sie w ,,Kurjerze tWarszawskim
pogladéw obrazkiem XPominiety

— Piekna warszawianka. Pod tak interesujagcym tututem jaka$ an-
gielska autorka osnuta powie$¢, ktérej druk rozpoczeto jedno z pism war-
szawskich.

— Tanie wydanie dziet Mickiewicza pojawito sie w handlu ksiegar-
skim. Cato$¢ obejmie toméw 4 i daleka bedzie od kompletnego wydania nie-
Smiertelnych tworéw wieszcza.

— P. hr. teczynski napisat komedya ,,Szukam $pokoju Wystawiono
ja we Lwowie, gdzie tez znalazta spokdj w... bibliotece teatralnej.

— Pn. Marya Wisnowska jedna z najzdolniejszych sit zeriskiego per-
sonelu sceny warszawskiej szesciokrotnie wystepowata na scenie lwowskiej,
ktorej jest wychowanka. Dzienniki Ilwowskie z rzadkg zgodnoscig przyznaja
artystce trafno pojecie rol, subtelno$¢ szczegétéw i szlachetny realizm. Mimo
niesprzyjajacej uczeszczaniu do teatru,pory pn. Wisnowska przyjmowana byta
serdecznie, zwiaszcza w ZPieknej Swietochowskiego i *Barkaroli Gawa-
lewicza.

— Klemens Junosza po diugich studyach nad zargonem zydowskim
drukuje w *Wieku szkic literacki p. n. ,,Don Kiszot #§dowski.

interesujgca powie$¢ Ct. Ohneta prze-
Feuilleta bedzie jednag

przesztosci przez

peltnym szerszych
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— Guy de Maupassant wydat $wiezo powies¢ p. t. ,,Bel-Ami“. Jest to
wierna fotografia pewnej, zepsutej moralnie czesci paryzkiego dziennikarstwa.

Z prasy:

— Kraj w Nrze 22 poczat drukowacé: ,Lat temu ftwiescie opowies¢
na tle dziejow Kroacyi T. T. Jeza. Czcigodny autor zasyla ten utwor ,,po-
bratymcom w #pominku.

— Prawda zamieszcza w odcinku nowelle p. t. ,,Bez pdwrotu
Ostoi (Edgens Wiadystawy).

— Gazety Lwowskiej felieton od Nr. 135 zawiera Piotra Jaksy By-
kowskiego, opowiadanie p. t. ,,Syn ¥t¥achmistrza

— Gazeta Narodowa nie daje sie wyprzedzi¢ wsréd nawatu nowosci
i daje czytelnikom swym humoreske p. t. ,,Przez jedng dobe — miilionerem
piéra Aur. Urbanskiego.

, — W Dzienniku Polskim czytamy }Helenke
Sniezko-Zapolska.

— Wiener Allgemeine Zeitung, znana z swej przychylnosci dla Pola-
kéw, zawiadamia czytelnikéw, ze niebawem ukaze sie w jej tamach romans
p. t. ,,Gloria victis“, wyszly z pod piéra Ossipa Scbubin’a. Ossip Schubin
jest to pseudonim. Ukrywa sie pod nim kobieta, Lola Kiirschner. Odkad
Marlittowa stracita na wzieciu z powodu szablonowej maniery swoich utwo-
row, zabtysta Kiirschner jako nowa gwiazda ws$réd tak licznego w Niem-
czech zastepu kobiet powiesciopisarek. Pierwsza jej powies¢ p. t. ,,Urn Ehre
tlumaczong na jezyk francuski, drukuje paryski *®aulois.

— Kraju Nr. 24 umieszcza pidéra p. Bronistawa Grabowskiego ocene
poematu Vrcblickiego p. t. xFwardowski Poemat ten, o ktérego skonfisko-
waniu i powtérnem wydaniu wspomnieliSmy juz poprzednio, osnuty jest na
znanem polskiem podaniu, cho¢ duzo szczegétéw ulegto zmianie.

— N. Reforma drukowata nowelle p. n. ,,Przeszedt przez Narew pidra
p. Michata Wotowskiego. Teraz umieszcza taz gazeta nowelle Hajoty p. n.
,» Tylko stowa Drukowato ja poprzednio ,,Echo muzyczne i teatralne™ w War-
szawie. Druk ,,Panny FE&licyi doznat chwilowej przerwy, drukuje ja jedno-
cze$nie ,,Kurjer Yarsz.

— Tygodnik ilustrowany przyniést nam w ostatnim numerze koniec
powiesci p. t. ,,Zycie i ¥n Edmunda Chojeckiego. Mato w niej byto *#ycia
lecz *hu  az za wiele.

— Tygodnik powszechny pomieszcza nowa serye portretéw wraz z zycio-
rysami ,,naszych gspodarzy Dziat belletrystyczny wzbogacit nowellg p. t.
*8ynowa p. Wili Zyndram KoSciatkowskiej.

— Ostatni Nr. ,Magazin fur die Literatur des In- u. Auslandes umie-
szcza ciekawy artykut o hauoraryach (w Niemczech) za dzieta naukowe.
Najwyzsze siegaja 8000 marek. A jednak autor artykutu p. Lethes narzeka
na tak nedzne wynagrodzenie. Niechby zajrzat do nas!

pidra

obrazek przez Gabryele

Zmarli:

t Florentyna Niewiarowska, mioda autorka, ktérej prébki powiesciowe
zamieszczane w pismach warszawskich korzystnie sie wyr6zumty, zmarta
w Warszawie w z. m.

+ Jozef Szymanski, artysta sceny krakowskiej.

t Jézef Rychter, b. artysta i kierownik sceny krakowskiej zmart
w Warszawie.

Odpowiedzi Redakcyi.

P. L. Z. W Warszawie. Nowelka dla nas nieprzydatna. Korespondenta
w Warszawie juz mamy, ktéry stale nas informuje. Za zwrécenie uwagi na
pewne niedokfadnos$ci w inseracie, dziekujemy.

P. M. W. w miejscu. Cierpliwosci, taskawy panie. Przyjdzie czas i na to.

P. Z. K. w Warszawie. Najlepiej poinformuje panig sam autor. My
przypuszczamy, ze sie tak stanie.

— P. B. ,,Kupi¢, nie kupi¢, — potargowac fozna

Autorzy i1 wydawcy, pragnacy wzmianki o swoich
pracach i nakitadach w ,,Przegladzie lit. art.** ze-
clicg takowe nadsytac¢ pod adresem redakcyi:
Ulica Stawkowska, hotel Saski.

TRESC Nru 12-go i 13-go: Od wydawnictwa. O niej, nowella przez Marya-
na Gawalewicza (ciag dalszy). Wile, wiersz przez Jana Zahara ttom.
Bronistaw Grabowski. Z Wiednia, przez R. L. Piegi, nowella Emila
Peschkau'a przez Nn. Kilka szczegétéw z historyi naturalnej ludowej
przez Karola Matynisa. Echa. Kronika przez K. B. Przeglad literacki:
Optymisci, dramat hr. St. Rzewuskiego przez A. M. Powiesci niemo-
ralne Edwarda Lubowskiego przez A. Now. W poéicieniu Wili Zyn-
dram Kosciatkowskiej przez A. Nowickiego. Akwarelle Gabryeli Suiez-
ko-Zapolskiej przez P. R. Przeglad teatralny: Operetka Iwowska.
Wystepy pny Elli Russel przez R. Powtérny benefis pn. Katuzynskiej,
Spadek po matce, komedya Kotzebuego przez Nemo. Rozmaitosci. Od-
powiedzi Redakcyi. Ogtoszenia.



